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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten. BEWAH-
REN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF.

Bringen Sie das Messwerkzeug nicht in die Ndhe von Herzschritt-
machern. Durch die Magnetplatte 4 wird ein Feld erzeugt, das die
Funktion von Herzschrittmachern beeintrachtigen kann.

» Halten Sie das Messwerkzeug fern von magnetischen Datentragern und mag-
netisch empfindlichen Gerdten. Durch die Wirkung der Magnetplatte 4 kann es
zuirreversiblen Datenverlusten kommen.

» Lassen Sie das Messwerkzeug von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stiube befinden. Im
Messwerkzeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Dampfe
entziinden.

» Lesen und beachten Sie strikt die Sicherheitshinweise in der Betriebsanlei-
tung des Rotationslasers.

Produkt- und Leistungsheschreibung

Bitte klappen Sie die Ausklappseite mit der Darstellung des Messwerkzeugs auf, und
lassen Sie diese Seite aufgeklappt, wahrend Sie die Betriebsanleitung lesen.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum schnellen Finden von rotierenden Laserstrahlen
derin den ,Technischen Daten® angegebenen Wellenlange.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innen- und AuBenbereich geeignet.

160992A268((8.12.15) Bosch Power Tools
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Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung
des Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

1 Ein-Aus-Taste

Taste Einstellung Messgenauigkeit
Taste Signalton

Magnetplatte

Mittenmarkierung

Empfangsfeld fiir Laserstrahl
Display

Libelle Laserempfanger
Arretierung des Batteriefachdeckels
Seriennummer

Batteriefachdeckel
Aufnahme fiir Halterung
Feststellschraube der Halterung
Obere Kante der Halterung
Baulaser-Messlatte*
Befestigungsschraube der Halterung

17 Halterung
* Abgebildetes oder beschriebenes Zubehor gehort nicht zum Standard-Lieferumfang.

W oo ~NOOOA_RWN

el el =
ok, WNRO

Anzeigenelemente
a Richtungsanzeige unten
b Anzeige Messgenauigkeit ,mittel”
¢ Batteriewarnung
d Richtungsanzeige oben
e Anzeige Signalton
f Mittenanzeige
g Anzeige Messgenauigkeit ,fein*

Bosch Power Tools 160992A268((8.12.15)
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Technische Daten
LR 1 LR1G
Sachnummer 3601K1540. 3601K69 70.
Empfangbare Wellenlange 635-650 nm 532-535nm
Geeignet fiir Rotationslaser GRL 250 HV GRL 300 HVG
GRL 300 HV
GRL 400 H
Arbeitsbereich®) mit Rotationslaser:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200m -
Empfangswinkel 120° 120°
Empfangbare Rotationsgeschwindigkeit >200 min >200 min!
Messgenauigkeit 234
- Einstellung ,fein“ +1mm +1mm
- Einstellung ,mittel* +3mm +3mm
Betriebstemperatur -10°C...+50°C -10°C..+50°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Batterie 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Betriebsdauer ca. 50h 50h
Gewicht entsprechend
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
MaBe (Lange x Breite x Hohe) 148x73x30mm 148x73x30mm
Schutzart IP 65 (staubdicht  IP 65 (staubdicht

schiitzt)

und strahlwasserge- und strahlwasserge-

schiitzt)

1) Der Arbeitsbereich (Radius) kann durch ungiinstige Umgebungsbedingungen (z.B. direkte Son-

neneinstrahlung) verringert werden.

2) abhangig vom Abstand zwischen Laserempféanger und Rotationslaser

3) abhéngig von Laserklasse und Lasertyp des Rotationslasers
4) Die Messgenauigkeit kann durch ungiinstige Umgebungsbedingungen (z.B. direkte Sonnenein-

strahlung) beeintrachtigt werden.

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer 10 auf dem Typen-

schild.
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Montage

Batterie einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batteri-

en empfohlen.

- Driicken Sie die Arretierung 9 des Batteriefachs nach auBen und klappen Sie den
Batteriefachdeckel 11 auf.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterie auf die richtige Polung entsprechend der Ab-

bildung im Batteriefach.

Erscheint die Batteriewarnung ¢ erstmals im Display 7, kann das Messwerkzeug noch

ca. 3 h betrieben werden.

» Nehmen Sie die Batterie aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es ldngere Zeit
nicht benutzen. Die Batterie kann bei ldngerer Lagerung korrodieren oder sich
selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Tempera-
turschwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht langere Zeit im Auto liegen. Las-
sen Sie das Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst austem-
perieren, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder
Temperaturschwankungen kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt
werden.

- Stellen Sie das Messwerkzeug mindestens 50 cm vom Rotationslaser entfernt auf.
Platzieren Sie das Messwerkzeug so, dass der Laserstrahl das Empfangsfeld 6 er-
reichen kann. Stellen Sie am Rotationslaser die héchste Rotationsgeschwindigkeit
ein.

Ein-/Ausschalten

» Beim Einschalten des Messwerkzeugs ertont ein lauter Signalton. ,,Der A-be-
wertete Schalldruckpegel des Signaltons betragt in 0,2 m Abstand bis zu
95dB(A).”

» Halten Sie das Messwerkzeug nicht nah ans Ohr! Der laute Ton kann das Gehor
schadigen.

Um Energie zu sparen, schalten Sie das Messwerkzeug nur ein, wenn Sie es benutzen.

Bosch Power Tools 160992A268((8.12.15)
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- Zum Einschalten des Messwerkzeugs driicken Sie die Ein-Aus-Taste 1. Zwei Sig-
naltone erténen und alle Displayanzeigen leuchten kurz auf.

- Zum Ausschalten des Messwerkzeugs driicken Sie erneut die Ein-Aus-Taste 1.

Wird ca. 10 min keine Taste am Messwerkzeug gedriickt und erreicht das Empfangs-

feld 6 10 min lang kein Laserstrahl, dann schaltet das Messwerkzeug zur Schonung

der Batterie automatisch ab. Die Abschaltung wird durch einen Signalton angezeigt.

Einstellung der Mittenanzeige wahlen

Mit der Taste 2 konnen Sie festlegen, mit welcher Genauigkeit die Position des Laser-
strahls auf dem Empfangsfeld als ,mittig” angezeigt wird:

- Einstellung ,fein“ (Anzeige g im Display),

- Einstellung ,mittel” (Anzeige b im Display).

Bei Anderung der Genauigkeitseinstellung ertont ein Signalton.

Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs ist immer die Genauigkeit ,mittel” einge-
stellt.

Richtungsanzeigen

Die Anzeigen unten a, Mitte fund oben d (jeweils auf Vorder- und Riickseite des Mess-
werkzeugs) zeigen die Position des umlaufenden Laserstrahls im Empfangsfeld 6 an.
Die Position kann zusétzlich durch einen Signalton angezeigt werden (siehe ,,Signal-
ton zur Anzeige des Laserstrahls®, Seite 10).

Messwerkzeug zu tief: Durchlauft der Laserstrahl die obere Halfte des Empfangsfel-
des 6, dann erscheint die untere Richtungsanzeige a im Display.

Bei eingeschaltetem Signalton ertdnt ein Signal in langsamem Takt.

Bewegen Sie das Messwerkzeug in Pfeilrichtung nach oben. Bei Anndherung an die
Mittenmarkierung 5 wird nur noch die Spitze der Richtungsanzeige a angezeigt.
Messwerkzeug zu hoch: Durchlduft der Laserstrahl die untere Halfte des Empfangs-
feldes 6, dann erscheint die obere Richtungsanzeige d im Display.

Bei eingeschaltetem Signalton ertont ein Signal in schnellem Takt.

Bewegen Sie das Messwerkzeug in Pfeilrichtung nach unten. Bei Anndherung an die
Mittenmarkierung 5 wird nur noch die Spitze der Richtungsanzeige d angezeigt.
Messwerkzeug mittig: Durchlauft der Laserstrahl das Empfangsfeld 6 auf Hohe der
Mittenmarkierung 5, dann leuchtet die Mittenanzeige f. Bei eingeschaltetem Signal-
ton ertont ein Dauerton.

Signalton zur Anzeige des Laserstrahls

Die Position des Laserstrahls auf dem Empfangsfeld 6 kann durch einen Signalton an-
gezeigt werden.

Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs ist der Signalton immer ausgeschaltet.

160992A268((8.12.15) Bosch Power Tools
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Beim Einschalten des Signaltons kénnen Sie zwischen zwei Lautstarken wahlen.

- Driicken Sie zum Einschalten bzw. Wechseln des Signaltons die Taste Signalton 3,
bis die gewlinschte Lautstarke angezeigt wird. Bei mittlerer Lautstarke blinkt die
Signalton-Anzeige e im Display, bei hoher Lautstarke leuchtet die Anzeige dauer-
haft, bei ausgeschaltetem Signalton erlischt sie.

Arbeitshinweise

Markieren

An der Mittenmarkierung 5 rechts und links am Messwerkzeug konnen Sie die Hohe
des Laserstrahls markieren, wenn er durch die Mitte des Empfangsfeldes 6 lauft. Die
Mittenmarkierung befindet sich 45 mm von der oberen Kante des Messwerkzeugs
entfernt.

Ausrichten mit der Libelle

Mithilfe der Libelle 8 kdnnen Sie das Messwerkzeug senkrecht (lotrecht) ausrichten.
Ein schief angebrachtes Messwerkzeug fiihrt zu Fehimessungen.

Befestigen mit Halterung (siehe Bild A)

Sie kdnnen das Messwerkzeug mithilfe der Halterung 17 sowohl an einer Baulaser-

Messlatte 15 (Zubehor) als auch an anderen Hilfsmitteln mit einer Breite bis zu

65 mm befestigen.

- Schrauben Sie die Halterung 17 mit der Befestigungsschraube 16 in der Aufnah-
me 12 an der Riickseite des Messwerkzeugs fest.

- Losen Sie die Feststellschraube 13, schieben Sie die Halterung z. B. auf die Baula-
ser-Messlatte 15 und ziehen Sie die Feststellschraube 13 wieder fest.

Die obere Kante 14 der Halterung befindet sich auf der gleichen Hohe wie die Mitten-

markierung 5 und kann zum Markieren des Laserstrahls verwendet werden.

Befestigen mit Magnet (siehe Bild B)

Ist eine sichere Befestigung nicht unbedingt erforderlich, kdnnen Sie das Messwerk-
zeug mithilfe der Magnetplatte 4 stirnseitig an Stahlteile heften.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

- Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

- Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

- Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden
Sie keine Reinigungs- oder Losemittel.

Bosch Power Tools 160992A268((8.12.15)
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Kundendienst und Anwendungsberatung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts
sowie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen fin-
den Sie auch unter:

www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu unseren Pro-
dukten und deren Zubehor.

www.powertool-portal.de, das Internetportal fiir Handwerker und Heimwerker.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-
stellige Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld — Willershausen

Unter www.bosch-pt.de konnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen an-
melden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040461

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

Unter www.bosch-pt.at kénnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de konnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 2588 0595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

160992A268((8.12.15) Bosch Power Tools
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Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Messwerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:
GemaB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU miissen nicht
mehr gebrauchsfahige Messwerkzeuge und gemaB der europai-
schen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder verbrauchte
Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwendung zugefiihrt werden.

Nicht mehr gebrauchsfahige Akkus/Batterien konnen direkt abgegeben werden bei:
Deutschland

Recyclingzentrum Elektrowerkzeuge

Osteroder LandstraBe 3

37589 Kalefeld

Schweiz

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Anderungen vorbehalten.

English
Safety Notes

Read and observe all instructions. SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE.

Keep the measuring tool away from cardiac pacemakers. The mag-
net plate 4 generates a field that can impair the function of cardiac
pacemakers.

Bosch Power Tools 160992A268((8.12.15)
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» Keep the measuring tool away from magnetic data medium and magnetically-
sensitive equipment. The effect of the magnet plate 4 can lead to irreversible da-
taloss.

» Have the measuring tool repaired only through qualified specialists using
original spare parts. This ensures that the safety of the measuring tool is main-
tained.

» Do not operate the measuring tool in explosive environments, such as in the
presence of flammable liquids, gases or dusts. Sparks can be created in the
measuring tool which may ignite the dust or fumes.

» Read and strictly observe the safety warnings in the operating instructions of
the rotational laser.

Product Description and Specifications

Please unfold the fold-out page with the representation of the measuring tool and
leave it unfolded while reading the operating instructions.

Intended Use

The measuring tool is intended for swift finding of rotating laser beams in the wave-
length listed in the “Technical Data”.

The measuring tool is suitable for indoor and outdoor use.

Product Features
The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measur-
ing tool on the graphic page.
1 On/Off button
Button for selecting the measuring accuracy
Audio signal button
Magnet plate
Centre mark
Reception area for the laser beam
Display
Laser receiver spirit level
Latch of battery lid
Serial number
Battery lid
Retainer openings for holder

©W oo ~NOOGhA_RWN
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13 Locking screw for holder
14 Holder upper edge
15 Construction laser measuring rod*
16 Fastening screw of holder
17 Holder
*The accessories illustrated or described are not included as standard delivery.
Display Elements
a Direction indicator, down
b Indicator for measuring accuracy “Medium”
¢ Battery low indicator
d Direction indicator, up
e Audio signal indicator
f Centreindicator
g Indicator for measuring accuracy “Fine”

Technical Data

Laser Receiver LR1 LR1G
Article number 3601 K15 40. 3601K6970.
Receivable wavelength 635-650 nm 532-535nm
Suitable for rotational GRL 250 HV GRL 300 HVG
laser level GRL 300 HV

GRL 400 H
Working range ! with rotational
laser level:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150 m 150m
- GRL400H 200 m -
Receiving angle 120° 120°
1) The working range (radius) can be reduced due to unfavourable ambient conditions (e.g. direct
sunlight).

2) depends on clearance between laser receiver and rotational laser level
3) dependent on laser class and laser type of the rotational laser level

4) The measuring accuracy can be impacted by unfavourable environmental conditions (e.g. direct
sun irradiation).

The measuring tool can be clearly identified with the serial number 10 on the type plate.

Bosch Power Tools 160992A268((8.12.15)
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Laser Receiver LR1 LR1G

Receivable rotation speed >200 min’! >200 mint

Measuring accuracy 2 34

- Setting “fine” +1mm +1mm

- Setting “medium” +3mm +3mm

Operating temperature -10°C...+50°C -10°C...+50°C

Storage temperature -20°C...+70°C -20°C...+70°C

Battery 1x9V6LR61 1x9V6LR61

Operating time, approx. 50h 50h

Weight according to

EPTA-Procedure 01:2014 0.25kg 0.25kg

Dimensions

(length x width x height) 148x73x30 mm 148x73x30mm

Degree of protection IP 65 (dust-proofand  IP 65 (dust-proof and

protected against protected against

powerful water jets) powerful water jets)

1) The working range (radius) can be reduced due to unfavourable ambient conditions (e.g. direct

sunlight).

2) depends on clearance between laser receiver and rotational laser level
3) dependent on laser class and laser type of the rotational laser level

4) The measuring accuracy can be impacted by unfavourable environmental conditions (e.g. direct
sun irradiation).

The measuring tool can be clearly identified with the serial number 10 on the type plate.

Assembly

Inserting/Replacing the Battery

Alkali-manganese batteries are recommended for the measuring tool.

- Press the latch 9 of the battery lid outward and open the battery lid 11.

When inserting the battery, pay attention to the correct polarity according to the rep-

resentation on the inside of the battery compartment.

When the battery low indicator ¢ appears for the first time on the display 7, the meas-

uring tool can still be operated for approx. 3 h.

» If the measuring tool is not used for a long period of time, the battery must be
removed. The battery can corrode or discharge itself over long periods.
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Operation

Initial Operation

» Protect the measuring tool against moisture and direct sun light.

» Do not subject the measuring tool to extreme temperatures or variations in
temperature. As an example, do not leave it in vehicles for a long time. In case of
large variations in temperature, allow the measuring tool to adjust to the ambient
temperature before putting it into operation. In case of extreme temperatures or
variations in temperature, the accuracy of the measuring tool can be impaired.

- Position the measuring tool at least 50 cm away from the rotational laser level. Po-
sition the measuring tool in such a manner that the laser beam can reach the recep-
tion area 6. Set the highest rotational speed on the rotational laser level.

Switching On and Off

» Aloud audio signal sounds when switching on the measuring tool. “At a dis-
tance of 0.2 m, the A-weighted sound pressure level of the audio signal can be up
to 95 dB(A).”

» Do not hold the measuring tool close to your ear! The loud audio signal can
cause hearing defects.

To save energy, only switch the measuring tool on when you are using it.

- To switch on the measuring tool, press the On/Off button 1. Two audio signals
sound and all display indicators light up briefly.

- To switch off the measuring tool, press the On/Off button 1 again.

When no button is pressed on the measuring tool for approx. 10 minutes and when no

laser beam reaches the reception area 6 for 10 minutes, the measuring tool automat-

ically switches off in order to save the battery. The switching off is indicated by an au-

dio signal.

Selecting the Setting of the Centre Indicator

With button 2, you can specify with which accuracy the position of the laser beam is
indicated as central on the reception area:

- “Fine” adjustment, (indication g on the display),

- “Medium” adjustment, (indication b on the display).

An audio signal sounds when the accuracy setting is changed.

Whenever switching on the measuring tool, the accuracy level “medium” is set.

Bosch Power Tools 160992A268((8.12.15)
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Direction Indicators

The bottom a, centre f and top d indicators (both on the front and rear side of the

measuring tool) indicate the position of the rotating laser beam in the reception area

6. Additionally, the position can be indicated with an audio signal (see “Audio Signal

for Indication of the Laser Beam”, page 18).

Measuring tool too low: When the laser beam runs through the top half of the recep-

tion area 6, the bottom direction indicator a appears on the display.

When the audio signal is switched on, a slow-beat signal sounds.

Move the measuring tool upward in the direction of the arrow. When approaching the

centre mark 5, only the tip of the direction indicator a is indicated.

Measuring tool too high: When the laser beam runs through the bottom half of the

reception area 6, the top direction indicator d appears on the display.

When the audio signal is switched on, a fast-beat signal sounds.

Move the measuring tool downward in the direction of the arrow. When approaching

the centre mark 5, only the tip of the direction indicator d is indicated.

Measuring tool in centre position: When the laser beam runs through the reception

area 6 at the centre mark 5, the centre indicator f lights up. When the audio signal is

switched on, a continuous signal sounds.

Audio Signal for Indication of the Laser Beam

The position of the laser beam on the reception area 6 can be indicated via an audio

signal.

After the measuring tool has been switched on, the audio signal is always switched

off.

When switching on the audio signal, you can choose between two volume levels.

- To switch on the audio signal or change the volume level, push the acoustic signal
button 3 until the requested volume level is indicated. At medium volume level, the
audio signal indicator e in the display flashes; at high volume level, the indicator is
continuously lit. When the audio signal is set to off, the indicator goes out.

Working Advice

Marking

When the laser beam runs through the centre of the reception area 6, its height can
be marked at the centre mark 5 right and left on the measuring tool. The centre mark
is located 45 mm away from the top edge of the measuring tool.

Aligning with the Spirit Level

The measuring tool can be aligned vertically (plumb line) with the spirit level 8. A
measuring tool applied out-of-level leads to faulty measurements.
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Attaching with the Holder (see figure A)

With the holder 17, the measuring tool can be fastened to a construction laser measur-

ing rod 15 (accessory) as well as to other auxiliary tools with a width of up to 65 mm.

- Screw the holder 17 to the retainer opening 12 on the rear side of the measuring
tool with fastening screw 16.

- Loosen the locking screw 13, slide the holder onto the construction laser measur-
ing rod 15, for example, and retighten the locking screw 13.

The upper edge 14 of the holder is located at the same height as the centre mark 5

and can be used for marking of the laser beam.

Attaching with the Magnet (see figure B)
Whena positive-lock attachment is not absolutely required, the measuring tool can be
attached to steel parts via the face side using the magnet plate 4.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

- Keep the measuring tool clean at all times.

- Do notimmerse the measuring tool in water or other fluids.

- Wipe off debris using a moist and soft cloth. Do not use any cleaning agents or sol-
vents.

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and re-
pair of your product as well as spare parts. Exploded views and information on spare
parts can also be found under: www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions concerning our prod-
ucts and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit arti-
cle number given on the nameplate of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)
P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road
Denham

Uxbridge

UB95HJ
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At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a prod-
uctin need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch.com.au

Republic of South Africa

Customer service
Hotline: (011) 6519600

Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za
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KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street
Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com

Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax:(011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be sorted for environmental-
friendly recycling.

Do not dispose of measuring tools and batteries/rechargeable batteries into house-
hold waste!

Only for EC countries:
According to the European Guideline 2012/19/EU, measuring
tools that are no longer usable, and according to the European
Guideline 2006/66/EC, defective or used battery packs/batteries,
must be collected separately and disposed of in an environmentally
correct manner.

Batteries no longer suitable for use can be directly returned at:

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)
P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road
Denham

Uxbridge UB 9 5HJ
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At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a prod-
uctin need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Subject to change without notice.

Francais

Avertissements de sécurité

Il estimpératif de lire et de respecter toutes les instructions. GAR-
DER PRECIEUSEMENT CES INSTRUCTIONS.

Ne pas mettre I'appareil de mesure dans la proximité de stimula-
teurs cardiaques. Les disques magnétiques 4 générent un champ qui
peut entraver le fonctionnement de stimulateurs cardiaques.

» Maintenir Pappareil de mesure éloigné des supports de données magnétiques
et des appareils réagissant aux sources magnétiques. L effet du disque magné-
tique 4 peut entrainer des pertes de donnés irréversibles.

» Ne faire réparer I'appareil de mesure que par une personne qualifiée et seule-
ment avec des piéces de rechange d’origine. Ceci permet d’assurer la sécurité
de I'appareil de mesure.

» Ne pas faire fonctionner les appareils de mesure en atmosphére explosive,
par exemple en présence de liquides inflammables, de gaz ou de poussiéres.
L’appareil de mesure produit des étincelles qui peuvent enflammer les poussiéres
ou les vapeurs.

» Lire et respecter strictement les instructions de sécurité se trouvant dans les
instructions d’utilisation du laser rotatif.

Description et performances du produit

Dépliez le volet sur lequel I'appareil de mesure est représenté de maniére graphique.
Laissez le volet déplié pendant la lecture de la présente notice d'utilisation.
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Utilisation conforme

L’appareil de mesure est congu pour la détection rapide de faisceaux laser enrotation
d’une longueur d’onde indiquée dans les « Caractéristiques techniques ».

L’appareil de mesure est approprié pour une utilisation en intérieur et en extérieur.

Eléments de I'appareil
La numérotation des éléments de I'appareil se référe a la représentation de 'appareil
de mesure sur la page graphique.
1 Touche Marche/Arrét
2 Touche de réglage de la précision de mesure
3 Touche du signal sonore
4 Plaque aimantée
5 Repére central
6 Zone de réception pour faisceau laser
7 Ecran
8 Bulle dair récepteur de faisceau laser
9 Dispositif de verrouillage du couvercle du compartiment a piles
10 Numéro de série
11 Couvercle du compartiment a piles
12 Logement de lafixation
13 Vis de serrage de la fixation
14 Bord supérieur de la fixation
15 Platine de mesure du laser de chantier*
16 Vis de fixation
17 Embase de fixation
* Les accessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans la fourniture.
Affichages
a Affichage inférieur de direction
b Affichage pour la précision de mesure « moyenne »
¢ Alerte du niveau d’alimentation des piles
d Affichage supérieur de direction
e Signal sonore
f Marquage central
g Affichage pour la précision de mesure « fine »

Bosch Power Tools 160992A268((8.12.15)




24 | Frangais

Caractéristiques techniques
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Récepteur LR1 LR1G
N°d’article 3601K15 40. 3601K69 70.
Longueur d’ondes captable 635-650 nm 532-535nm
Approprié pour lasers rotatifs GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV

GRL 400H

Portée!) avec laser rotatif :
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200m -
Angle de réception 120° 120°
Vitesse de rotation recevable >200 tr/min >200 tr/min
Précision de mesure 234
- Réglage «fin» +1mm +1mm
- Réglage « moyen » +3mm +3mm
Température de fonctionnement -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Température de stockage -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Pile 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Autonomie env. 50h 50h
Poids suivant
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Dimensions
(longueur x largeur x hauteur) 148x73 x30 mm 148x73x30 mm
Type de protection IP 65 (étanche a la IP 65 (étancheala

poussiére et aux
projections d’eau)

poussiére et aux
projections d’eau)

1) Laportée (rayon) peut étre réduite par des conditions défavorables (par ex. exposition directe au

soleil).

2) en fonction de la distance entre récepteur et laser rotatif

3) enfonction de la classe et du type du laser rotatif
4) La précision de mesure peut étre réduite par des conditions défavorables (par ex. exposition di-

recte au soleil).

Le numéro de série 10 qui se trouve sur la plaque signalétique permet une identification précise de

votre appareil.
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Montage

Mise en place/changement de la pile

Pour le fonctionnement de 'appareil de mesure, nous recommandons d’utiliser des

piles alcalines au manganése.

- Poussez vers I'extérieur le blocage 9 du compartiment a piles et relevez le cou-
vercle du compartiment a piles 11.

Veillez ainsérer la pile dans le compartiment a piles en respectant le sens de la pola-

rité ; voir figure.

Si l'alerte d’alimentation des piles ¢ apparait pour la premiére fois sur I'écran 7, il est

possible de continuer a utiliser 'appareil de mesure pendant 3 h environ.

» Sortez les piles de 'appareil de mesure au cas ol 'appareil ne serait pas utili-
sé pendant un temps prolongé. En cas de stockage prolongé, la pile peut se cor-
roder ou se décharger.

Fonctionnement

Mise en service

» Protégez I'appareil de mesure contre ’lhumidité, ne 'exposez pas directe-
ment aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de forts
changements de température. Ne le stockez pas trop longtemps dans une voi-
ture par ex. S'il est exposé a d'importants changements de température, laissez-le
revenir a la température ambiante avant de le remettre en marche. Des tempéra-
tures extrémes ou de forts changements de température peuvent réduire la préci-
sion de l'appareil de mesure.

- Placez I'appareil de mesure a au moins 50 cm du laser a rotation. Placez 'appareil
de mesure de maniére a ce que le faisceau laser puisse atteindre la zone de récep-
tion 6. Réglez le laser a rotation sur la vitesse de rotation la plus élevée.

Mise en marche/arrét
» Lors de lamise en marche de 'appareil de mesure, un fort signal sonore se fait

entendre. « Les mesures réelles (A) du niveau de pression acoustique du signal
sonore a 0,2 m de distance peuvent atteindre jusqu’a 95 dB(A). »

» Ne tenez pas I'appareil de mesure prés de Poreille ! Le son fort peut endomma-
ger l'ouie.
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Pour économiser 'énergie, ne mettez en marche I'appareil de mesure qu'au moment
de son utilisation.

- Pour mettre en marche I'appareil de mesure, appuyez sur la touche Marche/Arrét
1. Deux signaux sonores se font entendre et tous les affichages s’allument briéve-
ment.

- Pour arréter I'appareil de mesure, appuyez a nouveau sur la touche Marche/Arrét
1.

Siaucune touche n’est appuyée sur 'appareil de mesure pendant env. 10 min et si au-

cun faisceau laser n'atteint la zone de réception 6 pendant 10 min, I'appareil de me-

sure s'éteint automatiquement pour ménager les piles. L'arrét est indiqué par un si-
gnal sonore.

Sélection du réglage de I'affichage central

Al'aide de la touche 2 vous pouvez déterminer la précision avec laquelle la position
du faisceau laser sera indiquée comme « central » sur la zone de réception.

- Réglage « fin » (affichage g sur l'afficheur),

- Réglage « moyen » (affichage b sur l'afficheur),

Un signal sonore se fait entendre lorsque le réglage de la précision est modifié.

Aprés la mise en marche, 'appareil de mesure est toujours réglé sur réglage de préci-
sion « moyen ».

Direction

Les affichages en bas a, au milieu f et en haut d (se trouvant sur la face avant et sur le
dos de I'appareil de mesure) ainsi que le signal sonore indiquent la position du fais-
ceau laser en mouvement sur la zone de réception 6. La position peut également étre
indiquée par un signal sonore (voir « Signal sonore pour indiquer le faisceau laser »,
page 27).

L’appareil de mesure est trop bas : Sile faisceau laser traverse la moitié supérieure
de lazone de réception 6, I'affichage inférieur de direction a apparait sur l'afficheur.
Sile signal sonore est en service, un signal au rythme lent se fait entendre.

Déplacez I'outil de mesure vers le haut en direction de la fleche. A 'approche du mar-
quage central 5, seule la pointe de I'affichage de direction a est affichée.

L’appareil de mesure est trop haut : Si le faisceau laser traverse la partie inférieure
de lazone de réception 6, I'affichage supérieur de direction d apparait sur I'afficheur.
Sile signal sonore est en service, un signal au rythme rapide se fait entendre.
Déplacez I'outil de mesure vers le bas en direction de la fleche. A 'approche du mar-
quage central 5, seule la pointe de I'affichage de direction d est affichée.
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L’appareil de mesure est au centre:: sile faisceau laser traverse lazone de réception

6 ahauteur du marquage du milieu 5, I'affichage central f s’allume. Silafonction signal

sonore est activée, un signal sonore permanent se fait entendre.

Signal sonore pour indiquer le faisceau laser

La position du faisceau laser sur la zone de réception 6 peut étre indiquée par un si-

gnal sonore.

Apres lamise en marche de 'appareil de mesure, le signal sonore est toujours arrété.

Lors de la mise en marche du signal sonore, vous pouvez choisir entre deux volumes.

- Pour lamise en marche ou pour modifier le signal sonore, appuyez sur la touche si-
gnal sonore 3 jusqu’a ce que le volume souhaité soit affiché. Pour un volume
moyen, l'affichage du signal sonore e clignote sur I'écran, pour un volume élevé,

I'affichage reste allumé en permanence, lorsque le signal sonore est arrété, Iaffi-
chage s’éteint.

Instructions d’utilisation

Marquage

Sur le marquage central 5 se trouvant a gauche et a droite de I'appareil de mesure,
vous pouvez marquer la hauteur du faisceau laser, quand il traverse le centre de la
zone de réception 6. Le marquage central se trouve a une distance de 45 mm du bord
supérieur de 'appareil de mesure.

Alignement au moyen de la bulle d’air

Il est possible d'aligner verticalement I'appareil de mesure au moyen de la bulle dair

8. Un appareil de mesure pas d’aplomb conduit a des mesures erronées.

Montage avec embase de fixation (voir figure A)

Il est possible de monter 'appareil de mesure a 'aide de la fixation 17 soit sur une pla-

tine de mesure d’un laser de chantier 15 (accessoire) soit sur d’autres auxiliaires

d’une largeur de jusqu’a 65 mm environ.

- Serrezlafixation 17 au moyen de la vis de fixation 16 dans le logement 12 se trou-
vant sur le dos de I'appareil de mesure.

- Desserrer la vis de fixation 13, faites coulisser la fixation par ex. sur la platine de
mesure du laser de chantier 15 et resserrer la vis de fixation 13.

Le bord supérieur 14 de la fixation se trouve sur le méme niveau que le marquage cen-

tral 5 et peut étre utilisé pour marquer le faisceau laser.

Fixation magnétique (voir figure B)

Si une fixation slire n’est pas absolument nécessaire, vous pouvez fixer 'appareil de
mesure a I'aide de la plague aimantée 4 c6té face a des piéces métalliques.
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Entretien et Service Aprés-Vente

Nettoyage et entretien

- Maintenez 'appareil de mesure propre.

- N’immergez jamais I'appareil de mesure dans I'eau ou dans d’autres liquides.

- Nettoyez I'appareil a I'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de déter-
gents ou de solvants.

Service Aprés-Vente et Assistance

Notre Service Aprés-Vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entre-
tien de votre produit et les piéces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées ainsi
que des informations concernant les piéces de rechange également sous :
www.bosch-pt.com

Les conseillers techniques et assistants Bosch sont a votre disposition pour répondre
avos questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou commande de piéces de rechange, préci-
sez-nous impérativement le numéro d'article a dix chiffres indiqué sur la plague signa-
létique du produit.

France

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.fr.

Vous étes un utilisateur, contactez :

Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 0811360122

(colit d’'une communication locale)

Fax:(01) 49454767

E-Mail : contact.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

Fax:(01) 43119033

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
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Belgique, Luxembourg

Tel.: +32 2588 0589

Fax:+322588 0595

E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

Suisse

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax: (044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com

Elimination des déchets

Les appareils de mesure ainsi que leurs accessoires et emballages, doivent pouvoir
suivre chacun une voie de recyclage appropriée.

Ne jetez pas les appareils de mesure et les accus/piles avec les ordures ménageres !

Seulement pour les pays de I'Union Européenne :
Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, les appa-
reils de mesure dont on ne peut plus se servir, et conformément ala
directive européenne 2006/66/CE, les accus/piles usés ou défec-
tueux doivent étre isolés et suivre une voie de recyclage appro-
priée.

Les batteries/piles dont on ne peut plus se servir peuvent étre déposées directement

auprés de :

Suisse

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Sous réserve de modifications.
i
S
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Espaiiol

Instrucciones de seguridad

Deberan leerse y respetarse todas las instrucciones. GUARDE ES-
TAS INSTRUCCIONES EN UN LUGAR SEGURO.

No coloque el aparato de medicion cerca de personas que utilicen
un marcapasos. El campo que produce la base magnética 4 puede
perturbar el funcionamiento de los marcapasos.

» Mantenga el aparato de medicion alejado de soportes de datos magnéticos y
de aparatos sensibles a los campos magnéticos. La base magnética 4 puede
provocar una pérdida de datos irreversible.

» Unicamente haga reparar su aparato de medicién por un profesional, em-
pleando exclusivamente piezas de repuesto originales. Solamente asi se man-
tiene la seguridad del aparato de medicion.

» No utilice el aparato de medicion en un entorno con peligro de explosion, en
el que se encuentren combustibles liquidos, gases o material en polvo. El apa-
rato de medicién puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o va-
pores.

> Leay aténgase estrictamente a las instrucciones de seguridad que figuranen
las instrucciones de manejo del laser rotativo.

Descripcion y prestaciones del producto

Despliegue y mantenga abierta la solapa con laimagen del aparato de medicion mien-
tras lee las instrucciones de manejo.

Utilizacion reglamentaria

Elaparato de medicion ha sido disefiado para detectar rapidamente rayos laser en ro-
tacién con la longitud de onda indicada en los “Datos técnicos”.

Elaparato de medicion es apropiado para ser utilizado en el interior y a laintemperie.
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Componentes principales

Lanumeracion de los componentes esté referida a laimagen del aparato de medicion
en la pagina ilustrada.

1
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Tecla de conexion/desconexion

Tecla para ajuste de la precision de medicion
Tecla de sefial aclstica

Base magnética

Marca central

Ventana receptora del rayo laser

Display

Nivel de burbuja del receptor laser
Enclavamiento de la tapa del alojamiento de las pilas
Ndmero de serie

Tapa del alojamiento de las pilas

Alojamiento para el soporte

Tornillo de fijacion del soporte

Canto superior del soporte

Escala de nivelacién del laser de construccién®
Tornillo de sujecion del soporte

Soporte

Espaiiol | 31

* Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material que se adjunta de serie.

Elementos de indicacion

A -~ ® QO T

Indicador de direccién inferior

Indicador de exactitud de medicion “media”
Simbolo de la pila

Indicador de direccién superior

Indicador de sefial acustica

Indicador del centro

Indicador de exactitud de medicion “fina”

Bosch Power Tools
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Datos técnicos
LR 1 LR1G
NO de articulo 3601K1540. 3601K6970.
Longitud de onda receptora 635-650 nm 532-535nm
Adecuado para laser rotativo GRL 250 HV GRL 300 HVG
GRL 300 HV
GRL 400 H
Alcance® con laser rotativo:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150 m
- GRL400H 200m -
Angulo de recepcion 120° 120°
Velocidad de rotacién detectable >200min? >200min!
Precision de medicion 234
- Ajuste “fino” +1mm +1mm
- Ajuste “normal” +3mm +3mm
Temperatura de operacion -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Pila 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Autonomia aprox. 50h 50h
Peso seglin EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Dimensiones (longitud xanchox altura)  148x73x30mm  148x73x30mm
Grado de proteccion IP 65 (estanco IP 65 (estanco
contra polvoy pro-  contra polvo y pro-
yecciones de agua) yecciones de agua)

1) El trabajo bajo unas condiciones ambientales desfavorables (p. ej., en caso de una exposicion di-
recta al sol) puede llegar a mermar el alcance (radio) del aparato.

2) Dependiente de la separacion entre el receptor y el laser rotativo
3) dependiente de la clase y tipo de laser empleado en el lser rotativo

4) La precision de medicion puede verse afectada bajo unas condiciones ambientales desfavora-
bles (p. ej. en caso de una exposicion directa al sol).

El nimero de serie 10 grabado en la placa de caracteristicas permite identificar de forma univocael

aparato de medicion.
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Montaje

Insercion y cambio de la pila
Se recomienda utilizar pilas alcalinas de manganeso en el aparato de medicion.

- Presione haciafuera el enclavamiento 9 del alojamiento de la pilay abralatapa 11.
Alinsertar la pila, respete la polaridad correcta mostrada en el alojamiento de la mis-

ma.

Al aparecer el simbolo de la pila ¢ en el display 7 por primera vez, el aparato de medi-

cidn se puede seguir utilizando 3 h, aprox.

» Saque la pila del aparato de medicion si pretende no utilizarlo durante largo
tiempo. Si el tiempo de almacenaje es prolongado, la pila se puede llegar a corroer
o autodescargar.

Operacion

Puesta en marcha

» Proteja el aparato de medicion de lahumedad y de la exposicion directaal sol.

» No exponga el aparato de medicion ni a temperaturas extremas ni a cambios
bruscos de temperatura. No lo deje, p.ej., en el coche durante un largo tiempo.

Si el aparato de medicién ha quedado sometido a un cambio fuerte de temperatu-
ra, antes de ponerlo en servicio, esperar primero a que se atempere. Las tempera-

turas extremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la preci-
sion del aparato de medicion.

- Coloque el aparato de medicién a una distancia minima de 50 cm respecto al laser

rotativo. Posicione el aparato de medicion de manera que el rayo laser pueda inci-

dir contra la ventana receptora 6. Ajuste en el laser rotativo la velocidad de rota-
cién maxima.

Conexion/desconexion

» Al conectar el aparato de medicion se emite una fuerte sefial acustica. “El nivel
de presion sonora de la sefial acustica evaluado con un filtro A a una distancia de
0,2 m puede ascender hasta 95 dB(A).”

» iNo coloque el aparato de medicion demasiado cerca de sus oidos! La fuerte
sefal aclstica puede causar dafos auditivos.

Para ahorrar energia, encienda el aparato de medicion solamente cuando vaya a utili-

zarlo.
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- Para conectar el aparato de medicion pulse la tecla de conexion/desconexion 1.
Se emiten dos sefiales acusticas y todos los indicadores del display se iluminan
brevemente.

- Para desconectar el aparato de medicién pulse nuevamente la tecla de co-
nexion/desconexion 1.

Sidurante aprox. 10 min no se pulsa ninguna de las teclas del aparato de medicion, y

si en laventana receptora 6 no incide ningtn rayo laser en el transcurso de 10 min, el

aparato de medicion se desconecta entonces automaticamente para proteger la pila.

La desconexion se indica mediante una sefal actstica.

Seleccion del ajuste del indicador del centro

Latecla 2 le permite definir la precision con la que debe quedar “centrado” el rayo la-
ser respecto a la ventana receptora:

- Ajuste “fino” (en el display se representa g),

- Ajuste “normal” (en el display se representab).

Al cambiar el ajuste de la precision se emite una sefial acUstica.

Tras conectar el aparato de medicion se encuentra ajustada siempre la precision “nor-
mal”.

Indicadores de direccion

Los indicadores inferior a, central f y superior d (tanto en el frente como al dorso del
aparato de medicion) indican la posicion de altura del Iaser en rotacion en la ventana
receptora 6. La posicion puede indicarse ademas con una sefial actstica (ver “Sefal
acustica indicadora de la posicion del rayo laser”, pagina 35).

Aparato de medicion demasiado bajo: Si el rayo laser incidiese contra la mitad su-
perior de la ventana receptora 6, aparece entonces el indicador de direccion inferior
aeneldisplay.

Si se hubiese activado la sefial actstica se emite un tono en lenta secuencia.
Desplace el aparato de medicion hacia arriba en direccion de la flecha. Al acercarse a
lamarca central 5 se muestra solamente la punta del indicador de direccién a.

Aparato de medicion demasiado alto: Si el rayo laser incidiese contra la mitad infe-
rior de la ventana receptora 6, aparece entonces el indicador de direccion superior d
en el display.

Si se ha activado la sefial acstica se emite un tono en rapida secuencia.

Desplace el aparato de medicion hacia abajo en direccion de la flecha. Al acercarse a
la marca central 5 se muestra solamente la punta del indicador de direccién d.
Aparato de medicion centrado: Si el rayo laser incide contra la ventana receptora 6
alaaltura de la marca central 5, se enciende entonces el indicador del centro f. Si es-
tuviese activada la sefial acustica se emite un tono permanente.
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Seiial acustica indicadora de la posicion del rayo laser

Laposicion deincidenciadel rayo laser contrala ventanareceptora 6 puede indicarse

mediante una sefal acUstica.

Al conectar el aparato de medicion se encuentra desactivada siempre la sefial acsti-

ca.

Siactiva la sefial acustica, Ud. puede elegir entre dos volimenes.

- Paraactivar la sefial actstica o cambiar de volumen, pulse la tecla de la sefial acts-
tica 3 hasta que se muestre el volumen deseado. Si el volumen ajustado es el nor-
mal, el indicador de la sefial acustica e parpadea en el display, si se trata del volu-
men alto el indicador se enciende permanentemente, y si la sefial acustica se
desactiva, éste desaparece.

Instrucciones para la operacion

Marcado

Lamarca central 5 situada al lado derecho e izquierdo del aparato de medicién le per-
mite trazar la posicion del rayo laser al incidir éste contra el centro de la ventana re-
ceptora 6. La marca central estd situada 45 mm mas abajo del canto superior del apa-
rato de medicion.

Nivelacion con el nivel de burbuja

El nivel de burbuja 8 le permite colocar perpendicularmente (a plomo) el aparato de
medicién. Las mediciones realizadas con un aparato de medicién colocado inclinado
son erréneas.

Fijacion al soporte (ver figura A)

Elsoporte 17 le permite fijar el aparato de medicion tanto a la escala de nivelacion del

laser de construccion 15 (accesorio opcional) como a otros medios auxiliares cuya

anchura no supere los 65 mm.

- Fije el soporte 17 al aparato de medicién enroscando el tornillo de sujecion 16 en
larosca del alojamiento 12 que lleva al dorso el aparato.

- Afloje el tornillo de fijacion 13, inserte el soporte, p.ej., en la escala de nivelacion
15y apriete nuevamente el tornillo de fijacion 13.

El canto superior 14 del soporte se encuentra a la misma altura de la marca central 5

y puede emplearse por ello para marcar la posicion del rayo laser.

Sujecion magnética (ver figura B)
Si el trabajo a realizar no exigiese una sujecion demasiado firme del aparato de medi-

cion, éste puede fijarse por su cara frontal a piezas de acero empleando la base mag-
nética4.
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Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

- Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.

- No sumerja el aparato de medicién en agua ni en otros liquidos.

- Limpiar el aparato con un paiio himedo y suave. No usar detergentes ni disolventes.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la repara-
cién y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Los dibu-
jos de despiece e informaciones sobre las piezas de recambio los podra obtener tam-
bién en internet bajo: www.bosch-pt.com

Nuestro equipo de asesores técnicos le orientara gustosamente en cuanto a la adqui-
sicion, aplicacion y ajuste de los productos y accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el
n° de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.
Espaia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacién de
sumaquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Final Calle Vargas. Edf. Centro Berimer P.B.
Boleita Norte

Caracas 107

Tel.: (0212) 2074511

México

Robert Bosch S. deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405 C.P. 50071
Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel. Interior: (01) 800 6271286
Tel.D.F.: 52843062

E-Mail: arturo.fernandez@mx.bosch.com
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Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Av. Cérdoba 5160

C1414BAW Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Atencion al Cliente

Tel.: (0810) 5552020

E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com

Perti

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781, Urb. Chacarilla, San Borja (Edificio Aldo)
Buzon Postal Lima 41 - Lima

Tel.: (01) 2190332

Chile

Robert Bosch S.A.

Calle El Cacique

0258 Providencia - Santiago

Tel.: (02) 2405 5500

Ecuador

Robert Bosch Sociedad Anonima Ecuabosch
Av. Las Monjas n°® 10y Carlos J. Arosamena
Guayaquil - Ecuador

Tel. (04) 2204000

Email: atencion.cliente@ec.bosch.com

Eliminacion
Recomendamos que los aparatos de medicion, accesorios y embalajes sean someti-

dos a un proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.
iNo arroje los aparatos de medicion, acumuladores o pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:
Los aparatos de medicidn inservibles, asi como los acumulado-
res/pilas defectuosos o agotados deberan acumularse por separa-
do para ser sometidos a un reciclaje ecoldgico tal como lo marcan
las Directivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/CE, respectiva-
mente.
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Los acumuladores/ pilas agotados pueden entregarse directamente a su distribuidor
habitual de Bosch:

Espaia

Servicio Central de Bosch
Servilotec, S.L.

Polig. Ind. I, 27
Cabanillas del Campo
Tel.: +34901 116697

Reservado el derecho de modificacion.

Portugués

Indicacdes de seguranca

Todas as instrugdes devem ser lidas e observadas. GUARDE BEM
ESTAS INSTRUGOES.

0 instrumento de medicao deve ser mantido afastado de estimula-
dores cardiacos. Com a placa magnética 4 é produzido um campo
magnético que pode prejudicar o funcionamento de estimuladores
cardiacos.

» Manter oinstrumento de medicao longe de suporte de dados magnéticos e de
aparelhos com sensibilidade magnética. O efeito da placa magnética 4 pode
provocar perdas de dados irreversiveis.

» S0 permita que o seu aparelho seja reparado por pessoal especializado e qua-
lificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é assegurada a se-
guranca do instrumento de medigao.

» Nao trabalhar com o instrumento de medicao em drea comrisco de explosao,
na qual se encontrem liquidos, gases ou pos inflamaveis. No instrumento de
medicao podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

> Leia e siga estritamente as indicacdes de seguranca contidas nas instrucoes
de servico do laser rotativo.

160992A268((8.12.15) Bosch Power Tools

- se




é OBJ_BUCH-780-006.book Page 39 Tuesday, December 8, 2015 11:32 AM é

Portugués | 39

Descricao do produto e da poténcia

Abrir a pagina basculante contendo a apresentagao do instrumento de medicao, e
deixar esta pagina aberta enquanto estiver lendo a instrucéo de servigo.

Utilizacao conforme as disposicoes

O instrumento de medicao é determinado para encontrar rapidamente raios laser ro-
tativos com o comprimento de ondas especificado nos “Dados técnicos”.

O instrumento de medicéo é apropriado para a utilizagdo em interiores e exteriores.

Componentes ilustrados
A numeragao dos componentes ilustrados refere-se a apresentagao do instrumento
de medicdo na pagina de esquemas.
Tecla de ligar-desligar
Tecla para o ajuste da exatidao de medicao
Tecla do sinal acustico
Placa magnética
Marca central
Campo de rececdo do raio laser
Display
Nivel de bolha do recetor de laser
Travamento da tampa do compartimento da pilha
Ndmero de série
Tampa do compartimento da pilha
Admissao para a fixagao
Parafuso de fixacdo do suporte
Canto superior do dispositivo de fixagdo
Régua de medicao do nivel laser*
Parafuso para a fixagao do suporte
17 Dispositivo de fixacdo
* Acessorios apresentados ou descritos nao per ao

O oo ~NOOOGOThA,WNR

el vl el
ook WNMNRO

de forneci
Elementos de indicacao

a Indicador de dire¢ao "para baixo”

b Indicagdo de precisdo de medigdo “média”

¢ Adverténcia da pilha

d Indicador de dire¢do "para cima”
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e Indicador de sinal actstico
f Indicador do centro
g Indicagdo de precisao de medicao “precisa”

Dados técnicos
Recetor de laser LR1 LR1G
N.°do produto 3601K15 40. 3601K69 70.
Comprimento de onda recetivel 635-650 nm 532-535nm
Apropriado para laser rotativo GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV

GRL 400H

Area de trabalho ') com laser rotativo:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 m -
Angulo de rececao 120° 120°
Velocidade de rotagéo recetivel >200mint >200min!
Precisdo de medigio ¥ 34
- Ajuste “fino” +1mm +1mm
- Ajuste “médio” +3mm +3mm
Temperatura de funcionamento -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C -20°C..+70°C
Pilha 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Duragao de funcionamento de aprox. 50h 50h
Peso conforme
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Dimensbes
(comprimento x largura x altura) 148x73x30mm  148x73x30mm

1) Adrea de trabalho (raio) pode ser reduzida devido a condigdes ambientais (p. ex. insolagao dire-
ta) desfavoraveis.

2) dependendo da distancia entre o recetor de laser e o laser rotativo
3) de acordo com a classe de laser e o tipo de laser do laser rotativo

4) A exatidao de medicdo pode ser prejudicada devido a condicées ambientais (p. ex. insolagao di-
reta) desfavoraveis.

O ntimero de série 10 sobre a placa de caracteristicas serve para a identificagdo inequivoca do seu
instrumento de medicdo.
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Recetor de laser LR1 LR1G

Tipo de protecao IP 65 (vedado contra IP 65 (vedado contra
po e protegido contra pd e protegido contra

respingos de agua)  respingos de agua)

1) A drea de trabalho (raio) pode ser reduzida devido a condigées ambientais (p. ex. insolagdo dire-

ta) desfavoraveis.

2) dependendo da distancia entre o recetor de laser e o laser rotativo

3) de acordo com a classe de laser e o tipo de laser do laser rotativo

4) A exatidao de medicdo pode ser prejudicada devido a condicées ambientais (p. ex. insolagao di-

reta) desfavoraveis.

0 niimero de série 10 sobre a placa de caracteristicas serve para a identificagdo inequivoca do seu

instrumento de medicéo.

Montagem

Introduzir/substituir a pilha

Para o funcionamento do instrumento de medigdo é recomendavel usar pilhas de

manganés alcalinas.

- Premir o travamento 9 do compartimento das pilhas para fora e abrir a tampa do
compartimento das pilhas 11.

Colocar as pilhas no compartimento, com os polos na posicao correta, conforme in-

dicado na figura do compartimento da pilha.

Assim que a indicagdo de aviso da pilha ¢ aparecer pela primeira vez no display 7, o

instrumento de medicdo ainda podera ser operado durante aprox. 3 h.

» Retirar a pilha do instrumento de medicao, se nao for utilizado por tempo pro-
longado. A pilha pode corroer-se ou descarregar-se no caso de um armazenamen-
to prolongado.

Funcionamento

Colocacao em funcionamento

» Proteger o instrumento de medicao contra humidade ou insolacdo direta.

» Nao sujeitar o instrumento de medicao a temperaturas extremas nem a osci-
lacoes de temperatura. Nao deixa-lo p.ex. dentro de um automével durante mui-
to tempo. No caso de grandes variagdes de temperatura devera deixar o instru-
mento de medigdo alcancar a temperatura de funcionamento antes de colocé-lo
em funcionamento. No caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura ex-
tremas é possivel que a precisao do instrumento de medicdo seja prejudicada.
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- Posicionar oinstrumento de medi¢do a uma distancia de no minimo 50 cm do laser
rotativo. Posicionar o instrumento de medi¢ao de modo que o raio laser possa al-
cancar o campo de rece¢do 6. Ajustar no laser rotativo a maxima velocidade de ro-
tacao.

Ligar e desligar

» Ao ligar o instrumento de medicao soa sinal aciistico alto. “O nivel de pressao
acUstica avaliado como A, do sinal actstico, é de 95 dB(A) para uma distancia de
0,2m.”

» Nao segurar o instrumento de medicao perto do ouvido! O som alto pode cau-
sar defeitos auditivos.

Para poupar energia, ligue o instrumento de medicao, apenas quando o usar.

- Paraligar o instrumento de medicao, devera premir o botao de ligar-desligar 1.
Soam dois sinais acusticos e todas as indicagdes do display se iluminam por ins-
tantes.

- Paradesligar o instrumento de medicdo devera premir novamente a tecla de ligar-
desligar 1.

Se durante aprox. 10 minuto nao for premida nenhuma tecla do instrumento de me-

dicdo e se nenhum raio laser alcancar a drea de rece¢ao 6 10 durante um minuto, o

instrumento de medicao desligar-se-a automaticamente para poupar a pilha. O desli-

gamento é indicado por um sinal acustico.

Selecionar o ajuste da indicacao central

Comatecla 2 é possivel determinar a exatidao com a qual a posi¢ao do raio laser é in-
dicada como “central” sobre a drea de recegdo:

- Ajuste “fino” (indicacao g no display),

- Ajuste “médio” (indicacao b no display).

Se 0 ajuste da exatidao for alterado, soa um sinal acustico.

Apés ligar o instrumento de medigdo esta sempre ajustada a exatidao “média”.

Indicacdes de direcdo

Os indicadores em baixoa, no centro fe emcimad, (respetivamente no lado dafrente
enoladode tras do instrumento de medicao), indicama posigao do raio laser rotativo
no campo de rececao 6. A posicao também pode ser indicada por um sinal actstico
(veja “Sinal acUstico para o raio laser”, pagina 43).

Instrumento de medicdo muito baixo: Se o raio laser percorrer a metade superior
do campo de rece¢do 6, aparece entdo a indicagao de sentido inferior a no display.
Se o sinal acustico estiver ligado, soa um sinal em cadéncia lenta.

Movimentar o instrumento de medicao, para cima, no sentido da seta. Ao se aproxi-
mar da marcagdo central 5 s6 aparece a ponta da indicagdo de diregdo a.
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Instrumento de medicéo alto demais: Quando o raio laser percorre a metade infe-
rior do campo de rececdo 6, aparece o indicador de direcao superior d.

Se o sinal acUstico estiver ligado, soara um sinal em cadéncia rapida.

Movimentar o instrumento de medicao, para baixo, no sentido da seta. Ao se aproxi-
mar da marcagdo central 5 s6 aparece a ponta da indicagdo de diregdo d.

Instrumento de medicéo no centro: Quando o raio laser percorre o campo de rece-

¢d0 6 naalturadamarcagdo central 5, ilumina-se aindicagdo central f. Se o sinal acts-

tico estiver ligado, soa um som continuo.

Sinal actistico para o raio laser

A posicdo do raio laser no campo de rececdo 6 pode ser indicada por um sinal acusti-

co.
Quando o instrumento de medicao ¢ ligado, o sinal actstico esta sempre desligado.
Ao ligar o sinal aclstico podem ser selecionados dois volumes de som.

- Paraligar ou mudar de sinal acustico devera premir a tecla de sinal actstico 3, até
ser indicado o volume de som desejado. Com o volume de som médio, piscaa in-
dicacao de sinal acustico e no display, com o volume de som alto ela permanece
ligada e com o sinal acUstico ela se apaga.

Indicagées de trabalho
Marcar

Na direita e na esquerda da marca central 5 do instrumento de medicdo pode ser mar-

cada a altura do raio laser, se este passar pelo centro da area de rece¢do 6. A marca
central encontra-se a uma distancia de 45 mm do canto superior do instrumento de
medicdo.

Alinhar o nivel de bolha

Com o nivel de bolha 8 é possivel alinhar verticalmente o instrumento de medicao (a
prumo). Um instrumento aplicado de forma desalinhada, leva a erros de medicao.

Fixar com o dispositivo de fixacao (veja figura A)

Com o dispositivo de fixagao 17 é possivel fixar o instrumento de medicao a régua de

medicdo do nivel laser 15 (acessdrio), assim como com outros dispositivos que te-

nham uma largura de até 65 mm.

- Aparafusar o suporte 17 com o parafuso de fixacdo 16 na admissao 12 no lado de
tras do instrumento de medicao.

- Soltar o parafuso de fixagao 13, empurrar o dispositivo de fixagao, p.ex. sobre a
régua de medicao do nivel laser 15 e reapertar o parafuso de fixagdo 13.
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0O canto superior 14 do dispositivo de fixagao encontra-se namesma altura que a mar-
cacentral 5 e pode ser utilizada para marcar o raio laser.

Fixar com iman (veja figura B)
Se nao for necessaria uma fixagao segura, é possivel fixar o lado da frente do instru-
mento de medi¢do com a placa magnética 4 a partes de aco.

Manutencao e servico

Manutencao e limpeza

- Manter o instrumento de medi¢do sempre limpo.

- Nao mergulhar o instrumento de medicao na agua ou em outros liquidos.

- Limpar sujidades com um pano hiimido e macio. Nao utilizar produtos de limpeza
nem solventes.

Servico pés-venda e consultoria de aplicacao

0O servigo pés-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparagao
e de manutencdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes sobre pegas sobressalentes encontram-se em:
www.bosch-pt.com

Anossa equipa de consultoria de aplicagao Bosch esclarece com prazer todas as suas
dividas a respeito da compra, aplicacao e ajuste dos produtos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pegas sobressalentes a referéncia
de 10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pegas entre na pagina www.ferramentasbos-
ch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Brasil

Robert Bosch Ltda.

Caixa postal 1195
13065-900 Campinas

Tel.: (0800) 7045446
www.bosch.com.br/contacto
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Eliminacdo

Instrumentos de medicdo, acessdrios e embalagens devem ser enviados a uma reci-
clagem ecolégica de matéria-prima.

N&o deitar os instrumentos de medicao e acumuladores/pilhas no lixo doméstico!

Apenas paises da Uniao Europeia:
Conforme as Diretivas Europeias 2012/19/UE relativa aos residu-
os de instrumentos de medicao europeias 2006/66/CE é necessa-
riorecolher separadamente os acumuladores/as pilhas defeituosos
ou gastos e conduzi-los a uma reciclagem ecolégica.

Sob reserva de alteracdes.

Italiano

Norme di sicurezza

Tutte le istruzioni devono essere lette ed osservate. CONSERVARE
ACCURATAMENTE LE PRESENTI ISTRUZIONI.

Non portare lo strumento di misura in prossimita di pace-maker.
Tramite la piastra magnetica 4 viene generato un campo che puo pre-
giudicare il funzionamento di pace-maker.

» Tenere lo strumento di misura lontano da supporti magnetici di dati e da ap-
parecchi sensibili ai magneti. A causa dell'azione della piastra magnetica 4 pos-
sono verificarsi perdite irreversibili di dati.

» Far riparare lo strumento di misura da personale specializzato qualificato e
solo con pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salvaguardatala
sicurezza dello strumento di misura.

» Evitare di impiegare lo strumento di misura in ambienti soggetti al rischio di
esplosioni e nei quali si trovino liquidi, gas oppure polveri infiammabili. Nello
strumento di misura possono prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapo-
ri.
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> Leggere ed osservare esattamente le indicazioni di sicurezza riportate nelle
istruzioni d’uso della livella laser.

Descrizione del prodotto e caratteristiche

Siprega di aprire il risvolto di copertina su cui si trova raffigurato schematicamente lo
strumento di misura e lasciarlo aperto mentre si legge il manuale delle Istruzioni per
I'uso.

Uso conforme alle norme

Lo strumento di misura & idoneo per la ricerca rapida di raggi laser rotanti della lun-
ghezza d’onda indicata nei «Dati tecnici».

Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti interni ed all'esterno.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura

che si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.
1 Tasto di accensione/spegnimento

Tasto per regolazione precisione di misura

Tasto segnale acustico

Piastra magnetica

Marcatura del punto medio

Campo di ricezione del raggio laser

Display

Livella ricevitore laser

Bloccaggio del coperchio del vano batterie

Numero di serie

Coperchio del vano batterie

Sede per il supporto

Vite per il fissaggio del supporto

Bordo superiore del supporto

Asta metrica telescopica per livella laser*

Vite di fissaggio del supporto

17 Supporto

*L’accessorio illustrato o descritto nelle istruzioni per uso non & compreso nella fornitura
standard.

O o0O~NOOOGhA_WN
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Elementi di visualizzazione

a Spiadirilevazione: basso

b Indicazione precisione di misura «media»

¢ Indicatore dello stato delle batterie

d Spiadirilevazione: alto

e Visualizzazione segnale acustico

f Spia di rilevazione del punto medio

g Indicazione precisione di misura «alta»
Dati tecnici
Ficevtorelaser 1Al 1R1G
Codice prodotto 3601K15 40. 3601K6970.
Lunghezza delle onde ricevibili 635-650 nm 532-535nm
Adatto per livelle laser GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV
GRL 400 H

Campo operativo ! con livella laser:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200m -
Angolo di ricezione 120° 120°
Velocita di rotazione ricevibile >200 min! >200 mint
Precisione di misura2 34
- Regolazione «preciso» +1mm +1mm
- Regolazione «<medio» +3mm +3mm
Temperatura di esercizio -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Temperatura di magazzino -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Batteria 1x9V6LR61 1x9V6LR61

1) A causa di condizioni ambientali sfavorevoli (p. es. irradiazione solare diretta) puo venire ridotto
il campo operativo (raggio).

2) in funzione della distanza tra ricevitore laser e livella laser

3) in funzione della classe laser e del tipo di laser della livella laser

4) La precisione di misura puo venire pregiudicata a causa di condizioni ambientali sfavorevoli
(p. es. irradiazione solare diretta).

Per un’inequivocabile identificazione del Vostro strumento di misura fate riferimento al numero di
serie 10 riportato sulla targhetta di costruzione.
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LR 1G
Autonomia ca. 50h 50h

Peso in funzione della
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25 kg

Dimensioni

(lunghezza x larghezza x altezza) 148x73x30mm 148x73x30 mm
Tipo di protezione IP 65 (ermeticoalla IP 65 (ermetico alla
polvere e protetto  polvere e protetto
contro spruzzi contro spruzzi
d'acqua) d'acqua)

1) A causa di condizioni ambientali sfavorevoli (p. es. irradiazione solare diretta) pud venire ridotto
il campo operativo (raggio).

2) in funzione della distanza tra ricevitore laser e livella laser

3) in funzione della classe laser e del tipo di laser della livella laser

4) La precisione di misura puo venire pregiudicata a causa di condizioni ambientali sfavorevoli

(p. es. irradiazione solare diretta).

Per un’inequivocabile identificazione del Vostro strumento di misura fate riferimento al numero di
serie 10 riportato sulla targhetta di costruzione.

Montaggio

Inserimento/sostituzione della batteria

Per il funzionamento dello strumento di misura si consiglia 'impiego dei batterie alca-

line al manganese.

- Premereil blocco 9 del vano batterie verso 'esterno ed aprire il coperchio del vano
batterie 11.

Facendo attenzione durante l'inserimento della batteria alla corretta polarizzazione,

conformemente all'illustrazione nel vano batterie.

Dopo la prima comparsa dell'indicatore dello stato delle batterie ¢ sul display 7, lo

strumento di misura puo essere fatto funzionare ancora per ca. 3 h.

» In caso di non utilizzo per lunghi periodi estrarre la batteria dallo strumento
di misura. In caso di lunghi periodi di deposito, la batteria puo subire corrosioni
oppure si puo scaricare.
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Messa in funzione

» Proteggere lo strumento di misura daliquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre mai lo strumento di misura a temperature oppure a shalzi di tem-
peratura estremi. P.es. non lasciarlo per lungo tempo in macchina. In caso di ele-
vati sbalzi di temperatura lasciare adattare alla temperatura ambientale lo stru-
mento di misura prima di metterlo in funzione. Temperature oppure sbalzi di
temperatura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumento di misu-
ra.

- Mettere lo strumento di misura almeno 50 cm dalla livella laser. Posizionare lo
strumento di misura in modo che il raggio laser possa raggiungere il campo di rice-
zione 6. Regolare sulla livella laser la velocita di rotazione massima.

Accensione/spegnimento

» Allaccensione dello strumento di misura suona un forte segnale acustico. «Il
livello di pressione acustica stimato A del segnale acustico a 0,2 m di distanza & fi-
noa 95 dB(A).»

» Non tenere lo strumento di misura vicino all’orecchio! Il forte segnale acustico
puo danneggiare I'udito.

Per risparmiare energia, attivare lo strumento di misura soltanto al momento dell’uti-

lizzo.

- Per'accensione dello strumento di misura premere il tasto di accensione/spegni-
mento 1. Vengono emessi due segnali acustici e tutte le indicazioni del display si
accendono brevemente.

- Perlo spegnimento dello strumento di misura premere di nuovo il tasto di accen-
sione/spegnimento 1.

Se per ca. 10 min non viene premuto alcun tasto sullo strumento di misura e nessun

raggio laser raggiunge il campo di ricezione 6 per 10 min, lo strumento di misura si di-

sinserisce automaticamente per la conservazione della batteria. Il disinserimento vie-

ne indicato tramite un segnale acustico.

Selezione della regolazione dell’indicazione del punto medio

Con il tasto 2 & possibile determinare con quale precisione viene visualizzata la posi-

zione del raggio laser sul campo di ricezione come «centrale»:

- Regolazione «preciso» (visualizzazione g sul display),

- Regolazione «medio» (visualizzazione b sul display),

In caso di modifica della regolazione della precisione suona un segnale acustico.

Bosch Power Tools 160992A268((8.12.15)




OBJ_BUCH-780-006.book Page 50 Tuesday, December 8, 2015 11:32 AM

50| Italiano

All'accensione I'apparecchio di misura & sempre regolato con la precisione «<medio».

Spie di rilevazione

L’indicatore basso a, l'indicatore del centro f e I'indicatore alto d (sul lato anteriore e
sul retro dello strumento di misura) indicano la posizione del raggio laser rotante nel
campo di ricezione 6. La posizione puo essere indicata inoltre tramite un segnale acu-
stico (vedi «Segnale acustico per l'indicazione del raggio laser», pagina 50).

Strumento di misura troppo basso: Quando il raggio laser passa attraverso la meta
superiore del campo di ricezione 6, compare poi la spia di rilevazione: basso a sul di-
splay.

Con segnale acustico attivato suona un segnale acustico a cadenza lenta.

Muovere lo strumento di misura in direzione della freccia verso I'alto. All'avvicinarsi al-
la marcatura del punto medio 5 viene visualizzata solo ancora la punta della spia di ri-
levazione a.

Strumento di misura troppo alto: Quando il raggio laser passa attraverso la meta in-
feriore del campo di ricezione 6, compare poi la spia di rilevazione: alto d sul display.
Con segnale acustico attivato suona un segnale acustico a cadenza veloce.

Muovere lo strumento di misurain direzione della frecciaversoil basso. Allavvicinarsi
alla marcatura del punto medio 5 viene visualizzata solo ancora la punta della spia di
rilevazione d.

Strumento di misura in posizione centrale: Quando il raggio laser passa attraverso
il campo di ricezione 6 all'altezza della marcatura del punto medio 5, lampeggia poi
I'indicatore del punto medio f. Con segnale acustico attivato suona un segnale acusti-
€O permanente.

Segnale acustico per I'indicazione del raggio laser

La posizione del raggio laser sul campo di ricezione 6 puo essere indicata tramite un

segnale acustico.

All'accensione dello strumento di misura il segnale acustico & sempre disattivato.

Allattivazione del segnale acustico & possibile scegliere tra due livelli sonori.

- Per/attivazione oppure per il cambio del segnale acustico premente il tasto segna-
le acustico 3 fino a quando viene visualizzato il livello sonoro desiderato. In caso di
livello sonoro medio lampeggia la visualizzazione segnale acustico e sul display,

con livello sonoro alto la visualizzazione & accesa permanentemente, in caso di se-
gnale acustico disattivato la visualizzazione & spenta.
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Indicazioni operative

Marcatura

Sulla marcatura del punto medio 5 a destra ed a sinistra sullo strumento di misura &
possibile marcare 'altezza del raggio laser se lo stesso passa attraverso il centro del
campo di ricezione 6. La marcatura del punto medio si trova 45 mm dal bordo supe-
riore dello strumento di misura.

Allineamento tramite la livella

Con l'ausilio della livella 8 & possibile allineare verticalmente (a piombo) lo strumento
di misura. Uno strumento di misura applicato storto causa misurazioni errate.

Fissaggio tramite supporto (vedi figura A)

E possibile fissare lo strumento di misura, con 'ausilio del supporto 17, siaad un’asta

metrica telescopica per livella laser 15 (accessorio) che anche ad altri mezzi ausiliari

con una larghezza fino a 65 mm.

- Awvitare saldamente il supporto 17 con la vite di fissaggio 16 nella sede 12 sul re-
tro dello strumento di misura.

- Allentare lavite di fissaggio 13, spingere il supporto p. es. sull'asta metrica telesco-
pica della livella laser 15 ed avvitare di nuovo forte la vite di fissaggio 13.

Il bordo superiore 14 del supporto si trova alla stessa altezza della tacca relativa al

punto medio 5 e puo essere utilizzato per marcare il raggio laser.

Fissaggio tramite magnete (vedi figura B)

Se non ¢ assolutamente necessario un fissaggio stabile, & possibile applicare frontal-
mente su un pezzo in acciaio lo strumento di misura con l'ausilio della piastra magne-
tica4.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

- Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.

- Nonimmergere mai lo strumento di misura in acqua oppure in liquidi di altra natura.

- Pulire ogni tipo di sporcizia utilizzando un panno umido e morbido. Non utilizzare
mai prodotti detergenti e neppure solventi.

Assistenza clienti e consulenza impieghi

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione ed alla
manutenzione del Vostro prodotto nonché concernentile parti di ricambio. Disegni in
vista esplosa ed informazioni relative alle parti di ricambio sono consultabili anche sul
sito: www.bosch-pt.com
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Il team Bosch che si occupa della consulenza impieghi vi aiutera in caso di domande
relative ai nostri prodotti ed ai loro accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione del prodotto.

Italia

Officina Elettroutensili

Robert Bosch S.p.A.

Corso Europa 2/A

20020 LAINATE (MI)

Tel.: (02) 3696 2663

Fax: (02) 3696 2662

Fax: (02) 3696 8677

E-Mail: officina.elettroutensili@it.bosch.com

Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare direttamente on-line i ricambi.
Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Smaltimento

Smaltire gli imballaggi, gli strumenti di misura e gli accessori dismessi in modo che
possano essere riciclati nel pieno rispetto dell’ambiente.

Non gettare strumenti di misura e batterie ricaricabili/batterie tra i rifiuti domestici!

Solo per i Paesi della CE:
Conformemente alladirettivaeuropea 2012/19/UE gli strumentidi
misura diventati inservibili e, in base alla direttiva europea
2006/66/CE, le batterie ricaricabili/ batterie difettose o consuma-
te devono essere raccolte separatamente ed essere inviate ad una
riutilizzazione ecologica.

Per le batterie ricaricabili/le batterie non funzionanti rivolgersi al Consorzio:

Italia

Ecoelit

Viale Misurata 32

20146 Milano

Tel.: +3902/4 236863
Fax: +3902/4895 1893
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Svizzera
Batrec AG
3752 Wimmis BE

Con ogni riserva di modifiche tecniche.

Nederlands

Veiligheidsvoorschriften

Lees alle voorschriften en neem deze in acht. BEWAAR DEZE VOOR-
SCHRIFTEN GOED.

Breng het meetgereedschap niet in de buurt van een pacemaker.
De magneetplaat 4 brengt een veld voort dat de functie van een pace-
maker nadelig kan beinvioeden.

» Houd het meetgereedschap uit de buurt van magnetische gegevensdragers
en magnetisch gevoelige apparatuur. Door de werking van de magneetplaat 4
kan onherroepelijk gegevensverlies optreden.

> Laat het meetgereedschap repareren door gekwalificeerd, vakkundig perso-
neel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving met explosiegevaar
waarin zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dam-
pen tot ontsteking brengen.

» Lees de veiligheidsvoorschriftenin de gebruiksaanwijzing van de rotatielaser
en neem deze strikt in acht.

Product- en vermogensbeschrijving

Vouw de uitvouwbare pagina met de afbeelding van het meetgereedschap open en
laat deze pagina opengevouwen terwijl u de gebruiksaanwijzing leest.
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Gebruik volgens bestemming

Het meetgereedschap is bestemd voor het snel vinden van roterende laserstralen met
deinde ,Technische gegevens” vermelde golflengte.

Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.

Afgebeelde componenten
De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap
op de pagina met afbeeldingen.
Aan/uit-toets
Toets Instelling meetnauwkeurigheid
Toets Geluidssignaal
Magneetplaat
Middenmarkering
Ontvangstveld voor laserstraal
Display
Libel laserontvanger
Vergrendeling van het batterijvakdeksel
Serienummer
Deksel van batterijvak
Opname voor houder
Vastzetschroef van houder
Bovenkant van houder
Bouwlaser-meetlat*
Bevestigingsschroef van houder
17 Houder
*Niet elk afgebeeld en beschreven toebehoren wordt standaard meegeleverd.

O oo ~NOOOG A, WNR
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Indicatie-elementen
a Richtingindicatie onder
Indicatie meetnauwkeurigheid ,gemiddeld”
Batterijwaarschuwing
Richtingindicatie boven
Indicatie geluidssignaal
Middenindicatie
Indicatie meetnauwkeurigheid ,fijn”

e -~ ® QO T
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Technische gegevens
LR 1 LR1G
Productnummer 3601K15 40. 3601K6970.
Te ontvangen golflengte 635-650 nm 532-535nm
Geschikt voor rotatielasers GRL 250 HV GRL 300 HVG
GRL 300 HV
GRL 400 H

Werkbereik ! met rotatielaser:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200m -
Ontvangsthoek 120° 120°
Te ontvangen rotatiesnelheid >200min? >200min!
Meetnauwkeurigheid 23 4
- Instelling ,fijn” +1mm +1mm
- Instelling ,middel” +3mm +3mm
Bedrijfstemperatuur -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Bewaartemperatuur -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Batterij 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Gebruiksduur ca. 50h 50h
Gewicht volgens
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Afmetingen (lengte x breedte x hoogte)  148x73x30mm  148x73x 30 mm
Beschermingsklasse IP 65 (stofdichten  IP 65 (stofdicht en

beschermd tegen  beschermd tegen

straalwater) straalwater)

1) De reikwijdte (radius) kan afnemen door ongunstige omgevingsomstandigheden (zoals fel zon-

licht).

2) Afhankelijk van afstand tussen laserontvanger en rotatielaser

3) afhankelijk van laserklasse en lasertype van de rotatielaser
4) De meetnauwkeurigheid kan nadelig worden beinvioed door ongunstige omgevingsomstandighe-

den (zoals fel zonlicht).

Het serienummer 10 op het typeplaatje dient voor de eenduidige identificatie van uw meetgereed-

schap.
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Montage

Batterij inzetten of vervangen

Voor het gebruik van het meetgereedschap worden alkalimangaanbatterijen geadvi-

seerd.

- Druk op de vergrendeling 9 van het batterijvak en klap het batterijvakdeksel 11
open.

Let bij het inzetten van de batterij op de juiste poolaansluitingen overeenkomstig de

afbeelding in het batterijvak.

Als de batterijwaarschuwing ¢ voor de eerste keer in het display 7 verschijnt, kan het

meetgereedschap nog ca. 3 uur worden gebruikt.

» Neem de batterij uit het meetgereedschap als u het gedurende lange tijd niet
gebruikt. De batterij kan, als deze lang wordt bewaard, roesten of zijn lading ver-
liezen.

Gebruik

Ingebruikneming

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of tempera-
tuurschommelingen. Laat het bijvoorbeeld niet lange tijd in de auto liggen. Laat
het meetgereedschap bij grote temperatuurschommelingen eerst op de juiste
temperatuur komen voordat u het in gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of
temperatuurschommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap
nadelig worden beinvloed.

- Stel het meetgereedschap minstens 50 cm van de rotatielaser verwijderd op.
Plaats het meetgereedschap zodanig dat de laserstraal het ontvangstveld 6 kan
bereiken. Stel op de rotatielaser de hoogste rotatiesnelheid in.

In- en uitschakelen

» Bij hetinschakelen van het meetgereedschap klinkt een luid geluidssignaal.
L,Het A-gewogen geluidsdrukniveau van het geluidssignaal bedraagt op 0,2 m af-
stand maximaal 95 dB(A).”

» Houd het meetgereedschap niet dicht bij uw oor. Het luide geluid kan het ge-
hoor beschadigen.

Om energie te sparen, schakelt u het meetgereedschap alleen in als u het gebruikt.
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- Alsuhet meetgereedschap wilt inschakelen, drukt u op de aan/uit-toets 1. Er klin-
ken twee geluidssignalen en alle indicaties in het display lichten kort op.

- Alsuhet meetgereedschap wilt uitschakelen, drukt u opnieuw op de aan/uit-toets
1.

Als er ongeveer 10 minuten geen toets op het meetgereedschap wordt ingedrukt en
het ontvangstveld 6 10 minuten lang niet door een laserstraal wordt bereikt, wordt
het meetgereedschap automatisch uitgeschakeld om de batterij te ontzien. De uit-
schakeling wordt aangegeven door een geluidssignaal.

Instelling van middenindicatie kiezen

Met de toets 2 kunt u vastleggen met welke nauwkeurigheid de positie van de laser-
straal op het ontvangstveld als in het ,midden” wordt aangegeven:

- Instelling fijn” (indicatie g in display),

- Instelling ,middel” (indicatie b in display),

Bij wijziging van de nauwkeurigheidsinstelling klinkt een geluidssignaal.

Na het inschakelen van het meetgereedschap is altijd de nauwkeurigheid ,middel” in-
gesteld.

Richtingindicaties

De indicaties onder a, midden f en boven d (resp. aan de voor- en achterzijde van het
meetgereedschap) geven de positie van de roterende laserstraal in het ontvangstveld
6 aan. De positie kan bovendien door een geluidssignaal worden aangegeven (zie
,Geluidssignaal voor het aangeven van de laserstraal”, pagina 58).

Meetgereedschap te laag: Als de laserstraal door de bovenste helft van het ont-
vangstveld 6 loopt, verschijnt de onderste richtingindicatie a in het display.

Indien het geluidssignaal ingeschakeld is, klinkt er een signaal met een langzaam rit-
me.

Beweeg het meetgereedschap in de richting van de pijl omhoog. Zodra de midden-
markering 5 wordt benaderd, wordt alleen nog de punt van de richtingindicatie a
weergegeven.

Meetgereedschap te hoog: Als de laserstraal door de onderste helft van het ont-
vangstveld 6 loopt, verschijnt de bovenste richtingindicatie d in het display.

Indien het geluidssignaal ingeschakeld is, klinkt er een signaal met een snel ritme.
Beweeg het meetgereedschap in de richting van de pijl omlaag. Zodra de middenmar-
kering 5 wordt benaderd, wordt alleen nog de punt van de richtingindicatie d weerge-
geven.

Meetgereedschap in het midden: Als de laserstraal door het ontvangstveld 6 ter
hoogte van de middenmarkering 5 loopt, brandt de middenindicatie f. Indien het ge-
luidssignaal is ingeschakeld, klinkt er een aanhoudend signaal.
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Geluidssignaal voor het aangeven van de laserstraal

De positie van de laserstraal op het ontvangstveld 6 kan door een geluidssignaal wor-

den aangegeven.

Na het inschakelen van het meetgereedschap is het geluidssignaal altijd uitgescha-

keld.

Als u het geluidssignaal inschakelt, kunt u uit twee geluidsvolumes kiezen.

- Druk voor het inschakelen of veranderen van het geluidssignaal op de toets Ge-
luidssignaal 3 tot het gewenste geluidsvolume wordt weergegeven. Bij een gemid-
deld geluidsvolume knippert de geluidssignaalindicatie e in het display. Bij een
hoog geluidsvolume brandt de indicatie permanent. Bij een uitgeschakeld geluids-
signaal gaat de indicatie uit.

Tips voor de werkzaamheden

Markeren

Bij de middenmarkering 5 rechts en links op het meetgereedschap kunt u de hoogte
van de laserstraal markeren als deze door het midden van het ontvangstveld 6 loopt.
De middenmarkering bevindt zich 45 mm van de bovenkant van het meetgereed-
schap.

Richten met de libel

Met de libel 8 kunt u het meetgereedschap verticaal (loodrecht) afstellen. Scheef
aanbrengen van het meetgereedschap leidt tot foutieve metingen.

Bevestigen met houder (zie afbeelding A)

U kunt het meetgereedschap met de houder 17 op een bouwlasermeetlat 15 (toebe-
horen) of op andere hulpmiddelen met een breedte van maximaal 65 mm bevestigen.

- Schroef de houder 17 met de bevestigingsschroef 16 in de opname 12 aan de ach-
terzijde van het meetgereedschap vast.

- Draai de vastzetschroef 13 los, duw de houder bijvoorbeeld op de bouwlaser-
meetlat 15 en draai de vastzetschroef 13 weer vast.

De bovenrand 14 van de houder bevindt zich op dezelfde hoogte als de middenmar-

kering 5 en kan worden gebruikt voor het markeren van de laserstraal.

Bevestigen met magneet (zie afbeelding B)
Als een zekere bevestiging niet beslist noodzakelijk is, kunt u het meetgereedschap
met de magneetplaat 4 aan de voorzijde op stalen delen hechten.
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Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

- Houd het meetgereedschap altijd schoon.

- Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

- Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplos-
middelen.

Klantenservice en gebruiksadviezen

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw
product en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over ver-
vangingsonderdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-team voor gebruiksadviezen helpt u graag bij vragen over onze producten
en toebehoren.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cij-
fers bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
Belgié

Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595

E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, toebehoren en verpakkingen dienen op een voor het milieu
verantwoorde manier te worden hergebruikt.

Gooi meetgereedschappen, accu’s en batterijen niet bij het huisvuil.

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moeten niet meer bruik-
bare meetgereedschappen en volgens de Europese richtlijn
2006/66/EG moeten defecte of lege accu’s en batterijen apart wor-
den ingezameld en op een voor het milieu verantwoorde wijze wor-
den hergebruikt.

Wijzigingen voorbehouden.
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Sikkerhedsinstrukser

Alle anvisninger skal leses og folges. DISSE ANVISNINGER B@R OP-
BEVARES TIL SENERE BRUG.

Malevaerktajet ma ikke komme i nzrheden af pacemakere. Mag-
netpladen 4 danner et felt, som kan pavirke pacemakernes funktion.

» Hold malevaerktgjet vaek fra magnetiske databaerere og magnetisk sarte ma-
skiner. Magnetpladens virkning 4 kan fere til irreversibelt datatab.

» Serg for, at malevaerktajet kun repareres af kvalificerede fagfolk og at der
kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres det, at malevaerktgjet bliver
ved med at vaere sikkert.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes
braendbare vaesker, gasser eller stev. | milevarktgjet kan der opsta gnister, der
antander stov eller dampe.

» Laes og felg ngje sikkerhedshenvisningerne i rotationslaserens betjenings-
vejledning.

Beskrivelse af produkt og ydelse

Klap venligst foldesiden med illustration af maleveerktejet ud og lad denne side veere
foldet ud, mens du leser betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Malevaerktajet er beregnet til hurtigt at finde roterende laserstraler med den balge-
leengde, der er angivet i, Tekniske data“.

Maleveerktajet er egnet til brug indenders og udenders.
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lllustrerede komponenter
Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af male-
varktejet pa illustrationssiden.
1 Start-stop-tasten
Taste til indstilling af malengjagtighed
Taste signaltone
Magnetplade
Midtermarkering
Modtagerfelt til laserstrale
Display
Libelle lasermodtager
Las af Iag til batterirum
Serienummer
Lag til batterirum
Fordybning til holder
Stilleskrue til holder
@verstekant pa holder
Baulaser-maleplade*
Fastgarelsesskrue til holder
17 Holder

*Tilbeher, som er illustreret eller beskreveti brugsanvisningen, herer ikke til standard-leve-
ringen.

W oo ~NOOOA_RWN

el el =
ok, WNRO

Displayelementer
a Retningsindikator nede
Visning af mélengjagtighed , middel
Batteriadvarsel
Retningsindikator oppe
Indikator signaltone
Midterindikator
Visning af malengjagtighed ,fin"
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Tekniske data
LR 1 LR1G
Typenummer 3601K1540. 3601K6970.
Modtagelig balgeleengde 635-650 nm 532-535nm
Egnet til rotationslaser GRL 250 HV GRL 300 HVG
GRL 300 HV
GRL 400 H
Arbejdsomrade ! med rotationslaser:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200m -
Modtagervinkel 120° 120°
Modtagelig rotationshastighed >200min? >200min!
Malepracision 234
- Indstilling ,fin“ +1mm +1mm
- Indstilling ,middel” +3mm +3mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C -10°C..+50°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Batteri 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Driftstid ca. 50h 50h
Vaegt svarer til
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Mal (lengde x bredde x hgjde) 148x73x30mm 148x73x30mm

Teethedsgrad

tevandsbeskyttet)

IP 65 (stav- og sprej- IP 65 (stav- og sprej-

tevandsbeskyttet)

1) Arbejdsomradet (radius) kan blive mindre, hvis de omgivende betingelser er ufordelagtige (f.eks.

direkte solstraler).

2) afhaengigt af afstand mellem lasermodtager og rotationslaser

3) afhaengigt af rotationslaserens laserklasse og lasertype

4) Mélengjagtigheden kan forringes, hvis betingelserne er ufordelagtige (f.eks. direkte solstraler).

Dit malevaerktej identificeres entydigt vha. serienummeret 10 pa typeskiltet.
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Montering

Batteri isattes/skiftes

Det anbefales, at méleveerktajet drives med Alkali-Mangan-batterier.

- Tryk lasningen af 1ag 9 til batterirummet ud og klap laget til batterirummet 11 op.

Kontrollér at batteripolerne vender rigtigt, nar batteriet leegges i (se billede pa batte-

rirum).

Fremkommer batteriadvarslen ¢ farste gang i displayet 7, kan malevaerktejet bruges

iendnuca. 3 h.

» Tag batteriet ud af malevarktgjet, hvis duikke skal anvende detilaengere tid.
Batteriet kan korrodere eller aflade sig selv, hvis det opbevares i l&ngere tid.

Brug

Ibrugtagning
» Beskyt malevarktejet mod fugtighed og direkte solstraler.

» Udsatikke malevarktgjet for ekstreme temperaturer eller temperatursving-
ninger. Lad det f. eks. ikke ligge i bilen i leengere tid. Serg altid for, at malevartgjet
er tempereret ved stgrre temperatursvingninger, fer det tages i brug. Ved ekstre-
me temperaturer eller temperatursvingninger kan malevarktgjets preecision for-
ringes.

- Opstil malevaerktgjet mindst 50 cm veek fra rotationslaseren. Placér malevaerktg-
jet pa en sadan made, at laserstralen kan nd modtagerfeltet 6. Indstil den hgjeste
rotationshastighed pa rotationslaseren.

Taend/sluk

» Nar malevaerktojet teendes, heres en hgj signallyd. ,Signaltonens A-vaegtede
lydtrykniveau er i 0,2 m afstand op til 95 dB(A).*

» Hold ikke malevzerktgjet taet op mod sret! Den hgje lyd kan beskadige harelsen.

Teend kun for maleveerktgjet, nar du skal bruge det, for at spare energi.

- Malevarktgjet teendes ved at trykke pa taend-sluk-taste 1. To signaltoner hgres og
alle displayvisninger lyser kort.

- Malevarktojet slukkes ved at trykke pa teend-sluk-tasten 1 en gang til.

Trykkes der ikke pa nogen taste pa maleveertgjet i ca. 10 min, ndr modtagerfeltet i 6

10 min ikke nogen laserstrale, slukker mélevaerktgjet automatisk for at skane batteri-

et. Frakoblingen vises med en signaltone.
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Indstilling af midterindikator valges

Tasten 2 bruges til at fastlaegge, med hvilken tolerance laserstralens position vises
som ,midte” pa modtagerfeltet:

- Indstilling ,fin“ (visning g i displayet),

- Indstilling ,middel* (visning bi displayet).

/ndres ngjagtighedsindstillingen, hares en signaltone.

Nar malevaerktgjet teendes, star ngjagtigheden altid pa ,middel“.

Retningsindikatorer

Indikatorerne nede a, i midten f og oppe d (pa for- og bagsiden af mélevaerktgjet) vi-
ser positionen for den omlgbende laserstrale i modtagerfeltet 6. Positionen kan des-
uden vises med en signaltone (se ,Signaltone til visning af laserstrale”, side 64).
Malevaerktaj for dyb: Laber laserstralen gennem den gverste halvdel pa modtager-
feltet 6, sa fremkommer den nederste retningsvisning a i displayet.

Er signaltonen teendt, heres et signal i langsom takt.

Bevaeg malevarktgjet i pilens retning opad. Ved tilnaermelse af midtermarkeringen 5,
vises kun spidsen af retningsvisningen a.

Malevaerktaj for hgj: Laber laserstralen gennem den nederste halvdel af modtager-
feltet 6, fremkommer den gverste retningsvisning d i displayet.

Er signaltonen teendt, heres et signal i hurtig takt.

Bevaeg malevaerktgjet i pilens retning nedad. Ved tilnaermelse af midtermarkeringen
5, vises kun spidsen af retningsvisningen d.

Malevaerktaj i midten: Laber laserstralen gennem modtagerfeltet 6 pa hajde med
midtermarkeringen 5, s lyser midtervisningen f. Er signaltonen tendt, hares en kon-
stant tone.

Signaltone til visning af laserstrale

Laserstrélens position pa modtagerfeltet 6 kan vises med en signaltone.
Nar malevaerktajet teendes, er signaltonen altid slukket.

Nar signaltonen taendes, kan der vaelges mellem to lydstyrker.

- Tryk til teending og aendring af signaltone pa tasten signaltone 3, til den gnskede
lydstyrke vises. Ved middel lydstyrke blinker signaltone-visningen e i displayet,
ved hgj lydstyrke lyser visningen konstant, ved slukket signaltone slukker den.
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Arbejdsvejledning

Markering

Pa midtermarkeringen 5 pa hgjre og venstre side af méalevaerktgjet kan du markere la-
serstralens hgjde, nar den lgber gennem midten af modtagerfeltet 6. Midtermarkerin-
gen findes 45 mm fra den averste kant pa malevarktajet.

Positionering med libelle

Med libellen 8 kan du positionere malevarktejet lodret. Et skaevt anbragt malevaerk-

tgj farer til fejimalinger.

Fastgerelse med holder (se Fig. A)

Malevaerktgjet kan vha. holderen 17 fastgares bade til en byggelaser-malestok 15 (til-

beher) og til andre hjelpemidler med en bredde pa indtil 65 mm.

- Skruholderen 17 ind i holderen 12 bag pa malevaerktajet med fastgarelsesskruen
16.

- Lasne stilleskruen 13, skub holderen f.eks. pa byggelaser-malepladen 15 og
spand stilleskruen 13 igen.

Den gverste kant 14 pa holderen findes i samme hgjde som midtermarkeringen 5 og

kan bruges til at markere laserstralen.

Fastgerelse med magnet (se Fig. B)

Er en sikker fastgarelse ikke ubetinget ngdvendig, kan maleverktgjet fastgares til
frontsiden pa staldele vha. magnetpladen 4.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

- Renhold mélevartgijet.

- Dyp ikke malevarktgjet i vand eller andre vasker.

- Tar snavs af vaerktejet med en fugtig, bled klud. Anvend ikke rengerings- eller op-
lasningsmidler.

Kundeservice og brugerradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit pro-
dukt samt reservedele. Eksplosionstegninger oginformationer om reservedele findes
o0gsa under: www.bosch-pt.com

Bosch brugerradgivningsteamet vil gerne hjeelpe dig med at besvare spargsmal vedr.
vores produkter og deres tilbehar.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler
og bestilling af reservedele.

Bosch Power Tools 160992A268((8.12.15)

- se




é OBJ_BUCH-780-006.book Page 66 Tuesday, December 8, 2015 11:32 AM é

66 | Svenska

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparati-
onsordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse

Malevaerktgj, tilbeher og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.

Smid ikke maleveerktej og akkuer/batterier ud sammen med det almindelige hushold-
ningsaffald!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europeeiske direktiv 2012/19/EU skal kasseret mélevaerk-
tgj og iht. det europaeiske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller
opbrugte akkuer/batterier indsamles separat og genbruges iht.
gaeldende miljeforskrifter.

Ret til endringer forbeholdes.

Svenska

Sakerhetsanvisningar

Lis noga alla anvisningar och beakta dem. TA VAL VARA PA ANVIS-
NINGARNA.

Hall inte matverktyget nira en pacemaker. Risk finns att magnet-
plattan 4 alstrar ett falt som menligt paverkar pacemakerns funktion.
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» Hall matverktyget pa betryggande avstand fran magnetiska datamedia och
magnetiskt kansliga apparater. Magnetplattan 4 kan leda till irreversibla data-
forluster.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera métverktyget med originalre-
servdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet uppritthalls.

» Matverktyget far inte anvindas i explosionsfarlig miljo som innehaller brann-
bara vitskor, gaser eller damm. Matverktyg kan ge upphov till gnistor som antan-
der dammet eller dngorna.

» Las och folj noggrant sakerhetsanvisningarna i rotationslaserns bruksanvis-
ning.

Produkt- och kapacitetsbheskrivning

Fall upp sidan med illustration av métverktyget och hall sidan uppfalld nar du laser
bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning

Matverktyget ar avsett for snabb lokalisering av roterande laserstralar med i “"Tek-
niska data” angiven vaglangd.

Matverktyget ar avsett for matningar inom- och utomhus.

lllustrerade komponenter
Numreringen av komponenterna hanvisar till illustration av matverktyget pa grafiksi-
dan.

Pa-/Av-knapp

Knapp for installning av matnoggrannhet
Knapp for ljudsignal

Magnetplatta

Centrummarkering

Mottagningsfalt for laserstrale

Display

Libell lasermottagare

Sparr pa batterifackets lock
Serienummer

Batterifackets lock

Stod for faste

Lasskruv for hallaren
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14 Hallarens ovre kant
15 Bygglaserns matstav*
16 Hallarens fastskruv
17 Hallare
*1 bruksanvisningen avbildat och heskrivet tillbehor ingar inte i standardleveransen.
Indikeringselement
a Undre riktningsindikator
b Indikering matprecision “medel”
¢ Batterivarning
d Ovre riktningsindikator
e Indikering signal
f Centrumindikering
g Indikering matprecision “fin”

Tekniska data
lasermottagare a1 1R1G
Produktnummer 3601K15 40. 3601K6970.
Mottaghar vaglangd 635-650 nm 532-535nm
Lamplig for rotationslaser GRL 250 HV GRL 300 HVG
GRL 300 HV
GRL 400 H
Arbetsomrade®) med rotationslaser
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150 m
- GRL400H 200m -
Mottagningsvinkel 120° 120°
Mottagningsbar rotationshastighet >200 min! >200 min’t
1) Arbetsomradet (radien) kan minska till f6ljd av ogynnsamma omgivningsvillkor (t.ex. direkt sol-

belysning).

2) beroende av avstandet mellan lasermottagaren och rotationslasern.

3) beroende av rotationslaserns laserklass och lasertyp

4) Matnoggrannheten kan minska till foljd av ogynnsamma omgivningsvillkor (t.ex. direkt solbelys-
ning).

Serienumret 10 pa typskylten identifierar matverktyget entydigt.
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Lasermottagare LR1 LR1G

Mitnoggrannhet 234

- Installning “fin” +1mm +1mm
- Installning "medel” +3mm +3mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Batteri 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Batterikapacitet ca 50h 50h
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Métt (langd x bredd x héjd) 148x73x30mm 148x73x30mm
Kapslingsklass IP 65 (dammtét och IP 65 (dammtit och

spolsaker) spolsaker)
1) Arbetsomradet (radien) kan minska till f6ljd av ogynnsamma omgivningsvillkor (t.ex. direkt sol-
belysning).

2) beroende av avstdndet mellan lasermottagaren och rotationslasern.

3) beroende av rotationslaserns laserklass och lasertyp

4) Matnoggrannheten kan minska till foljd av ogynnsamma omgivningsvillkor (t.ex. direkt solbelys-
ning).

Serienumret 10 pa typskylten identifierar matverktyget entydigt.

Montage

Insdttning och byte av batterier

For matverktyget rekommenderar vi alkali-mangan-batterier.

- Tryck batterifackets sparr 9 utt och fall upp batterifackets lock 11.

Vid insattning av batterierna kontrollera korrekt polning enligt bild i batterifacket.

Efter det batterivarningen ¢ dyker upp forsta gangen pa displayen 7 kan matverktyget
annu anvandas ca 3 timmar.

» Tabort batteriet om méatverktyget inte anvinds under en ldngre tid. Batteriet
kan vid langtidslagring korrodera eller sjalvurladdas.

Drift

Driftstart
» Skydda matverktyget mot vita och direkt solljus.
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» Utsitt inte matverktyget for extrema temperaturer eller temperaturvax-
lingar. Ldmna inte matverktyget under en langre tid t. ex. i bilen. Om matverktyget
varit utsatt for stérre temperaturvaxlingar lat det balanseras innan du anvander
det. Vid extrem temperatur eller temperaturvaxlingar kan matverktygets precision
paverkas menligt.

- Stall upp matverktyget pa ett avstand om minst 50 cm fran rotationslasern. Pla-
cera matverktyget sa att laserstralen kan nd mottagningsfaltet 6. Koppla pa rota-
tionslaserns hogsta rotationshastighet.

In- och urkoppling

» Nir matverktyget kopplas pa avges en hogljudd ljudsignal. "Ljudsignalens
A-vagda ljudtrycksniva &r pa ett avstand om 0,2 m upp till 95 dB(A).”

» Hall inte matverktyget for ndra orat! Den hogljudda signalen kan skada horseln.

For att spara energi, sld endast pa matverktyget nar du anvander det.

- For pakoppling av matverktyget tryck pa Pa-Av-knappen 1. Tva ljudsignaler avges
och allaindikeringar pa displayen tands helt kort.

- For frankoppling av matverktyget tryck pa Pa-/Av-knappen 1.

Narunder ca 10 minuter ingen knapp trycks pa matverktyget ochingen laserstrale nar

mottagningsfaltet 6 under 10 minuter kopplas matverktyget automatiskt fran for att

skona batteriet. Frankopplingen signaleras med en ljudsignal.

Vilj instéllning av centrumindikering

Med knappen 2 kan bestammas med vilken noggrannhet laserstralens lage visas pa
mottagningsfaltets "centrum”:

- Instéllning “fin” (visas med g pa displayen),

- Instéllning "medel” (visas med b pa displayen).

Nar noggrannhetens installning andras avges en ljudsignal.

Vid pakoppling av matverktyget ar noggrannheten alltid installd pa “medel”.

Riktningsindikator

Indikeringslamporna nere a, i mitten f och uppe d (pa matverktygets fram- och bak-
sida) visar den roterande laserstralens lage pa mottagningsfaltet 6. Laget kan dess-
utom indikeras med en extra ljudsignal (se "Ljudsignal for indikering av laserstralen”,
sidan71).

Matverktyget for lagt: Nar laserstralen gar genom Gvre halvan pa matverktyget 6
visas den undre riktningsindikatorn a pa displayen.

Vid pakopplad ljudsignal avges en signal i langsam takt.

Forflytta matverktyget i pilens riktning uppat. Nar centrummarkeringen 5 uppnas,
visas endast spetsen pa riktningsindikatorn a.
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Matverktyget for hogt: Om laserstralen genomloper undre halvan pa mottagnings-
faltet 6 visas den dvre riktningsindikatorn d pa displayen.

Vid tillslagen ljudsignal avges en signal i snabb takt.

Forflytta matverktyget i pilens riktning nedat. Nar centrummarkeringen 5 uppnas,
visas endast spetsen pa riktningsindikatorn d.

Matverktyget i mitten: Om laserstralen genomloper mottagningsfaltet 6 i hojd med

centrummarkeringen 5 tands centrumindikatorn f. Vid tillslagen ljudsignal avges en

permanent signal.

Ljudsignal for indikering av laserstralen

Laserstralens lage pa mottagarfaltet 6 kan indikeras med en ljudsignal.

Vid inkoppling av matverktyget ar signalen alltid frankopplad.

Ljudsignalen kan valjas i tva olika ljudvolymer.

- Tryck for inkoppling resp. omkoppling av ljudsignalen knappen ljudsignal 3 tills
onskad volym visas. Vid medelhog volym blinkar ljudsignalens indikator e pa dis-

playen, vid hog volym lyser indikatorn permantent, nar ljudsignalen kopplas fran
slocknar indikatorn.

Arbetsanvisningar

Markering

Vid centrummarkeringen 5 till hoger och vanster pa métverktyget kan laserstrélens
hojd markeras nar den loper genom mottagningsfaltets 6 centrum. Centrummarke-
ringen ligger pa ett avstand om 45 mm fran matverktygets Gvre kant.

Uppriktning av vattenpasslibellen

Med hjalp av libellen 8 kan matverktyget riktas upp vertikalt (lodratt). Ett snett place-
rat matverktyg leder till felaktiga matresultat.

Infastning med hallare (se bild A)

Matverktyget kan med hallaren 17 fastas pa en bygglasermatstav 15 (tillbehor) eller
pé andra hjalpmedel med en bredd upp till 65 mm.

- Skruvafast hallaren 17 med fastskruven 16 i stodet 12 pa matverktygets baksida.

- Lossaskruven 13, skjut upp hallaren t. ex. pa bygglaserns matstav 15 och dra ater
fast skruven 13.

Hallarens 6vre kant 14 befinner sig pa samma hojd som centrummarkeringen 5 och

kan anvandas for markering av laserstralen.

Fastsdttning med magnet (se bild B)

Om en saker infastning inte dr nddvandig kan matverktyget hangas upp med hjlp av
magnetplattan 4 pa framsidan av en staldetalj.
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Underhall och service

Underhall och rengéring

- Setill att méatverktyget alltid halls rent.

- Matverktyget far inte doppas i vatten eller andra vatskor.

- Torka av métverktyget med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inte rengérings- eller 6s-
ningsmedel.

Kundtjanst och anviandarradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter
och reservdelar. Sprangskisser och information om reservdelar hittar du pa:
www.bosch-pt.com

Bosch anvandarradgivningsteamet hjalper gérna vid fragor som galler vara produkter
och tillbehor.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnum-
ret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Avfallshantering

Matverktyg, tillbehor och forpackning ska omhéandertas pa miljovanligt satt for ater-
vinning.

Slang inte métverktyg och inte heller batterier i hushallsavfall!

Endast for EU-lander:

Enligt europeiska direktivet 2012/19/EU maste obrukbara mét-
verktyg och enligt europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller
forbrukade batterier separat omhandertas och pa miljovanligt satt
lamnas in for atervinning.

Andringar forbehalles.
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Norsk

Sikkerhetsinformasjon

Les og falg alle instruksene. TA GODT VARE PA DISSE INSTRUK-
SENE.

Ikke bruk maleverktoyet i nzerheten av pacemakere. Magnetplaten
4 oppretter et felt som kan innskrenke funksjonen til pacemakere.

» Hold maleverktayet unna magnetiske databzerere og magnetisk emfindtlige
apparater. Magnetplatens virkning 4 kan medfere irreversible datatap.

» Maleverktayet skal alltid kun repareres av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Slik opprettholdes maleverktayets sikkerhet.

» Ikke arbeid med maleverkteyet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det be-
finner seg brennbare vasker, gass eller stov. | maleverktayet kan det oppsta
gnister som kan antenne stev eller damper.

» Du ma alltid lese og falge sikkerhetsinformasjonene i driftsinstruksen til ro-
tasjonslaseren.

Produkt- og ytelsesbeskrivelse

Brett ut utbrettssiden med bildet av maleverktayet, og la denne siden veere utbrettet
mens du leser bruksanvisningen.

Formalsmessig bruk

Maleverkteyet er beregnet til hurtig finning av roterende laserstraler pa den bglge-
lengden som er angitt i «Tekniske data».

Maleverktayet er egnet til innendgrs og utendars bruk.
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lllustrerte komponenter
Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for bildet av maleverktayet
paillustrasjonssiden.

1 P&-/av-tast
2 Tastinnstilling malengyaktighet
3 Tast lydsignal
4 Magnetplate
5 Midtmarkering
6 Mottakerfelt for laserstrale
7 Display
8 Libell lasermottaker
9 Lasing av batteridekselet

10 Serienummer

11 Deksel til batterirom

12 Feste for holder

13 Laseskrue for holderen

14 @vre kant pa holderen

15 Bygglaser-nivellerstang*

16 Festeskrue til holderen

17 Holder
*lllustrert eller beskrevet tilbehgr inngar ikke i standard-leveransen.
Visningselementer

a Retningsindikator nede
Indikator for malengyaktighet «<middels»
Batterivarsel
Retningsindikator oppe
Indikator lydsignal
Midtindikator
Indikator for malengyaktighet «fin»

A -~ ® QO T
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Tekniske data
LR 1 LR1G
Produktnummer 3601K15 40. 3601K69 70.
Mottakbar belgelengde 635-650 nm 532-535nm
Egnet for rotasjonslaser GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV

GRL 400 H

Arbeidsomrade ! med rotasjonslaser:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200m -
Mottakingsvinkel 120° 120°
Mottakbar rotasjonshastighet >200 min't >200 min't
Malengyaktighet 234
- Innstilling «fin» +1mm +1mm
- Innstilling «<middels» +3mm +3mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C -10°C..+50°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Batteri 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Driftstid ca. 50h 50h
Vekt tilsvarende
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Mal (lengde x bredde x hayde) 148x73x30mm 148x73x30mm
Beskyttelsestype IP 65 (stovtettog  IP 65 (stovtett og

spylesikkert) spylesikkert)

1) Arbeidsomradet (radius) kan reduseres pa grunn av ugunstige omgivelsesvilkar (f.eks. direkte

sol).

2) avhengig av avstanden mellom lasermottaker und rotasjonslaser

3) avhengig av rotasjonslaserens laserklasse og lasertype

4) Mélengyaktigheten kan innskrenkes pa grunn av ugunstige omgivelsesvilkar (f.eks. direkte sol).

Serienummeret 10 pa typeskiltet er til en entydig identifisering av maleverktayet.
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Montering

Innsetting/utskifting av batteri

Til drift av maleverktayet anbefales det a bruke alkali-mangan-batterier.

- Trykk lasen 9 til batterirommet utover og sla opp batteriromdekselet 11.

Ved innsetting av batteriet ma du passe pa rett poling i henhold til bildet i batterirom-

met.

Nar batterivarselet ¢ vises for farste gang pa displayet 7 kan maleverktayet fortsatt

brukesica. 3 h.

» Ta batteriet ut av maleverktayet, nar du ikke bruker det over lengre tid. Bat-
teriet kan korrodere ved lengre tids lagring eller lades ut automatisk.

Bruk

Igangsetting
> Beskytt maleverktoyet mot fuktighet og direkte solstraling.

» lkke utsett maleverktayet for ekstreme temperaturer eller temperatursving-
ninger. La det f.eks. ikke ligge i bilen over lengre tid. La méleverktayet farst tem-
pereres ved sterre temperatursvingninger for du tar det i bruk. Ved ekstreme tem-
peraturer eller temperatursvingninger kan presisjonen til méaleverktayet
innskrenkes.

- Plasser maleverktgyet minst 50 cm frarotasjonslaseren. Sett maleverktayet slik at
laserstralen kan na frem til mottaksfeltet 6. Innstill den hgyeste rotasjonshastighe-
ten pa rotasjonslaseren.

Inn-/utkobling

» Ved innkobling av maleverktayet lyder et hayt lydsignal. «Det A-bedemte lyd-
trykknivaet for lydsignalet er pa 0,2 m avstand opp til 95 dB(A).»

» lkke hold maleverktayet naerme gret! Den hgye tonen kan skade harselen.

For @ spare strgm slar du bare pa maleverktgyet nar du bruker det.

- Tilinnkobling av maleverktayet trykker du pa-/av-tasten 1. To lydsignaler lyder og
alle displayindikatorene lyser ett ayeblikk.

- Til utkobling av maleverktayet trykker du igjen pa pa-/av-tasten 1.

Hvis detica. 10 min ikke trykkes en tast pa maleverktayet og mottaksfeltet 6 10 min,

kobler maleverktayet seg automatisk ut il skaning av batteriet. Utkoblingen anvises

med et lydsignal.
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Valg av innstilling for midtindikatoren

Med tasten 2 kan du bestemme med hvilken ngyaktighet laserstralens posisjon pa
mottaksfeltet skal anvises som «midtposisjon»:

- Innstilling «fin» (anvisning g pa displayet),

- Innstilling «middels» (anvisning b pa displayet).

Ved en endring av neyaktighetsinnstillingen lyder et lydsignal.

Etter innkopling av maleverktayet er alltid ngyaktigheten innstilt, pa «middels».

Retningsindikatorer

Indikatorene nede a, i midten f og oppe d (pa for- og baksiden av maleverktayet) viser
posisjonen til laserstralen som gar rundt i mottaksfeltet 6. Posisjonen kan i tillegg an-
vises med et lydsignal (se «Lydsignal til anvisning av laserstralen», side 77).

For lavt maleverktay: Nar laserstralen gar giennom den gvre halvdelen av mottaks-
feltet 6, vises den nedre retningsindikatoren a pa displayet.

Ved innkoplet lydsignal lyder signalet i langsom takt.

Beveg maleverktayet oppover i pilretning. Nar man narmer seg midtmarkeringen 5
anvises kun spissen pa retningsindikatoren a.

For heyt maleverktay: Hvis laserstralen gar giennom den nedre halvdelen av mot-
taksfeltet 6, vises den gvre retningsindikatoren d pa displayet.

Ved innkoblet lydsignal lyder et signal med en hurtig takt.

Beveg maleverktayet nedover i pilretning. Nar man naermer seg midtmarkeringen 5
anvises kun spissen pa retningsindikatoren d.

Maleverktayet i midten: Hvis laserstrdlen gar giennom mottaksfeltet 6 pa samme
hayde som midtmarkeringen 5, lyser midtindikatoren f. Ved innkoblet lydsignal lyder
en kontinuerlig tone.

Lydsignal til anvisning av laserstralen

Posisjonen til laserstralen pa mottaksfeltet 6 kan anvises av et lydsignal.
Etter innkobling av maleverktayet er lydsignalet alltid utkoblet.

Ved innkobling av lydsignalet kan du velge mellom to lydstyrker.

- Tilinnkopling hhv. skifting av lydsignalet trykker du pa tasten for lydsignalet 3 til
den gnskede lydstyrken anvises. Ved en middels lydstyrke blinker lydstyrke-indi-
katoren e pa displayet, ved hey lydstyrke lyser indikatoren permanent, ved utko-
plet lydsignal slokner den.

Bosch Power Tools 160992A268((8.12.15)

- se




é OBJ_BUCH-780-006.book Page 78 Tuesday, December 8, 2015 11:32 AM é

78| Norsk

Arbeidshenvisninger

Markering

Pa midtmarkeringen 5 til hayre og venstre pa maleapparatet kan hayden til laserstra-
len markeres, nar den gar giennom midten av mottaksfeltet 6. Midtmarkeringen be-
finner seg 45 mm fra gvre kant pa méleverktayet.

Oppretting med libell
Ved hjelp av libellen 8 kan du rette méleverkteyet opp loddrett. Et skjevt méleverktay
farer til feilmalinger.

Festing med holder (se bilde A)

Du kan feste maleverkteyet med holderen 17 bade pa en bygglaser-nivellerstang 15

(tilbehgr) og pa andre hjelpemidler med en bredde pa opp til 65 mm.

- Skru holderen 17 med festeskruen 16 inn i festet 12 pa baksiden av maleverktay-
et.

- Lasne laseskruen 13 og skyv holderen f. eks. inn pa bygglaser-nivellerstangen 15
og trekk Iaseskruen 13 fast igjen.

Den gvre kanten 14 til holderen befinner seg pa samme heyde som midtmarkeringen

5 og kan brukes til markering av laserstralen.

Festing med magnet (se bilde B)

Hvis det ikke er helt ngdvendig med et sikkert feste, kan du feste maleverkteyet pa
staldeler pa forsiden ved hjelp av magnetplaten 4.

Service og vedlikehold
Vedlikehold og rengjering

- Hold maleverktayet alltid rent.
- Dypp aldri maleverktayet i vann eller andre vaesker.
- Tark smussen av med en fuktig, myk klut. Ikke bruk rengjerings- eller lasemidler.

Kundeservice og radgivning ved bruk

Kundeservicen svarer pa dine sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet
samt om reservedeleler. Sprengskisser og informasjon om reservedeler finner du og-
sa pa:

www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteamet hjelper deg gjerne ved sparsmal angdende vare produkter
og deres tilbehar.
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Ved alle forespersler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det 10-sifrede produkt-
nummeret som er angitt pa produktets typeskilt.
Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 8950
Faks: 64 87 89 55

Deponering
Maleverktey, tilbeher og emballasje mé leveres inn til miljgvennlig gienvinning.
Maleverktey og batterier ma ikke kastes i vanlig sappel!

Kun for EU-land:

Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU om ubrukelige maleap-
parater og iht. det europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte
eller oppbrukte batterier/oppladbare batterier samles inn adskilt
og leveres inn til en miljgvennlig resirkulering.

Rett til endringer forbeholdes.

Suomi

Turvallisuusohjeita

Kaikki ohjeet tiytyy lukea ja noudattaa. SAILYTA NAMA OHJEET
HYVIN.

Al3 kayts mittaustyokalua sydamentahdistimien lihelld. Magneet-
tilevy 4 muodostaa kentan, joka voi hairitd syddmentahdistimia.
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» Pida mittaustydkalu poissa magneettisista taltioista ja magnetismille herkis-
ta laitteista. Magneettilevy 4 saattaa aikaansada pysyvan tietohavion.

» Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden korjata mittaustyokalusi
ja salli korjauksiin kdytettdvan vain alkuperdisia varaosia. Taten varmistat, et-
ta mittaustyokalu silyy turvallisena.

» Ali tydskentele mittaustyokalulla rijahdysalttiissa ympiristossi, jossa on
palavaa nestettd, kaasua tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipindita,
jotka saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

» Lue ja noudata tarkasti pyorivan laserin turvallisuus- ja kdyttoohjeet.

Tuotekuvaus

Kaanna auki taittosivu, jossa on mittaustyokalun kuva ja pida se uloskaannettyna luki-
essasi kayttoohjetta.

Maardyksenmukainen kaytto

Mittaustydkalu on tarkoitettu "Tekniset tiedot™-kappaleessa mainitun aaltopituuden
pyorivien lasersateiden nopeaan léytamiseen.

Se soveltuu kdytettavaksi sisa- ja ulkotilassa.

Kuvassa olevat osat

Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivussa olevaan mittaustyokalun ku-
vaan.

Kaynnistyspainike
Mittaustarkkuuden saatopainike
Aanimerkin painike
Magneettilevy

Keskiomerkinta

Lasersateen vastaanottokentta
Naytto

Laservastaanottimen libelli
Paristokotelon kannen lukitus
Sarjanumero

Paristokotelon kansi

Pitimen kiinnitin

Pidikkeen lukitusruuvi

14 Pidikkeen ylareuna
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15 Rakennuslaserin latta*
16 Pidikkeen kiinnitysruuvi
17 Pidike
*Kuvassa tai selostuksessa esiintyvi lisdtarvike ei kuulu vakiotoimitukseen.
Nayttoelementit
a Suuntandytto alas
b “Keskihienon” mittaustarkkuuden nayttd
¢ Paristovaroitus
d Suuntandytto ylos
e Nayton danimerkki
f Keskipisteen naytto
g "Hienon” mittaustarkkuuden naytto
Tekniset tiedot
LR 1 LR1G
Tuotenumero 3601K1540. 3601K69 70.
Vastaanotettavissa oleva aallonpituus 635-650 nm 532-535nm
Soveltuu pydrivlle laserille GRL 250 HV GRL 300 HVG
GRL 300 HV
GRL 400 H
Kantama® pyérivin laserin kanssa:
- GRL250HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 m -
Vastaanottokulma 120° 120°
Vastaanotettavissa oleva
pydrimisnopeus >200 min! >200 min’!
1) Kantama (sdde) saattaa pienentya epasuotuisten olosuhteiden (esim. suora auringonpaiste) vai-
kutuksesta.

2) riippuu laservastaanottimen ja pyorivan laserin vélisestd etdisyydesta

3) riippuen pydrivan laserin laserluokasta ja laserin tyypista

4) Mittaustarkkuuteen saattaa vaikuttaa epasuotuiset olosuhteet (esim. suora auringonpaiste).
Tyyppikilvessd oleva sarjanumero 10 mahdollistaa mittaustyckalun yksiselitteisen tunnistuksen.

Bosch Power Tools 160992A268((8.12.15)

\
2




W {Jﬁ)
% OBJ_BUCH-780-006.book Page 82 Tuesday, December 8, 2015 11:32 AM

82| Suomi

(A1

Mittaustarkkuus 234

- Saat6 “hieno” +1mm +1mm
~ Saato "keskiverto” +3mm +3mm
Kayttélampaotila -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Varastointilampétila -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Paristo 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Kayttoaika n. 50h 50h
Paino vastaa EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Mitat (pituus x leveys x korkeus) 148x73x30mm 148x73x30mm
Suojaus IP 65 (poly- ja suih- 1P 65 (poly- ja suih-

kuvedelta suojattu) kuvedelta suojattu)
1) Kantama (sdde) saattaa pienentya epasuotuisten olosuhteiden (esim. suora auringonpaiste) vai-
kutuksesta.
2) riippuu laservastaanottimen ja pyorivan laserin vélisestd etdisyydesta
3) riippuen pydrivan laserin laserluokasta ja laserin tyypista
4) Mittaustarkkuuteen saattaa vaikuttaa epasuotuiset olosuhteet (esim. suora auringonpaiste).
Tyyppikilvessd oleva sarjanumero 10 mahdollistaa mittaustyckalun yksiselitteisen tunnistuksen.

Asennus

Paristojen asennus/vaihto

Mittaustydkalun voimanlahteena suosittelemme kayttamaan alkali-mangaaniparisto-
ja.

- Paina paristokotelon lukitus 9 ulospdin ja kdanna paristokotelon kansi 11 auki.
Ota paristoja asennettaessa huomioon oikea napaisuus, paristokotelon kuvan mukai-
sesti.

Kun paristondytto ¢ ensin ilmestyy ndyttoon 7, voidaan mittaustyokalua kayttaa viela
n.3h.

» Poista paristo mittauslaitteesta, ellet kayta sita pitkdan aikaan. Paristo saat-

taa hapettua tai purkautua itsestaan pitkdaikaisessa varastoinnissa.
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Kaytto

Kayttoonotto
» Suojaa mittaustyokalu kosteudelta ja suoralta auringonvalolta.

» Ali aseta mittaustyokalua alttiiksi d@rimmaisille limpétiloille tai limpétilan
vaihteluille. Ald esim. jtd sitd pitkaksi aikaa autoon. Anna suurten lampétilavaih-
telujen jalkeen mittaustyokalun lampétilan tasaantua, ennen kuin kaytat sitd. Ad-
rimmaiset lampatilat tai lampéotilavaihtelut voivat vaikuttaa mittaustydkalun tark-
kuuteen.

- Aseta mittaustyokalu vahintadn 50 cm etéisyydelle pydrivastd laserista. Sijoita
mittaustyokalu niin, ettd lasersade pystyy saavuttamaan vastaanottokenttdd 6.
Aseta pyorivdan laseriin suurin pydrimisnopeus.

Kaynnistys ja pysdytys

» Kun mittaustydkalu kdynnistetaan, kuuluu voimakas danimerkki. "Laitteen
A-painotettu danen painetaso voi 0,2 m etdisyydelld olla 95 dB(A).”

» Al3 pida mittaustyokalua lihelld korvaa! Voimakas 4ani saattaa vahingoittaa
kuuloa.

Energian saastamiseksi kytke mittaustyokalu paalle vain silloin, kun kaytat kyseista

tyokalua.

- Kéaynnista mittaustyokalu painamalla kdynnistyspainiketta 1. Kuuluu kaksi merk-
kidanta ja kaikki ndyton kentat syttyvat hetkeksi.

- Pysdyta mittaustyokalu painamalla kaynnistyspainiketta 1 uudelleen.

Jos n. 10 minuutin aikana ei paineta mitaan mittaustyokalun nappainta, ja vastaanot-

tokenttadn 6 ei osu lasersadettd 10 minuutin aikana, mittaustyokalu sammuttaa it-

sensd automaattisesti paristojen saastamiseksi. Mittauksen loppu osoitetaan merkki-

aanelld.

Keskipisteen ndyton valinta

Nappaimella 2 voit maarata, milla tarkkuudella laserséteen asento vastaanottoken-
tassd osoitetaan olevan "keskelld”:

- Asento "hieno” (ndytossa g),

- Asento "keskiverto” (naytossa b),

Tarkkuusasetusta muutettaessa kuuluu merkkidani.
Kun mittaustyokalu on kaynnistetty on tarkkuus aina “keskiverto”.
Suuntandytot

Naytot alhaalla a, keskella f ja ylhaalla d (kukin mittaustyokalun edessa ja takana)
osoittavat pydrivan lasersateen sijainnin vastaanottokentdssa 6. Asentoa voidaan li-
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saksi osoittaa merkkiaanen avulla (katso "Lasersadetta osoittava aanimerkki”,

sivu 84).

Lasersdde liian matalalla: Jos lasersade kulkee vastaanottokentan 6, ylemman puo-
liskon lapi, iimestyy naytt6on alempi suuntandytto a.

Jos adnimerkki on kytkettyna, kuuluu hidastempoinen danimerkki.

Liikuta tassa tapauksessa mittaustyokalua nuolen suuntaan ylospain. Kun keskiémer-
kintda 5 ldhestytadn ndakyy enad suuntanayton a karki.

Mittaustyokalu liian korkealla: Jos lasersdde kulkee vastaanottokentdn 6 alemman
puoliskon Iapi, ylempi suuntandytto d ilmestyy ndyttoon.

Kytketylla adnimerkilla kuuluu nopeatempoinen aanimerkki.

Liikuta tassa tapauksessa mittaustyokalua nuolen suuntaan alaspain. Kun keskiémer-
kintaa 5 lahestytdan nakyy enda suuntanayton d karki.

Lasersidde keskelld: jos lasersade kulkee vastaanottokentan 6 lapi keskiomerkinnan
5 kohdalta, keskinaytto f syttyy. Kytketylla &animerkilla kuuluu jatkuva aani.

Lasersadettd osoittava adanimerkki

Lasersateen sijainti vastaanottokentdssa 6 voidaan osoittaa danimerkilla.
Kun mittaustyokalu kaynnistetdan, adnimerkki on aina poiskytkettyna.
Aanimerkkia kytkettdessa voit valita kahdesta d@nenvoimakkuudesta.

- Paina aanimerkin kytkemiseksi tai vaihtamiseksi adnimerkkipainiketta 3, kunnes
haluttu danenvoimakkuus nakyy naytossa. Keskikovalla adnenvoimakkuudella &a-
nimerkkindytto e vilkkuu ndytdssa, suurella dadnenvoimakkuudella pdlaa naytto jat-
kuvana ja poiskytketylld 4animerkilla se sammuu.

Tyoskentelyohjeita

Merkinta

Keskiomerkinndssa 5 oikealla ja vasemmalla mittaustydkalussa voidaan merkita la-

sersateen korkeus sen kulkiessa vastaanottokentan 6 keskipisteen lapi. Keskiomer-

kinta sijaitsee 45 mm mittaustyokalun ylareunasta.

Suuntaus libellin kanssa

Libellin 8 avulla voidaan suunnata mittaustyokalu pystysuoraan (luotisuoraan). Vi-

noon asennettu mittaustyokalu johtaa vikamittauksiin.

Kiinnitys pidikkeeseen (katso kuva A)

Pidikkeen 17 avulla voit kiinnittdaa mittaustyokalun sekd rakennuslaserin mittatan-

koon 15 (lisatarvike) etta myds muihin maks. 65 mm levyisiin apuvalineisiin.

- Ruuvaa pidike 17 kiinnitysruuvin 16 avulla kiinni kiinnikkeeseen 12, mittaustyoka-
lun takana.
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- Avaalukitusruuvi 13, tydnna pidike esim. rakennuslaserin lattaan 15 ja kirista luki-
tusruuvi 13 uudelleen.

Pidikkeen ylempi reuna 14 on samlla korkeudella kuin keskiomerkinta 5 ja sita voi

kayttaa lasersateen merkitsemiseksi.

Kiinnitys magneetin kanssa (katso kuva B)
Ellei tukevaa kiinnitystd valttdmatta tarvita, voidaan mittaustyokalu kiinnittaa mag-
neettilevyn 4 avulla otsapinnastaan terdsosiin.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

- Pid4 aina mittaustyokalu puhtaana.

- Al koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.

- Pyyhi pois lika kostealla pehmedlla rievulla. Ald kayta puhdistusaineita tai liuotti-
mia.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa sekd varaosia koskeviin kysymyk-
siin. Rdjahdyspiirustuksia ja tietoja varaosista [0ydat myos osoitteesta:
www.bosch-pt.com

Boschin asiakaspalvelu auttaa mielellaan sinua tuotteitamme ja niiden lisatarvikkeita
koskevissa kysymyksissa.

limoita kaikissa kyselyissd ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, jokaon
ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch.fi

Havitys

Toimita mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali ymparistoystavalliseen
kierratykseen.

Al4 heita mittaustyokaluja tai akkuja/paristoja talousjatteisiin!
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Vain EU-maita varten:

Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kayttokelvotto-
mat mittaustyokalut ja eurooppalaisen direktiivin 2006/66/EY mu-
kaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot taytyy kerata erik-
seen ja toimittaa ympdristoystavalliseen kierratykseen.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.

EAAnvika

Ynobeitelc aopaleiag

Tpémelva Swafacere katva Tnpeire OAeg 11 0dnyieg. AIAOYAAZATE
KANA TIZ TTAPOYZEYX OAHTIEY.

Mnv nAnowdcere To epyaleio péTpnong o€ nparodorec. Méow Tne
payvnTikng nAdkag 4 dnutoupyeirat éva medio To omoio pmopei va ent-
6paoet apvnTika TN Aetroupyia Twv Pnpatodotav.

» Na kparare To epyaleio péTpnong pakela anod payvnrikolic Ppopeic dedopévwv
KaLamo GUOKEUEC euaiodnTeg oTo payvnTiopd. H enibpaon e ayvnTiknc mAakag
4 pnopei va 0dnynoeL aTnv 0pIoTIKN anwAela Sedopévawy.

» Na bivere To epyaleio pETpnong yua emokeur) onwadimote e karGAAnAa
€Kmaibeupévo MPoowMKe Kat povo pe yviowa avraAAakTika. M autov Tov Tpomo
e€aopahileral n 6latnpnon e aopaholc Aetroupyiac Tou epyaAeiou pétpnong.

» Na pnv epyadeote pe 1o epyaleio pérpnong oe mepiaAAov oTo omoio umdpxet
Kivéuvog ékpnéng, fj oo omoio Bpiokovrat elpAekTa uypd, aépua fj OKOVEC. 110
€0WTEPLKO TOU €pyaleiou péTpnang pmopei va dnutoupynOei omvBnplopdc ki €tot va
avaghexbolv n okovn ) ol avabuplacel.

» Na wafadere katva Tnpeire auotnpd Tig umodeieig aspaleiac oTig 0dnyieg xet-
pLopoU Tou MEPIOTPEPOpEVOU AéL{Ep.
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Teptypagi] Tou mMPoiGVTOC Kat TNC LoXUog Tou

TMapakahoUpe EedmAwaTe To 61MAG eEwPUANO e TNV amElKOVION Tou epyaAeiou péTpn-
0NC KL apnoTe To EOMAwpEVO KaTa Tn SIGEKELT TNC avayVwong Twv o8Nyl Xelplopou.

Xprjon cUHPWVU HE TOV TPOOPLIGHO

To epyaleio pétpnong mpoopileTal yia Ty Taxeia aveupeon MEPLOTPEPOLEVWV AKTIVWV
Aéwlep pe PiKog KUHATOG auTo TOU avaQEPETAL oTa « TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA».

To epyaleio pérpnonc eivatkatdAnAo yia xprion kat oe ecwTePIKOUC KAl 0€ EEWTEPIKOUG
XWwpouc.

Anewovi{opeva oTolxeia

H anapibpnon Twv anelkovi{opevwy oTolxeiwv Baci(eTal oTny anelkovion Tou epyaieiou
pétpnonc ot oeAiba YpapIkwy.

1 TTAnktpo ON/OFF

TARKTPO PUBpION akpifelag pétpnong
TTANKTPO AKouoTIKO Ofipa

MayvnTikn mAdka

Megaio onpadt
TMebio AMwnc yia aktiva Aéilep
0006vn
AN@aSL 6EKTN AéLlep
Acahela Tou KamakioU Onkne pmatapiac
Ap1Bpoc oelpdc

Kandki 8nkng pnatapiag
YnoboxH yla ouykpatiipa

Bi6a oTepéwanc yia faon
AVW QK TOU GUYKPATHPa
Y1abia yia Aéilep GOUIKOV KATAOKEUMV*
Biba oTepéwang yia ouykpatrpa

17 Badon
* E{apTijpara mou anewkovi{ovTat f) meplypapovTal Sev mepiEXovTal oTn 0TAVTap GUOKEUaoia.

W oo ~NOOGA_WN

el el =
O h WNRERO

Zroixeia évelng
a 'Evoelén katelBuvone, KaTw
b 'Evbei€n Akpifela pérpnonc «peoaia»
¢ Tlpoetbomoinon pnatapiag
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d 'Evbei€n katelBuvong, endvw

e 'Evoel€n AkouoTIkO offjua

f Meoaia évoeiln

g 'Evbeitn Akpifela pérpnonc «akpipne»

TexviKa XapuKTneLoTIKG
Aéktng Aéwlep LR1 LR1G
Ap1Buog eupetnpiou 3601K1540. 3601K6970.
Mnkog Aappavopévwy Kupatwv 635-650 nm 532-535nm
KataAnAog yia meplotpepopevo Aéilep GRL 250 HV GRL 300 HVG
GRL 300 HV
GRL400H
Teptoxn epyaciac® pe mepioTpepopevo
Milep:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150 m
- GRL400H 200m -
Twvia AMyng 120° 120°
AeKTIKOTNTA TAXUTNTAC TEPIOTPOPAC >200 min™t >200 mint
AxpiBeta pétpnonc? 34
- PUBpon «hemmm» +1mm +1mm
- PUBuon «péon» +3mm +3mm
Oeppokpaaia Aetroupyiag -10°C...+50°C -10°C..+50°C
Oeppokpaocia dlapuragne/anmobikeuong -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Mnatapia 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Mdpketa Aetroupyiag mepimou 50h 50h
Bapog cuppwva pe
EPTA-Procedure 01:2014 0,25kg 0,25kg

1) H neploxn epyaoiac (akriva) pmopei va neplopiotei e€artriag Suopevav mepiBarovTikwv cuvBnkmv
(m.x. Gueon nhofolia).

2) E€apraTat ano Tnv andotacn avapesa oto SEKTn Aéep Kal To TEPIOTPEPOEVO AéIep

3) e€apraratand v karnyopia Aéilep KatTov TUMO TOU TIEPIOTPEPOEVOU AEWEP

4) H akpifela pérpnong pnopei va ennpeactel and ducpeveic mepiBalovTikég ouvBnkeg (.. apeon
nAaki aktvoBoAia).

0 apBpoc oelpdc 10 oTnv mMvakida Tou KATAGKEUAOTH XPNOEUEL yid TN 6aPr avayvwpeton Tou 6ikou
oag epyaleiou pétpnong.
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Aéktng Aéwlep LR1 LR1G
Aworaoeig (Mikog x TTAGToc x 'Ywoc) 148x73x30mm 148 x73x30mm
Babuocg npootasiag IP 65 (mpootacia  IP 65 (mpooTacia
ano okovn Kat and okovn kat
uypaoia) uypaaia)

1) H neploxn epyaoiac (akriva) pmopei va meplopiotei e€artriag Suopevav mepiBarovTikwv cuvBnkmv
(m.x. Gueon nhofolia).

2) E€apraTat ano Tnv andotacn avapeca oto SEKTn Aélep Kal To MEPLOTPEPOEVO AEIEp

3) e€apraratand v karnyopia Aéilep KatTov TUMO TOU TIEPIOTPEPOEVOU AEWEP

4) H akpifela pérpnong pnopei va ennpeactel and ducpeveic mepiBalovTikég ouvBrkeg (m.x. apeon
nAaki aktvoBoAia).

0 apBpoc oelpdc 10 oTnv mMyvakida Tou KATAGKEUAOTH XPNOLEUEL yid TN 6aPr avayvwpeton Tou 6ikou
oag epyaleiou pétpnonc.

ZuvappoAoynon

TomoBérnon/AAAayi pratapiag

I'a Tn Aetroupyia Tou epyaleiou PETpnong mpoTeiveTal n xpnon Ynataplwv aAkaAiou-

payyaviou.

- Tlathote Tnv aopaAeta 9 Tou kanakiol Brikng unatapiag mpog Ta €€w katavaonkwoTe
TO KAMAKL Onkn¢ pmatapiag 11.

TonoBeTeioTe TIC pnaTapieg Pe Tn owoTr MOAKOTNTA, CUHPWVA PE TV EKOVA aTn BrKN

unatapiag.

'Otav n mpoelbomoinon pnaTapiac ¢ epavioTel yia mpwTn ¢opd otnv 066vn 7, TOTE TO

epyaAeio pé€rpnong Umopei va xpnotponotnOei nepinou 3 wpeg akoun.

> AQaipéoTe TNV PTaTapia o€ MEPINTWON TOU H€V TPOKELTAL VA XPNOLHOTIOU|GETE
T0 epyaleio pETPNONG yia Eva GXETIKG peyaAo Xpoviko diaetnpa. H pnatapia
unopei va 61aBpwbel 1y va autoekopTioTel 6Tav n anobrkeuon Slapkeael yia oAU
Kalpo.

Aetroupyia

O¢on oe Aetroupyia

» TlpocTatelere To epyaleio pérpnong amd uypacia Ki amd apeon NAAKA akTvo-
BoAia.

» Na pnv ekBétete To epyaleio pérpnong oe akpaieg Oeppokpacieg kay/i o€ woxu-
pé€c dlakupavoelg Oeppokpaciac. MNa mapadelypa, va pnv To AprVeTe yia MoAAR
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()pa OTO AUTOKIVNTO. L€ MEPITTAOELS LOXUPWV OLlaKUpAVOEwVY Tng Beppokpaoiag mpé-
TieLva epiuéveTe va otaBepormoinBel mpwra n Beppokpacia Tou epyaleiou pETpnong
TipLv T0 ¥pnotuonolioeTe. H akpifeta Tou epyaleiou pérpnong pnopei va ahotwBel
uno akpaieg Oeppokpaaiec 1/kat loxupéc Slakupdvaelg Tne Oeppokpaaiag.

- TonoBetnoTe T0 epyaleio pétpnaong o€ andatacn 50 cm TOUAAXIGTOV arod To TTePL-
oTPePOpEVO Aéllep. Ta epyaAeio pétpnong npénet va TomoBeTnOei 1oL, woTe N akTi-
va Aélep va pmopei va gtavet oo medio Afync 6. PubpioTe aTo MEPLOTPEPOEVO Aé-
1Wlep TNV UWYIOTN TAXUTNTA TIEPLOTPOPIC.

©éon oe Aetroupyia Kt ekToC ActToupyiag

» Karda Tnv evepyomoinon Tou 6éktn Aéilep akolyeTat €va LGXUPO AKOUOTIKO 1}
pa. «H oTabun aKoUGOTIKIC MEDNC TOU AKOUGTIKOU OrPATOC EKTIUNONKE OUUPWV PE
™V KapmuAn A kat o€ anoataon 0,2 m pnopei va avéABet oe 95 dB(A).»

» Na pnv keardre To epyaleio HETPNONG KovTd oTa auTid oac! O 1oxUPOC NXOG UMo-
pei va BAawel Tn akon oag!

T'atnv e€olkovopnon evepyelac, EVEPYOTIOLNaTe To GPYAVo PETPNONG HOVO, 6TAV TO XPN-

olyomoleiTe.

- Ta va Béaete o€ Aetroupyia To epyaleio pétpnonc natrore 1o mAnktpo ON/OFF 1.
AkoUyovTal 6uo akouaTIKA ofjpata kat otn 08ovn avapouv yia Aiyo 0Aec ot evoeitelc.

- Ta va B€aete ekToC AetToupyiag To epyaleio pétpnaong nathoTe nAALTo TARKTPO
ON/OFF 1.

'OTav yia 10 min mepinou Sev matnBei kavéva mAnkTeo Kat ato medio Awnc 6 10 min,

Hev pTaoeL kaptd aktiva Aéiep, TOTE T epyaleio P€Tpnaonc amevepyoroleital auTtopara,

npooTatelovTac €ToLTnv pnatapia. H amevepyomoinon onuatodoTeital Pe €va akouoTt-

KO onua.

EmAoyi Tng pUOpIong TG Evoering Méon

Me 1o ARKTPO 2 pmopeite va mpoablopioeTe e mota akpifeta n 6€on Tng aktivag Aélep

oto nebio Afwnc 6a SeixveTat oav «oTn péany»:

- PUBpon «hermi» (évbetén oy 0Bovn g),

- PUBuon «péony (€vbeln otnv 0bovn b).

'Otav n pubpiopévn akpifela petaPAndel akolyeTat €va akouoTIkO onua.

'Otav evepyonoleire To epyaleio pérpnong pubpiletal mavrote auTopata n akpifela

«péonp.

Evéeieiq karetBuvong

Ouevéeiteic Katw a, Méon f kat Endva d (kat oTnv gmpoaTiviy KatoTnv motviy TAeupd Tou

epyaheiou pétpnonc) Seixvouv Tn Béan Tng mepLoTPEPOpEVNC akTivag Aéiep oTo miedio

Mwnc 6. H8€éon pmopei va onpatodoBel supmAnpwuaTIKA Kat JE EVa AKOUGTIKO Gnpd

(BAéme «AkouaTikO orpa yia évetén Tne aktivag Aéilep», oehiba 91).
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EpyalAeio pérpnong moAd xapnAa: 'Otav n aktiva Aéilep dlaviel To endva fEIOU ToU

mediou Afwng 6, ToTe oTnv 086vN eppaviletal n katw evoelén katelBuvong a.

'OTav TO AKOUGTIKO Onpa eivat evepyorolnpévo akoUyeTat cUPmANPwHATIKG Kal éva ap-

yopubyo onua.

06nynorte To epyaAeio pétpnong mpog Ta enavw. ‘0OTav MPoceyyioeTe To Pecaio onuadt

5, T0T€ 0NV 080VN Qaivetal povo n aun e evoelEng kateubuvon a.

EpyalAeio pérpnong moAl uywnAd: ‘'Otav n aktiva Aéilep 61avUEL TO KATW JIOU TOU TE-

6lou Mync 6, ToTE 0TV 080VN epgavileTat n dvw évoelEn katelBuvong d.

'OTaV TO AKOUGTIKO OMHa €iVal EVEPYOTIOINHEVO AKOUYETAL CUUTANPWHATIKG Kal €va Ta-

XUppubpo onua.

06nynote To epyakeio P€Tpnong mpog Ta kaTw. ‘OTav mpooeyyioeTe To peaaio onpadt 5,

TOTE 0TNV 000VN Paivetat povo n awxur e evoelgnc katetBuvong d.

EpyaAeio pétpnon otn péon: ‘Otav n aktiva Aéilep Slavuet To medio Afwnc 6 oo Uwog

TOU peoaiou onpadiol 5, ToTe avafel n peoaia évéelgn f. ‘OTav 1o akouoTIKO onpa eival

€VEPYOTIOINKEVO AKOUYETAL CUUTANPWHATIKA KAl EVa GUVEXEC ONua.

AKouoTIKO ofjpa yia évoerdn Tng aktivag Aéwlep

H 6éon Tng akTivag Aéilep oto medio Aqyng 6 pmopel va onpaTodoei e Eva akouaTKo

ofjpa.

'Otav BéTeTe TO €pyaleio PETPNONC O€ A€tToUpYia TO AKOUOTIKO Gnpa eival mavToTe ane-

VEQYOTOINHEVO.

Kata Tnv evepyomoinon Tou akouoTIKoU GNUATog Unopeite va emAé€ete avapeoa oe uo

C(KOUOTIKEC EVTACELC.

- Tamv evepyomoinan 1 TNV aAayr Tou 0KOUGTIKOU GNUATOC TIATNOTE TO TARKTPO
AKOUOTIKO ofa 3, PéXpLva EJPavIOTEL N eMOUUNTH AKOUGTIKI) €VTaoN TOU GRUATOG.
'OTav n akouaTIK évTaon eivat pétpla n €voeln e atnv 08ovn avafoopnvet, 6tav n
aKOUOTIKN évtaon eivat uwnAn n évoei€n avaBel Slapkwc kat ofnveLdtav To akouoTl-
KO Ofla €lval amevepyoTtoinpeévo.

Ynobeieig epyaoiag

Inpadepa

Y10 peoaio onudadt 5 6e1a kat apioTepd aTo epyaleio péTpnong, umopeite va onpadéyete
10 Uyog Tng akTivag Aélep, oTav auTn diepxeTatTo kévrpo Tou nediou Afyng 6. To pecaio
onuadt Bpioketal oe andoTaon 45 mm and TNV Ave akpr Tou epyaleiou pétpnonc.

EuBuypappon pe To aApadt

Me T Bon6eta Tou aApadiol 8 pnopeite va eubuypappioete (va ahpadlaceTe) To pya-
Aeio pérpnong kaBeta. 'Eva umod khion TomoBetnuévo epyaleio pétpnong odnyei oe
€0QAAUEVEC PETPROELC.
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Itepéwpa pe t Paon (BAéme ewova A)

Me Tn BoriBela Tou ouykpatripa 17 pmopeire va oTepewaeTe To epyaleio pérpnong Oxt

povo otn otadia 15 yia dopikd Aéilep (€161ko e€aptnua), ala kal oe omolodrmoTe AAo

BonBnua pe péyioto mAatog ewe 65 mm.

- Bibwore kaha To ouykpathpa 17 pe T Piba otepéwong 16 otnv unodoxn 12 otnv mi-
0w A€UPG Tou epyaleiou péTpnonc.

- Auote Biba oTepéwong 13, nepdoTe To OUYKpATAPa, T.X. 0T oTadia 15, kat opixTe
ndaA kaAd T Bida otepéwong 13.

H enavw akpn 14 Tou ouykpatrpa Bpioketal oto ib1o Uyoc pe To pecaio onpddt 5 kat

UTTOQELTE Va TNV XPNOIPIOTIOI0ETE Yia To onuadepa T akTivac Aélep.

Itepéwon pe payvitn (BAéne ewova B)

Ye mepinTwon mou 6ev eival avaykaia Pia onwodnnote aopaAng oTepéwon, Uopeire va

0TEPEWOETE TO €pyaAeio péTpnong pe Tn BorBeta Tne payvnTikig MAAKAC 4 HETWIKA OE

XaAUBSWva avTikeipeva.

Zuvtiipnon Kat Service

ZuvTijpnon Kat Kafapiopog

- Na atnpeire 1o epyaleio pétpnong navra kabapo.

- Mn Bubiocete To epyaleio pétpnong oe vepo N o€ GAa uypd.

- KaBapilete Tuxov pumoug kat Bpwptéc ' éva uypo, pahakd navi. Mn xpnotpornoleire
uéoa kabBaptopou r dlaAuTeg.

Service katmapoxrj cupBouAav xpRonc

To Service anavTd oTI¢ EPWTNOELS 0AC OXETIKA L€ TNV EMOKEUN KALTN GUVTAENON TOU
npoidvog oag kabag yia Ta katdAMnAa avtaAakTika: www.boesch-pt.com

H opada mapoxnc oupBoulmv Tng Bosch amavTa euxapioTwg 0TI EPWTROELC 0UC OXETIKA
JE Ta MPOIOVTA HAG Kal Ta aVTAMAKTIKA TOUG.

AwOTE 0€ OAEG TIC EPWTNOELS KaL TapayyeAiec avTalMakTkwy onwadnnote To 10wnelo
KwOIKO apIBpO oUPPWVA e TV TIvakida TUMOU Tou MPOIOVTOG.

EMAada

Robert Bosch A.E.

Epxeiag 37

19400 Kopwni — ABrva

TnA.: 2105701258

®af: 2105701283

www.bosch.com

www.bosch-pt.gr
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ABZ Service A.E.
TnA.: 2105701380
®a: 2105701607

Anooupon
Ta epyaheia pétpnonc, Ta €€apTNUATA KAl 0l CUOKEUAGIEG TPETIELVA AVAKUKAWVOVTAL UE
TPOMO PLAKO MPog To MePIBAMov.
Mnv pi€eTe Ta epyaleia PETPNONG KL TIC UMATAPIEC OTA AMOPEiUKaTa Tou omiTiol oac!
Movo yia xpeg Tng EE:
YUpewva peTnv Kowvotikn 06nyia 2012/19/EE Ta dxpnota epyaleia
HETPNONG, KAl oUPwva pe Tv Kovotikiy Odnyia 2006/66/EK ot xa-
Aaopéveg ) avahwpéveg pnatapieg dev eivat mAéov unoxpewTiko va

ouMéyovTal Eexwplotd yia va avakukAwBoUv pe Tpomo GIMKO mpog To
nepiBaMov.

Tnpolpe 1o Sikaiwpa aAAaydv.

Tiirkce

Giivenlik Talimati

Biitiin talimat hiikiimleri okunmali ve bunlara uyulmahdir. BU TALI-
MATI1YI VE GUVENLI BIR YERDE SAKLAYIN.

Olcme cihazimi kalp pillerinin yakinina getirmeyin. Miknatish plaka
4 elektriksel alan olusturur ve bu alan kalp pilinin islevini engelleyebilir.

» Olcme cihazini manyetik veri tagtyicilarindan ve manyetik hassasliktaki ci-
hazlardan uzak tutun. Miknatisli plaka 4 nedeniyle veriler geri alinamayacak bi-
¢imde kaybolabilir.

» Olgme cihazini sadece kalifiye uzmanlara ve orijinal yedek parca kullanma ko-
suluile onartin. Bu yolla 6igme cihazinin giivenligini her zaman saglarsiniz.
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» Bu él¢me cihazi ile yakininda yanici swilar, gazlar veya tozlarin bulundugu
patlama tehlikesi olan yerlerde calismayin. Olgme cihazi icinde toz veya buhar-
lart tutusturabilecek kivilcimlar dretilebilir.

» Rotasyonlu distomatin kullanim kilavuzundaki giivenlik talimatini okuyun ve
bu talimat hiikiimlerine kesinlikle uyun.

Uriin ve islev tanimi

Liitfen dlgme cihazinin bulundugu kapagi agin ve kullanim kilavuzunu okudugunuz si-
rece bu kapag acik tutun.

Usuliine uygun kullanim

Bu dlgme cihazi “Teknik veriler” bolimiinde belirtilen dalga boylarina sahip dénen la-
zer isinlarinin hizla bulunmasi igin tasarlanmistir.

Bu 6lgme cihazi hem kapali mekanlarda hem de agik havada kullaniimaya uygundur.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen cihaz elemanlarinin numaralari lgme cihazinin seklinin bulundugu

grafik sayfasinda bulunmaktadir.
1 A¢ma/kapama tusu

Oleme hassasligl ayar tusu

Sesli sinyal tusu

Miknatisl plaka

Merkezi isaret

Lazer isini algilama alani

Display

Lazer algilayici su terazisi

Batarya gozii kapak kilidi

Seri numarasi

Batarya gozii kapag

Mesnet (tutucu) yuvasi

Mesnet tespit vidasi

Mesnet {ist kenari

Distomat-Olcme latasi*

Mesnet tespit vidasi

17 Mesnet
* Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat kapsaminda degildir.

W oo ~NOOGA_WN

el el =
O h WNRERO
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Gosterge elemanlari

a Asagidaki yon gostergesi

b Olgme hassasligi gdstergesi “orta”

¢ Bataryauyarisi

d Yukaridaki yon gostergesi

e Sinyal sesi gostergesi

f Merkezi gosterge

g Olcme hassaslig gostergesi “ince”
Teknik veriler
Lazer algilayici LR1 LR1G
Uriin kodu 3601K1540. 3601K6970.
Algilanabilir dalga uzunlugu 635-650 nm 532-535nm
Uyumlu oldugu rotasyonlu distomatlar GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV
GRL 400 H

Asagidaki rotasyonlu disitomatlarla
calisma alani ¥):
- GRL250HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150 m
- GRL400H 200 m -
Algilama agisl 120° 120°
Algilanabilir rotasyon (dénme) hizi >200 dev/dak >200 dev/dak
Olgme hassashigi 2 34
- Ayarlama “Ince” +1mm +1mm
- Ayarlama “orta” +3mm +3mm
isletme sicakligi -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Saklama sicaklig -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Batarya 1x9V6LR61 1x9V6LR61

1) Calisma alani (yaricap) elverissiz cevre kosullari (6rnegin dogrudan gelen giines isinlari) nedeniy-

le kisitlanabilir.

2) Lazer algilayici ile rotasyonlu distomat arasindaki mesafeye baglidir

3) Rotasyonlu distomatin lazer sinifina ve lazer tipine baghdir

4) Olgme hassaslig elverissiz kosullar nedeniyle (6rnegin dogrudan gelen giines 1sininda) kisitlana-

bilir.

Olgme cihazinizin tam olarak belirlenmesi tip etiketi iizerindeki seri numarasi 10 ile olur.

Bosch Power Tools
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Lazer algilayici LR1 LR1G
isletme siiresi, yak. 50h 50h
Agirligi EPTA-Procedure 01:2014°e
gore 0,25 kg 0,25kg
Olgiileri (uzunluk x genislik x yilkseklik) ~ 148x73x30mm  148x73x30 mm
Koruma tiirii IP 65 (toz sizdirmaz  IP 65 (toz sizdirmaz
ve su huzmesine ve su huzmesine
karst korumali) karst korumali)
1) Calisma alani (yaricap) elverissiz cevre kosullari (6rnegin dogrudan gelen giines isinlari) nedeniy-
le kisitlanabilir.

2) Lazer algilayici ile rotasyonlu distomat arasindaki mesafeye baglidir

3) Rotasyonlu distomatin lazer sinifina ve lazer tipine baglidir

4) Olgme hassaslig elverissiz kosullar nedeniyle (6rnegin dogrudan gelen giines isininda) kisitlana-
bilir.

Olgme cihazinizin tam olarak belirlenmesi tip etiketi iizerindeki seri numarasi 10 ile olur.

Montaj

Bataryalarin takilmasi/degistirilmesi

Bu dlgme cihazini calistirirken alkali mangan bataryalarin kullaniimasi tavsiye olunur.
- Batarya gozii kapak kilidini 9 disari dogru bastirin ve kapagi 11 kaldirin.
Bataryalari yerlestirirken batarya gozii kapagindaki sekle bakin ve dogru kutuplama
yapin.

Batarya uyarisi ¢ Display’de 7 ilk kez goriindiikten sonra 6lgme cihazi 3 h daha galisti-
rilabilir.

» Uzun siire kullanmayacaksaniz bataryayi tarama cihazindan ¢ikarin. Batarya
uzun siirede paslanabilir veya kendi kendine bosalabilir.

isletme

Calistirma

» Olgme cihazinizi nemden/islakliktan ve dogrudan giines isinindan koruyun.

» Olcme cihazimi agin sicakliklara ve biiyiik sicaklik degisikliklerine maruz bi-
rakmayin. Ornegin cihazi uzun siire otomobil iginde birakmayin. Biiyiik sicaklik
degisikliklerinde 6lgme cihazini calistirmadan 6nce bir siire sicaklik dengelenmesi-
nibekleyin. Asiri sicakliklarda veya biiyiik sicaklik degisikliklerinde dlgme cihazinin
hassasligi kaybolabilir.
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- Olgme cihazini rotasyonlu distomattan en azindan 50 cm uzaga yerlestirin. Olgme
cihazini lazer 1sin1 algilama alanina 6 ulasabilecek bicimde yerlestirin. Rotasyonlu
distomatta en yiiksek rotasyon hizini ayarlayin.

Acma/kapama

» Olcme cihazi acilinca yiiksek sesli bir sinyal duyulur. “Sesli sinyalin A degerlen-
dirmeli ses basinci seviyesi 0,2 m mesafede 95 dB(A) degerine ulasabilir.”

» Olcme cihazimi kulaginiza yakin tutumayn! Yiiksek ses isitme duyusuna zarar
verebilir.

Enerjiden tasarruf etmek icin 6lgme cihazini sadece kullandiginiz zamanlar agin.

- Olcme cihazini agmak icin agma/kapama tusuna 1 basin. iki sesli sinyal duyulur ve
biitiin Display gostergeleri kisa siire yanar.

- Olgme cihazini kapatmak icin agma/kapama tusuna 1 yeniden basin.

Yaklasik 10 dakika 6lgme cihazinin higbir tusuna basiimazsa ve algilama alanina 6

10 dakika boyunca hig lazer 1sini ulasmazsa, 6lgme cihazi bataryalari korumak {izere

otomatik olarak kapanir. Bu kapanma sesli sinyalle bildirilir.

Merkezi gostergenin ayarinin secilmesi

Tus 2 yardimi ile, lazer isininin algilama alaninda hangi hassaslikla merkezi gosterece-
gini tespit edebilirsiniz:

- “Hassas” ayar (Display’de g gostergesi),

- “Orta” ayar (Display'de b gostergesi).

Hassaslik ayari degistiginde sesli bir sinyal duyulur.

Olgme cihazi agildiktan sonra daima “orta” hassaslik ayari vardir.

Yon gostergeleri

Asagidaa, ortada f ve yukarida d gostergeleri (6lgme cihazinin 6n ve arka tarafinda)
lazer 1sininin 6 algilama alani gevresindeki konumunu goésterir. Bu pozisyonlar ek ola-
rak sesli sinyalle de gosterilebilir (Bakiniz: “Lazer iginini gosteren sesli sinyal”,

sayfa 98).

Olgme cihazi cok algakta: Lazer isini algilama alaninin 6 iist yarisini dolasinca Disp-
lay’de alt yon gostergesi a goriiliir.

Sesli sinyal islevi agiksa yavas tempolu bir sesli sinyal duyulur.

Olgme cihazini ok yéniinde yukar hareket ettirin. Merkezi isarete 5 yaklasildiginda
yon gostergesinin a sadece ucu gosterilir.

Olcme cihazi gok yiiksekte: Lazer i1sini algilama alaninin 6 alt yarisini dolasinca Disp-
lay’de iist yon gostergesi d goriiliir.

Sesli sinyal islevi agiksa hizli tempolu bir sesli sinyal duyulur.

Olgme cihazini ok ydniinde asag) hareket ettirin. Merkeziisarete 5 yaklagildiginda yon
gostergesinin d sadece ucu gosterilir.
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Olcme cihazi ortada: Lazer iini algilama alanini 6 merkezi isaret 5 yiksekliginde ge-

cerse merkeziisaret f yanar. Sesli sinyal islevi agiksa siirekli sesli sinyal duyulur.

Lazer iginim gosteren sesli sinyal

Algilama alanindaki 6 lazer 1sininin pozisyonu sesli sinyalle gosterilebilir.

Olgme cihazi agildiginda sesli sinyal daima kapalidir.

Sesli sinyali acarken iki ses siddeti segebilirsiniz.

- Seslisinyaliagmak veya degistirmek icin sesli sinyal tusuna 3 istediginiz ses siddeti
gosterilinceye kadar basin. Orta siddette sesli sinyal gostegesi e Display’de yanip

soner, yiksek siddette gosterge siirekli yanar, sesli sinyal kapatilinca gosterge so-
ner.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

isaretleme

Olgme cihazinin sag ve solundaki merkeziisarette 5 algilama alaninin 6 ortasindan ge-
cerken lazer isininin yiiksekligini isaretleyebilirsiniz. Merkezi isaret 6lgme cihazinin
tist kenarindan 45 mm uzaklikta bulunur.

Su terazisi ile dogrultma

Su terazisi 8 yardimi ile 6lgme cihazini dikey (hizaya uygun) olarak dogrultabilirsiniz.
Egik yerlestirilmis bir 6lcme cihazi hatali lgme yapar.

Mesnedin tespiti (Bakiniz: Sekil A)

Mesnet 17 yardimi ile 6lgme cihazini hem bir distomat 6lgme levhasina 15 (aksesuar)
hem de 65 mm'’ye kadar genisligi olan baska bir yardimci malzemeye tespit edebilirsi-
niz.

- Mesnedi 17 tesip vidasi 16 ile 6lgme cihazinin arka tarafindaki yuvaya 12 vidala-
yin.

- Mesnet tespit vidasini 13 gevsetin, mesnedi 6rnegin distomat dlgme latasina 15
itin ve mesnet tespit vidasini 13 tekrar sikin.

Mesnedin iist kenari 14 merkezi isaret yiiksekliginde 5 bulunur ve lazer isininin isaret-

lenmesinde kullanilabilir.

Miknatish tespit (Bakiniz: Sekil B)

Mutlaka giivenli bir tespit gerekmiyorsa dlcme cihazini miknatisli plaka 4 ile on tarafin-
dan celik bir pargaya tespit edebilirsiniz.
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Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

- Olgme cihazini daima temiz tutun.

- Olgme cihazint higbir zaman suya veya bagka sivilara daldirmayin.

- Kirleri ve pislikleri nemli, temiz bir bezle silin. Deterjan veya ¢oziicii madde kullan-
mayin.

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhgi

Misteri hizmeti GirGiniiniiziin onarim, bakim ve yedek parcalarinailiskin sorulariniz ya-
nitlandirir. Demonte goriiniisler ve yedek pargalara iligkin ayrintili bilgiyi asagidaki
Web sayfasinda bulabilirsiniz:

www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligi ekibi driinlerimize ve ilgili aksesuara iliskin sorulariniz-
da size memnuniyetle yardimei olur.

Biitlin basvuru ve yedek parca siparislerinizde Giriiniin tip etiketi tizerindeki 10 haneli
tiriin kodunu mutlaka belirtin.
Tiirkce

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.
Aydinevler Mah. Inonu Cad. No:20
Ofis Park A Blok

34854 Kucukyali/Maltepe

Tel.: 44480 10

Fax: +90216 432 00 82

E-Mail: iletisim@bosch.com.tr
ideal Eletronik Bobinaj

Yeni San. Sit. Cami arkasi No: 67
Aksaray

Tel.: 03822151939

Tel.: 03822151246

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: 0312 3415142

Tel.: 0312 3410203
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Faz Makine Bobinaj

Sanayi Sit. 663 Sok. No: 18

Antalya

Tel.: 0242 3465876

Tel.: 0242 3462885

Orsel Bobinaj

1. San. Sit. 161. Sok. No: 21

Denizli

Tel.: 0258 2620666

Bulut Elektrik

istasyon Cad. No: 52/B Devlet Tiyatrosu Karsisi
Elazig

Tel.: 0424 2183559

Korfez Elektrik

Sanayi Carsisi 770 Sok. No: 71

Erzincan

Tel.: 0446 2230959

Ege Elektrik

inonii Bulvaro No: 135 Mugla Makasaras Fethiye
Fethiye

Tel.: 02526145701

Deger is Bobinaj

ismetpasa Mah. ilk Belediye Baskan Cad. 5/C Sahinbey
Gaziantep

Tel.: 0342 2316432

Coziim Bobinaj

Ismetpasa Mah. Eski Sahinbey Belediyesi alti Cad. No: 3/C
Gaziantep

Tel.: 0342 2319500

Onarim Bobinaj

Raifpasa Cad. No: 67 iskenderun

Hatay

Tel.: 0326 6137546

Glingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizii
istanbul

Tel.: 0212 8720066
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Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

izmir

Tel.: 0232 3768074

Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: 02324571465

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kayseri

Tel.: 0352 3364216

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24
Samsun

Tel.: 0362 2289090

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: 02826512884

Tasfiye

Tarama cihazi, aksesuar ve ambalaj malzemesi yeniden kazanim merkezine yollanma-
Iidir.

Olgme cihazini ve akiileri/bataryalari evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece ABiiiyesi iilkeler icin:

Kullanim 6mriini tamamlamis elektro ve elektrikli aletlere iliskin
2012/19/EU yonetmeligi uyarinca kullanim émriinii tamamlamig
akiilii fenerler ve 2006/66/EC yonetmeligi uyarinca arizali veya kul-
lanim émriini tamamlamis akiler ayri ayri toplanmak ve gevre dos-
tu bir yontemle tasfiye edilmek iizere bir geri doniisiim merkezine
yollanmak zorundadir.

Degisiklik haklarimiz sakhdir.
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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac i zastosowac wszystkie instrukcje i wskazéwki.
PROSIM'Y ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC NINIEJSZE
WSKAZOWKI.

Nie trzymac¢ urzadzenia pomiarowego w poblizu rozrusznikéw ser-
ca. Ptytamagnetyczna 4 wytwarza pole, ktdre moze zaktdci¢ dziatanie
rozrusznika serca.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac z dala od magnetycznych nosni-
kow danych oraz urzadzen wrazliwych magnetycznie. Pod wptywem dziatania
ptyty magnetycznej 4 moze dojs¢ do nieodwracalnej utraty danych.

» Napraw urzadzenia pomiarowego powinien dokonywac jedynie wykwalifiko-
wany personel, przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w ten spo-
s6b mozna zapewni¢ bezpieczng eksploatacje przyrzadu.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. W urza-
dzeniu pomiarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodowac za-
pton pytéw lub opardw.

> Nalezy doktadnie przeczytaé i przestrzegac zasad bezpieczenstwa i higieny
pracy w instrukcji obstugi lasera rotacyjnego.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Prosze roztozy¢ strone z graficznym przedstawieniem urzadzenia pomiarowego i po-
zostawic ja roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do szybkiego lokalizowania obracajacych
sie promieni lasera o dtugosci fali podanej w »Danych Technicznych«.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do pracy wewnatrz pomieszczer i na ze-
wnatrz.
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Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentdw odnosi sie do schematu urzadzenia
pomiarowego, znajdujacego sie na stronie graficznej.
1 Wytacznik urzadzenia
2 Przycisk regulacji doktadno$ci pomiarowej
3 Przycisk sygnalizatora dzwigkowego
4 Plyta magnetyczna
5 Zaznaczenie $rodka
6 Pole odbiorcze promienia laserowego
7 Wyswietlacz
8 Poziomnica odbiornika laserowego
9 Blokada pokrywy wneki na baterie
10 Numer serii
11 Pokrywa wneki na baterie
12 Gniazdo mocowania uchwytu
13 Sruba ustalajaca uchwyt mocujacy
14 Gorna krawedz uchwytu
15 tatamiernicza lasera budowlanego*
16 Sruba mocujaca uchwyt mocujacy
17 Uchwyt
* Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia stan-
dardowego.
Elementy wskaznikow
a Wskaznik kierunku ,dot*
b Wskaznik doktadnosci pomiarowej »$rednia«
¢ Alarm wytadowania akumulatora
d Wskaznik kierunku ,géra“
e Symbol wiaczonego sygnatu dzwigkowego
f Wskaznik $rodka
g Wskaznik doktadnosci pomiarowej »doktadna«
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Dane techniczne
LR 1 LR1G
Numer katalogowy 3601K1540. 3601K6970.
Dtugos¢ fali $wiatta 635-650 nm 532-535nm
Mozna stosowac wraz z laserami rotacyj- GRL 250 HV GRL 300 HVG
nymi GRL 300 HV

GRL 400 H

Zasieg roboczy ) z laserem rotacyjnym:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200m -
Kat odbioru 120° 120°
Odbierana predko$é rotacyjna >200 min’t >200 min’!
Doktadno$¢ pomiaru
- Ustawienie »doktadne« +1mm +1mm
- Ustawienie »$rednie« +3mm +3mm
Temperatura pracy -10°C...+50°C -10°C..+50°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Bateria 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Czas pracy ok. 50h 50h
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Wymiary
(dtugosc x szeroko$¢ x wysoko$c) 148x73x30mm 148x73x30mm
Stopien ochrony IP 65 (catkowita IP 65 (catkowita

ochrona prze
whnikaniem kurzu i

ochrona prze
wnikaniem kurzu i

strumieniami wody) strumieniami wody)

1) Przy niekorzystnych warunkach otoczenia (na przyktad przy silnym nastonecznieniu) zasieg pra-

cy lasera (promien) moze ulec zmniejszeniu.

2) w zaleznosci od odstepu miedzy odbiornikiem laserowym a laserem rotacyjnym

3) w zaleznosci od klasy i typu lasera rotacyjnego

4) Niekorzystne warunki (na przyktad silne nastonecznienie) moga mie¢ negatywny wptyw na do-

ktadnos$¢ pomiarowa.

Do jednoznacznej identyfikacji narzedzia pomiarowego stuzy numer serii 10, znajdujacy sie na tab-

liczce znamionowej.
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Montaz

Wkiadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-man-

ganowych.

- Przesunac blokade 9 wnekina baterie do zewnatrz, a nastepnie odchyli¢ pokrywke
wneki na baterie 11.

Podczas wkfadania baterii do wneki nalezy zwréci¢ uwage na zachowanie prawidto-

wej biegunowosci, zgodnie ze schematem umieszczonym wewnatrz wneki.

Gdy alarmowy wskaznik wytadowania baterii ¢ ukaze si¢ na wyswietlaczu 7 po raz

pierwszy, urzadzenie pomiarowe mozna eksploatowa¢ jeszcze przez ok. 3 h.

» Jezeli urzadzenie jest przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy wyjac z niego
baterie. Mogg one, przy diuzszej przerwie w uzywaniu, ulec korozji lub sie roztado-
wac.

Praca urzadzenia

Wiaczenie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim napro-
mieniowaniem stonecznym.

» Narzedzie nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi tempera-
turami, a takze przed wahaniami temperatury. Nie nalezy go na przyktad pozo-
stawia¢ na dtuzszy okres czasu w samochodzie. W przypadku, gdy urzadzenie po-
miarowe poddane byto wigkszym wahaniom temperatury, nalezy przed uzyciem
odczekac, az powréci ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie wysokie lub ni-
skie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga mie¢ negatywny wptyw
na precyzje pomiaru.

- Odlegto$¢ urzadzenia pomiarowego od lasera rotacyjnego nie powinna by¢ mniej-
szaniz 50 cm. Urzadzenie pomiarowe nalezy ustawic tak, aby wiazka lasera osig-
gata pole odbiorcze 6. Na laserze rotacyjnym nalezy ustawi¢ najwyzsza predko$¢
rotacyjna.

Wiaczanie/wytaczanie

» Przy wiaczaniu urzadzenia pomiarowego rozlega sie gtosny sygnat dzwieko-
wy. »Poziom ciénienia akustycznego sygnatu dzwigkowego, skorygowany charak-
terystyka czestotliwo$ciowa A moze osiagna¢ przy odstepie, wynoszacym 0,2 m
do 95 dB(A).«
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» Urzadzenie pomiarowe nalezy trzymac z dala od narzadéw stuchu! Gtosny
dzwiek moze uszkodzi¢ stuch.

Aby zaoszczedzié energie elektryczna, urzadzenie pomiarowe nalezy wtaczac tylko

wtedy, gdy jest ono uzywane.

- Aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisna¢ wiacznik/wytacznik 1. Roz-
legna sie dwa sygnaty akustyczne, a wszystkie wskazniki na wyswietlaczu zapala
sie na krotki okres czasu.

- Aby wylaczyé urzadzenie pomiarowe, nalezy ponownie nacisna¢ wiacznik/wy-
tacznik 1.

Jezeli przez ok. 10 min na urzadzeniu pomiarowym nie zostanie naci$niety zaden

przycisk, a pole odbiorcze przez 6 10 min nie zostanie trafione przez promien lasera,

urzadzenie pomiarowe wytacza sig automatycznie, aby nie zuzywac niepotrzebnie ba-
terii. Wytaczenie zostanie zasygnalizowane sygnatem dZwigkowym.

Ustawienie znacznika potozenia Srodkowego

Za pomoca przycisku 2 mozna zdefiniowa¢ doktadno$c, z jaka pozycja wiazki lasera
na polu odbiorczym, ukazana zostanie jako »$rodkowa:

- Ustawienie »dokfadne« (wskaznik g na wyswietlaczu),

- Ustawienie »$rednie« (wskaznik b na wyswietlaczu),

Zmiana w ustawieniu doktadnosci zostanie zasygnalizowana sygnatem dzwigkowym.

Po wtaczeniu urzadzenia pomiarowego, doktadno$¢ ustawiana jest automatycznie ja-
ko ustawienie »Srednie.

Wskazniki kierunku

Wskazniki na dole a, w $rodku f i u gory d (przedniej i tylnej czesci urzadzenia pomia-
rowego), wskazuja na pozycje rotujacej wiazki lasera w polu odbioru 6. Pozycja ta mo-
7e by¢ dodatkowo zasygnalizowana sygnatem dzwigkowym (zob. »Sygnat akustycz-
ny, stuzacy do ukazywania pozycji wigzki laserac, str. 107).

Urzadzenie pomiarowe umieszczone zostato zbyt nisko: Jezeli wigzka lasera pada
nagorng czesé pola odbiorczego 6, na wyswietlaczu zapala sie dolny wskaznik kierun-
kua.

Przy wtaczonej sygnalizaciji akustycznej, sygnat rozbrzmiewa w wolnym takcie.
Urzadzenie pomiarowe nalezy przemiescic¢ ku gorze w kierunku wskazanym strzatka.
Przy osiagnieciu potozenia srodkowego 5, widoczny bedzie tylko czubek wskaznika
kierunku a.

Urzadzenie pomiarowe umieszczone zostato zbyt wysoko: Jezeli wigzka lasera pa-
da nadolng czes$¢ pola odbiorczego 6, na wyswietlaczu zapala sie gorny wskaznik kie-
runkud.

Przy wtaczonej sygnalizacji akustycznej, sygnat rozbrzmiewa w szybkim takcie.
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Urzadzenie pomiarowe nalezy przemiescic ku dotowi w kierunku wskazanym strzatka.
Przy osiagnieciu pofozenia $rodkowego 5, widoczny bedzie tylko czubek wskaznika
kierunku d.

Urzadzenie pomiarowe umieszczone zostato w potozeniu sSrodkowym: Jezeli
wiazka laserowa przechodzi przez pole odbiorcze 6 na wysokos$ci znacznika potoze-
nia srodkowego 5, wskaznik srodka f pali sie $wiattem ciagtym. Przy wtaczonym syg-
nale dzwigkowym, rozbrzmiewa sygnat ciagty.

Sygnat akustyczny, stuzacy do ukazywania pozycji wiazki lasera

Pozycja wiazki lasera na polu odbiorczym 6 moze by¢ ukazywana poprzez sygnat

dzwigkowy.

Po wiaczeniu urzadzenia pomiarowego, sygnat dzwiekowy jest zawsze wytaczony.

Wigczajac sygnat dzwiekowy, mozna dokonac wyboru miedzy dwoma poziomami

gtosnosci.

- Abywigczy¢ lub zmieni¢ sygnat dzwigkowy, nalezy weiskaé przycisk 3, az do osiag-
niecia pozadanego poziomu gtosnosci. W przypadku sredniego poziomu gto$no-
$ci, symbol wiaczonego sygnatu dZzwiekowego e miga na wyswietlaczu, w przypad-
ku wysokiego poziomu gtosnosci, sygnat Swieci sie Swiattem ciggtym. Jezeli
dzwiek jest wytaczony, symbol wygasa.

Wskazéwki dotyczace pracy

Zaznaczenie Srodka

Wysokos$¢ padania wigzki lasera mozna oznaczy¢ naznaczniku potozenia Srodkowego
5z prawej i lewej strony urzadzenia pomiarowego, jezeli wigzka pada doktadnie na
$rodek pola odbiorczego 6. Znacznik potozenia srodkowego umieszczony jest 45 mm
pod gdrna krawedzia urzadzenia pomiarowego.

Ustawianie za pomoca poziomnicy

Urzadzenie pomiarowe mozna ustawi¢ w pozycji pionowej, stosujac do tego celu po-

ziomnice 8. W wyniku krzywego ustawienia urzadzenia pomiarowego uzyskuje sie
btedne pomiary.

Mocowanie za pomoca uchwytu (zob. rys. A)
Urzadzenie pomiarowe mozna zamocowac za pomocg uchwytu mocujacego 17 za-
réwno na tacie mierniczej 15 (osprzet), jak réwniez na innym przedmiocie, nie szer-
szym niz 65 mm.
- Uchwyt mocujacy 17 nalezy zamocowac za pomoca $ruby 16 w gniezdzie 12,
umieszczonym w tylnej czesci urzadzenia pomiarowego.
- Poluzowac srube ustalajaca 13, nasuna¢ uchwyt na np. tate miernicza 15
i dokreci¢ ponownie $rube 13.
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Gorna krawedz uchwytu 14 znajduije sie doktadnie na tej samej wysokosci, co znacz-
nik $rodka 5 i moze by¢ uzyta do oznaczania promienia lasera.

Zamocowanie magnesem (zob. rys. B)

Jezeli bezpieczne zamocowanie nie jest absolutnie konieczne, urzadzenie pomiarowe
(jego czesc czotowa) mozna przymocowac za pomoca ptyty magnetycznej 4 do meta-
lowych elementéw.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

- Narzedzie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

- Nie wolno zanurzaé urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.

- Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, miekkiej Sciereczki. Nie
uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych ani zawierajacych rozpuszczalnik.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pytania dotyczace napraw i
konserwacji nabytego produktu, a takze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki rozto-
zeniowe oraz informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalez¢ réwniez pod
adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwia-
zane z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych konieczne jest
podanie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamio-
nowej produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty dotyczace ustug serwiso-
wych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

160992A268((8.12.15) Bosch Power Tools

- se




é OBJ_BUCH-780-006.book Page 109 Tuesday, December 8, 2015 11:32 AM é

Cesky| 109

Usuwanie odpadow

Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ dostarczone do utyliza-
cji zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Urzadzen pomiarowych i akumulatoréw/baterii nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw do-
mowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng 2012/19/UE, niezdatne do uzytku
urzadzenia pomiarowe, a zgodnie z europejska wytyczng
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie, nalezy
zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgod-
nego z zasadami ochrony Srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Veskeré pokyny je tieba éist a dbat jich. TYTO POKYNY DOBRE
USCHOVEJTE.

Nedavejte méFici pFistroj do blizkosti kardiostimulatori. Mag-
netickou destickou 4 se vytvari pole, které mize omezovat funkci kar-
diostimulatord.

» Méfici pfistroj udrzujte daleko od magnetickych datovych nosiéii a magnetic-
ky citlivych zafFizeni. Piisobenim magnetické desticky 4 mize dojit k nevratnym
ztratam dat.

» MéfFici pFistroj nechte opravit kvalifikovanym odbornym personalem a jen
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpecnost pristroje zlista-
ne zachovana.

» Nepracujte s méficim pfistrojem v prostredi s nebezpecim vybuchu, v némz
se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo prach. V méficim pristroji se mohou
vytvaret jiskry, jez zapali prach nebo plyny.
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» Ctéte astriktné dbejte bezpeénostnich upozornéni v ndvodu k provozu rotaé-
niho laseru.

Popis vyrobku a specifikaci

Otocte vyklapéci stranu se zobrazenim méficiho pfistroje a nechte tuto stranu béhem
Cteni navodu k obsluze otocenou.

Urcujici pouziti

Méfici pristroj je urcen k rychlému vyhledavani rotujicich laserovych paprski s vino-
vou délkou uvedenou v odstavci , Technicka data“.

Méfici pfistroj je vhodny pro pouzivani ve vnitfnich a venkovnich prostorech.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho ptistroje na ob-
razkové strané.
Tlacitko zapnuti/vypnuti
Tlacitko nastaveni presnosti méreni
Tlacitko signdiniho tonu
Magneticka destic¢ka
Stredova ryska
Prijimaci pole laserového paprsku
Displej
Vodovéha pfijimace laseru
Aretace krytu pfihradky pro baterie
Sériové Cislo
Kryt pfihradky baterie
Upnuti pro drzak
Zajistovaci $roub drzaku
Horni hrana drzaku
Mérici lat stavebniho laseru*
Upevnovaci Sroub drzaku
17 Drzak
* Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do standardni dodavky.
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Zobrazované prvky
a Smérovy ukazatel dolni
b Ukazatel presnosti méreni ,stfedni®

160992A268((8.12.15) Bosch Power Tools

- se




¢ Vystraha baterie

d Smérovy ukazatel horni
e Ukazatel signalniho tonu

f Ukazatel stfedu

g Ukazatel pfesnosti méfeni ,jemna“
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P ser T

Objednaci ¢islo 3601K15 40. 3601K69 70.
Prijimatelné vinové délky 635-650 nm 532-535nm
Vhodny pro rotacni laser GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV

GRL 400 H

Pracovni dosah® s rota¢nim laserem:
- GRL250HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 m -
Prijimaci thel 120° 120°
Piijimatelnd rychlost rotace >200 min’t >200 min't
Presnost méfeni 234
- nastaveni ,jemné“ +1mm +1mm
- nastaveni ,stredni” +3mm +3mm
Provozni teplota -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Skladovaci teplota -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Baterie 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Provozni doba ca. 50h 50 h
Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg

1) Pracovni dosah (polomér) mize byt diky nepfiznivym okolnim podminkam (napf. piimé slunecni

zafeni) zmensen.

2) Zavisla na vzdalenosti mezi pfijimacem laseru a rotacnim laserem.
3) v zavislosti na tfidé laseru a typu laseru rota¢niho laseru

4) Presnost méfeni mize byt diky nepfiznivym okolnim podminkam (napf. pfimé slunecni zareni)

omezena.

K jednoznacné identifikaci Vaseho méficiho pfistroje slouzi sériové ¢islo 10 na typovém stitku.
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LR1G
Rozméry (délka x Sitka x vyska) 148x73x30mm 148x73x30mm
Stupen kryti IP 65 (prachotésny IP 65 (prachotésny
a chranény proti achranény proti
tryskajici vodé) tryskajici vodé)

1) Pracovni dosah (polomér) mize byt diky nepfiznivym okolnim podminkam (napf. piimé slunecni
zareni) zmensen.

2) Zavisla na vzdalenosti mezi piijimacem laseru a rota¢nim laserem.

3) v zavislosti na tfidé laseru a typu laseru rotacniho laseru

4) Piesnost méfeni mize byt diky nepfiznivym okolnim podminkam (napf. pfimé slunecni zareni)
omezena.

K jednoznacné identifikaci Vaseho méficiho pfistroje slouzi sériové ¢islo 10 na typovém stitku.

Montaz

Vlozeni/vyména baterie

Pro provoz méficiho pfistroje je doporuceno pouZivani alkalicko-manganovych bate-

rii.

- Zatlacte aretaci 9 prihradky pro baterii smérem ven a kryt pfihradky baterie 11 od-
klopte.

PrivloZeni baterie dbejte na spravnou polaritu podle vyobrazeniv pfihradce pro bate-

rii.

Objevi-li se poprvé vystraha baterie ¢ na displeji 7, Ize méfici pristroj provozovat jesté

ca.3h.

» Vyjméte baterie, pokud méfici pfistroj del$i dobu nepouzivate. Baterie miize
pfi delsim skladovani korodovat nebo se sama vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu
» Chraiite mérici pristroj pred vihkem a pfimym slunecnim zarenim.

» Nevystavujte méfici pFistroj Zzadnym extrémnim teplotam nebo teplotnim vy-
kyviim. Nenechavejte jej napr. del$i dobu leZet v auté. Pri vétsich teplotnich vyky-
vech nechte méfrici pfistroj nejprve vytemperovat, nez jej uvedete do provozu. Pfi
extrémnich teplotach nebo teplotnich vykyvech mize byt omezena presnost pfi-

stroje.
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- Meéfici pfistroj postavte ve vzdalenosti minimalné 50 cm od rotaéniho laseru. Mé-
fici pristroj umistéte tak, aby paprsek laseru mohl zasahnout pfijimaci pole 6. Na
rotacnim laseru nastavte nejvys$si rychlost rotace.

Zapnuti - vypnuti

» P¥i zapnuti méficiho pFistroje zazni hlasity signalni ton. ,Hodnocena hladina
akustického tlaku A signalniho ténu Cini ve vzdalenosti 0,2 m az 95 dB(A).“

» Nedrzte méfici pristroj v blizkosti ucha! Hlasity ton mize poskodit sluch.

Kvili ispore energie zapinejte méfici pristroj pouze tehdy, kdyz ho pouzivate.

- Pro zapnuti mériciho pristroje stlacte tlacitko zapnuti/vypnuti 1. Zazni dva signal-
ni tény a vSechny ukazatelé na displeji se kratce rozsviti.

- Pro vypnuti méficiho pristroje znovu stlacte tlacitko zapnuti/vypnuti 1.

Nestlaci-li se na méficim pfistroji ca. 10 min. Zadné tlacitko a pfijimaci pole 6 po dobu

10 min. nezasahne zadny laserovy paprsek, pak se méfici pristroj kvili $etfeni baterie

automaticky vypne. Vypnuti je indikovano signalnim ténem.

Volba nastaveni ukazatele stiedu

Pomoci tlacitka 2 mlizete urcit, s jakou presnosti bude poloha laserového paprsku na
pfijimacim poli indikovana jako ,stfedova“:

- nastaveni jemné” (ukazatel g na displeji),

- nastaveni stfedni” (ukazatel b na displeji).

Pfi zméné nastaveni presnosti zazni signalni ton.
Po zapnuti méficiho pristroje je vZdy nastavena presnost ,stredni®.

Smérovi ukazatelé

Ukazatelé dolnia, stfed f a hornid (pokazdé na prednia zadni strané méficiho pristro-
je) udavaji polohu obihajiciho laserového paprsku v pfijimacim poli 6. Poloha mlize
byt navic indikovana signalnim tonem (viz ,Signalni ton pro indikaci laserového pa-
prsku®, strana 114).

Meéfici pristroj prilis nizko: Probiha-li paprsek laseru horni polovinou pfijimaciho po-
le 6, pak na displeji sviti dolni smérovy ukazatel a.

Pfi zapnutém signalnim tonu zazni signal v pomalém taktu.

Pohybujte méficim pfistrojem ve sméru Sipky nahoru. Pfi pfiblizeni na stfedovou
rysku 5 se zobrazi uz jen hrot smérového ukazatele a.

Meéfici pristroj prilis vysoko: Probiha-li paprsek laseru dolni polovinou pfijimaciho
pole 6, pak na displeji sviti horni smérovy ukazatel d.

Pfi zapnutém signalnim ténu zazni signal v rychlém taktu.

Pohybujte méficim pristrojem ve sméru Sipky dold. Pri priblizeni na stfedovou rysku
5 se zobrazi uz jen hrot smérového ukazatele d.
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Meéfici pFistroj uprostred: Probiha-li paprsek laseru prijimacim polem 6 na drovni stre-
doveé rysky 5, pak sviti ukazatel stfedu f. Pri zapnutém signalnim ténu zazni trvaly ton.
Signalni ton pro indikaci laserového paprsku

Polohu laserového paprsku na pfijimacim poli 6 Ize indikovat signalnim ténem.

Po zapnuti méficiho pristroje je signalni ton vzdy vypnuty.

Pfi zapnuti signalniho tonu miiZete zvolit mezi dvéma hlasitostmi.

- Pro zapnuti popf. zménu signalniho tonu stlacte tlacitko signalniho ténu 3, az se
zobrazi pozadovana hlasitost. Pri stfedni hlasitosti ukazatel signalniho ténu e na
displeji blika, pfi vysoké hlasitosti sviti ukazatel trvale, pfi vypnutém signalnim to-
nu zhasne.

Pracovni pokyny

Oznaceni

Na stfedové rysce 5 vpravo a vlevo na méficim pristroji mlizete, pokud paprsek laseru

bézi stfedem prijimaciho pole 6, vyznacit jeho vysku. Stfedova ryska je vzdalena

45 mm od horni hrany méficiho pfistroje.

Vyrovnani pomoci vodovahy

Pomoci vodovahy 8 miiZete méfici pistroj kolmo (svisle) vyrovnat. Sikmo umistény

méfici pristroj vede k chybnym méfenim.

Upevnéni pomoci drzaku (viz obr. A)

Méfici pristroj mlizete pomoci drzaku 17 upevnit jak na méfici lat stavebniho laseru

15 (prislusenstvi) tak i na jiné pomicky s Sitkou az do 65 mm.

- Drzak 17 prisroubujte pomoci upeviovaciho Sroubu 16 do upnuti 12 na zadni stra-
né méficiho pfistroje.

- Uvolnéte zajistovaci $roub 13, nasurite drzak napf. na méfici lat stavebniho laseru
15 a zajistovaci Sroub 13 opét utdhnéte.

Horni hrana 14 drzaku se nachazi ve stejné vysce jako stfredova ryska 5 a mize byt po-

uzita k oznaceni laserového paprsku.

Upevnéni pomoci magnetu (viz obr. B)

Neni-li spolehlivé upevnéni bezpodmineéné nutné, mizete méfici pistroj pomoci

magnetické desticky 4 celné pfipevnit na ocelové dily.

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
- UdrZujte méfici pfistroj vzdy Cisty.
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- Meéfici pfistroj neponorujte do vody nebo jinych kapalin.
- Nedistoty otfete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte Zadné Cistici prostiedky
arozpoustédia.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a iidrzbé Vaseho vyrobku a téz k na-
hradnim dilim. Technické vykresy a informace k ndhradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach k nasim vyrobkdm a je-
jich pfislusenstvi.

V pripadé veskerych otazek a objednavek néhradnich dili bezpodminecéné uvedte
10mistné vécné ¢islo podle typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Meéfici pfistroje, pfislusenstvi a obaly by mély byt dodany k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Neodhazujte méfici pfistroje a akumulatory/baterie do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU museji byt neupotiebitelné
méfici pristroje a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotrebované akumulatory/baterie rozebrané shromazdény a
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni pro-
stredi.

Zmény vyhrazeny.
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Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Starostlivo si precitajte a dodrziavajte vSetky pokyny. TIETO PO-
KYNY SI DOBRE USCHOVAJTE.

Nedavajte meraci pristroj do blizkosti kardiostimulatorov. Pros-
trednictvom magnetickej dosticky 4 sa vytvara magnetické pole, ktoré
mdze negativne ovplyviiovat spdsob ¢innosti kardiostimulatorov.

» Meraci pristroj majte v dostatocnej vzdialenosti od magnetickych datovych
nosicov a pristrojov citlivych na magnetické polia. Nasledkom tcinku magne-
tickej dosticky 4 by mohlo dojst k nenahraditelnym stratam tdajov.

» Meraci pristroj nechavajte opravovat len kvalifikovanému personalu, ktory
pouziva originalne nahradné suéiastky. Tym sa zaruci, Ze bezpecnost meracieho
pristroja zostane zachovana.

» Nepracujte s tymto meracim pristrojom v prostredi ohrozenom vybuchom, v
ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo horl'avy pripadne vy-
busny prach. V tomto meracom pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli
uvedeny prach alebo vypary zapalit.

» Precitajte sia striktne dodrZiavajte bezpecnostné pokyny, uvedené v Navode
na pouzivanie rotacného lasera.

Popis produktu a vykonu

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami meracieho pristroja a nechajte siju
vyklopend po cely Cas, ked'¢itate tento Navod na pouzivanie.

Pouzivanie podla urcenia

Tento meraci pristroj je uréeny na rychle vyhladavanie rotujlcich laserovych licov s
vinovymi dizkami, ktoré si uvedené v ¢asti ,Technické idaje”.

Tento meraci pristroj je vhodny na pouzivanie vo vnitornom aj vonkajSom prostredi.
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Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie mera-
cieho pristroja na grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.
1 Tlacidlo vypinaca
Tlacidlo nastavenie presnosti merania
Tlacidlo zvukovy signal
Magneticka dosticka
Stredova znacka
Poli¢ko prijmu laserového ltic¢a
Displej
Libela laserovy prijimac¢
Aretacia veka priehradky na batérie
Sériové Cislo
Viecko priehradky na batérie
Uchytenie pre drziak
Aretacna skrutka drziaka
Hornd hrana drZiaka
Meracia lata stavebného lasera*
Upeviovacia skrutka drziaka
17 Drziak
* Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri do zakladnej vybavy produktu.

W oo ~NOOOA_RWN

el el =
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Zobrazovacie (indikacné) prvky
a Indikécia smeru dole
Indikacia presnosti merania: ,,stredné”
Vystraha slabej batérie
Indikdcia smeru hore
Indikdcia zvukovy signal
Stredova indikacia
Indikdcia presnosti merania: ,,jemné“

A -~ ® QO T
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Technické udaje
LR 1 LR1G
Vecné ¢islo 3601K15 40. 3601K69 70.
Prijimatelna vinova dizka 635-650 nm 532-535nm
Vhodné pre rotacny laser GRL 250 HV GRL 300 HVG
GRL 300 HV
GRL 400 H

Pracovny rozsah) s rota¢nym laserom:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200m -
Uhol prijmu 120° 120°
Registrovatelna rychlost rotacie >200 min’t >200 min’!
Presnost merania 34
- Nastavenie ,jemné* +1mm +1mm
- Nastavenie ,stredné” +3mm +3mm
Prevadzkova teplota -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Batéria 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Doba prevadzky cca 50h 50h
Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Rozmery (di?ka x $irka x vyska) 148x73x30mm  148x73x30mm
Druh ochrany IP 65 (prachotesny IP 65 (prachotesny

a odolny proti aodolny proti

striekajucejvode)  striekajlicej vode)
1) Pracovny dosah (polomer) sa moZze nasledkom nepriaznivych podmienok (napriklad priame Zia-
renie sine¢ného svetla) zmensit.
2) v zavislosti od vzdialenosti medzi laserovym prijimacom a rotaénym laserom
3) v zavislosti od laserove;j triedy a typu lasera rotaéného lasera

4) Presnost merania sa moZze pod vplyvom nepriaznivych podmienok (napriklad priame Ziarenie sl-
ne¢ného svetla) zmensit.

Na jednoznacnu identifikaciu Vasho meracieho pristroja slazi sériové Cislo 10 na typovom stitku.
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Montaz

Vkladanie/vymena batérie

Pri prevadzke tohto meracieho pristroja odporicame pouzivanie alkalicko-mangano-

vych batérii.

- Stlacte aretaciu 9 priehradky na batérie smerom von a veko priehradky na batérie
11 vyklopte smerom hore.

Privkladani batérii davajte pozor na spravne pdlovanie podla obrazkav priehradke na

batérie.

0d chvile, ked'sa po prvykrat objavi vystraha slabej batérie ¢ nadispleji 7, bude sa dat

meraci pristroj pouzivat este cca 3 hodiny.

» Ked’ meraci pristroj dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batérie. Pocas dlhsie-
ho skladovania by mohli batérie korodovat, alebo by sa mohli samocinne vybijat.

Pouzivanie

Uvedenie do prevadzky

» Meraci pristroj chraiite pred vihkom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani Ziadnemu kolisaniu
teplot. Nenechavajte ho odlozeny dlhsi ¢as napr. v motorovom vozidle. V pripade
vacSieho rozdielu teplot nechajte najprv meraci pristroj pred jeho pouzitim tempe-
rovat na teplotu prostredia, v ktorom ho budete pouzivat. Pri extrémnych teplo-
tach alebo v pripade kolisania teplot méze byt negativne ovplyvnena preciznost
meracieho pristroja.

- Nastavte meraci pristroj minimalne do vzdialenosti 50 cm od rota¢ného lasera.
Umiestnite meraci pristroj tak, aby mohol laserovy 1i¢ vnikndt do poli¢ka prijmu la-
serového lica 6. Na rotacnom laseri nastavte maximalnu rychlost rotacie.

Zapinanie/vypinanie

» Prizapnuti meracieho pristroja sa ozve hlasny zvukovy signal. ,Hodnotena hla-
dina hluku A zvukového signalu ma vo vzdialenosti 0,2 m hodnotu do 95 dB(A).*

» Nedavajte si meraci pristroj do tesnej blizkosti ucha! Hlasny zvuk by mohol spé-
sobif poskodenie sluchovych organov.

Kvoli energetickej ispore zapinajte meraci systém len vtedy, ked ho pouzivate.

- Na zapnutie meracieho pristroja stlacte tlacidlo vypinaca 1. Ozvt sa dva zvukové
signaly a na displeji sa na kratku chvilu rozsvietia vetky indikacie.

- Na vypnutie meracieho pristroja stlacte znova tlacidlo vypinaca 1.
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Ak sa na meracom pristroji nestla¢i pocas cca 10 mint Ziadne tlacidlo a poli¢ko prij-
mu laserového li¢a 6 10 mindt priblizne nezachyti Ziaden laserovy l4¢, potom saz do-
vodov Setrenia batérii meraci pristroj automaticky vypne. Toto vypnutie pristroja je
indikované zvukovym signalom.

Nastavenie strednej indikacie

Pomocou tlacidla 2 mdzete urcit, s akou presnostou sa bude indikovat poloha lasero-
vého lic¢a na poli¢ku prijmu laserového lica ako ,stredova“:

- Nastavenie stupna ,jemny* (indikacia g na displeji),

- Nastavenie stupna ,stredny” (indikacia b na displeji).

Pri zmene presnosti nastavenia sa ozve zvukovy signal.

Po zapnuti meracieho pristroja bude vZdy nastaveny stupef presnosti,stredny®.

Indikacie smeru

Dolna indikacia smeru a, indikécia stred f a horna indikacia smeru d (vSetky na pred-
nej aj na zadnej strane meracieho pristroja) indikuju polohu obiehajticeho laserového
lic¢a v politku prijmu li¢a 6. Tato poloha méZze byt naviac indikovana zvukovym signa-
lom (pozri odsek ,Zvukovy signal na indikaciu laserového lica“, strana 120).

Meraci pristroj prilis nizko: Ked prebieha laserovy IG¢ cez hornd polovicu poli¢ka
prijmu laserového lica 6, vtedy sa na displeji objavi dolna indikacia smeru a.

Pri zapnutom zvukovom signale sa zvukovy signal ozyva v pomalom takte.

Posurite meraci pristroj v smere $ipky smerom hore. Pri priblizeni sa k stredovej znac-
ke 5 bude zobrazeny iba hrot indikéacie smeru a.

Meraci pristroj prilis vysoko: Ked' prebieha laserovy ¢ cez dolnt polovicu policka
prijmu laserového Iica 6, vtedy sa na displeji objavi horna indikacia smeru d.

Pri zapnutom zvukovom signale sa zvukovy signal ozyva v rychlom takte.

Posurite meraci pristroj v smere $ipky smerom dole. Pri pribliZeni sa k stredovej znac-
ke 5 bude zobrazeny uz iba hrot indikacie smeru d.

Meraci pristroj v strednej polohe: Ked prebieha laserovy Ii¢ cez policko prijmu la-
serového ltca 6 vo vyske stredovej znacky 5, vtedy svieti stredna indikécia f. Ak je za-
pnuty zvukovy signal, zaznieva trvaly zvukovy signal.

Zvukovy signal na indikaciu laserového liica

Poloha laserového li¢a na poli¢ku prijmu laserového li¢a 6 moze byt indikovana zvu-
kovym signalom.

Po zapnuti meracieho pristroja je zvukovy signal vZdy vypnuty.
Pri zapnuti zvukového signalu si mozete si vybrat medzi dvoma nastaveniami hlasitos-
ti.
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- Nazapnutie, resp. nazmenu zvukového signalu stlacajte tlacidlo 3 dovtedy, kym sa
na displeji zobrazi pozadovana hlasitost. Pri nastaveni strednej hlasitosti blika na
displejiindikacia zvukového signalu e, pri vy$sej hlasitosti svieti tato indikécia trva-
lo a ked' je zvukovy signal vypnuty, tato indikacia zhasne.

Pokyny na pouzivanie

Oznacovanie

Nalavo aj napravo pri stredovej znacke 5 moZete na meracom pristroji oznacovat vys-
ku laserového lica v tych pripadoch, ked prechadza stredom policka prijmu laserové-
holi¢a 6. Stredové znacka sa nachadza vo vzdialenosti 45 mm od hornej hrany mera-
cieho pristroja.

Nastavenie pomocou libely (vodovahy)

Pomocou libely 8 mdzete nastavit zvisli polohu meracieho pristroja (zvislicu). Ak je
pristroj nastaveny v Sikmej polohe, ma to za nasledok chybné vysledky merania.

Upevnenie pomocou drziaka (pozri obrazok A)

Pomocou drZiaka 17 moZno meraci pristroj pripevnit aj na meraciu latu stavebného

lasera 15 (prisludenstvo), alebo ho méZzete vyuzit na upevnenie inych pomocok, ktoré

maju Sirku mensiu ako 65 mm.

- Priskrutkujte drziak 17 pomocou upeviovacej skrutky 16 do upeviiovacieho otvo-
ru 12 na zadnej strane meracieho pristroja.

- Uvolnite aretacn skrutku 13, nasurite drziak napr. na meraciu latu stavebného la-
sera 15 a opat utiahnite aretacnu skrutku 13.

Hornd hrana drZiaka 14 sa nachadza v rovnakej vyske ako stredova znacka 5 a da sa

pouzit na oznacenie laserového lica.

Upevnenie pomocou magnetu (pozri obrazok B)

Ak spolahlivé upevnenie pristroja nie je bezpodmienecne potrebné, mozete meraci
pristroj upevnit na nejaké ocelové suciastky pomocou magnetickej dosticky 4 na cel-
nej strane.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

- Udrziavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

- Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

- Znecistenia utrite vihkou makkou handrickou. NepouZivajte Ziadne Cistiace pros-
triedky ani rozpustadla.
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Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy a idrzby Vasho produk-
tu ako aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a informacie k nahradnym stcias-
tkam najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri otazkach tykajtcich sa na-
Sich produktov aich prisluenstva.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych suciastok uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné ¢islo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.
Neodhadzuijte opotrebované meracie pristroje ani akumulatory/batérie do komunal-

neho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa musia uz nepouitelné
meracie pristroje a podla eurdpskej smernice 2006/66/ES sa mu-
sia poskodené alebo opotrebované akumulatory/batérie zbierat se-
parovane a treba ich davat na recyklaciu zodpovedajtcu ochrane Zi-
votného prostredia.

Zmeny vyhradené.

160992A268((8.12.15) Bosch Power Tools

- se



é OBJ_BUCH-780-006.book Page 123 Tuesday, December 8, 2015 11:32 AM é

Magyar | 123

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el valamennyi és tartsa be valamennyi elirast. KERJUK
GONDOSAN ORIZZE MEG EZEKET AZ ELOIRASOKAT.

Ne vigye a méromiiszert pacemakerek kozelébe. A 4 magneses le-
mez egy olyan mez6t hoz létre, amely negativ befolyassal lehet a pace-
maker miikodésére.

» Tartsa tavol a méromiiszert a magneses adathordozoktél és a magneses me-
zore érzékeny berendezésektdl. A 4 magneses lemez hatasa visszafordithatat-
lan adatveszteségekhez vezethet.

» A mérdmiiszert csak szakképzett személyzet csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos mu-
szer maradjon.

» Ne dolgozzon a méromiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémdszerben szikrak kelet-
kezhetnek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthatjak.

» Olvassa el és tartsa be a forgo lézer kezelési utasitasat és biztonsagi tajékoz-
tatéjat.

A termék és alkalmazasi lehetoségeinek leirasa

Kérjiik hajtsa ki a Kezelési Utasitasnak a mérémiiszer képét tartalmazd kihajthatd lap-
jat, mikdzben a Kezelési Utasitast olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémdiszer a ,Miszaki adatok” alatt megadott hullamhosszlsagu forgd lézersuga-
rak gyors megtalalasara szolgal.

Amérémliszer belsg tereken és a szabadban is hasznalhato.
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Az abrazolasra keriil6 komponensek
Azabrazolasrakeriil6 alkatrészek szamozasa a mérémiiszernek az dbrakat tartalmazo
oldalon talalhaté dbraira vonatkozik.
Be-/ki-gomb

Mérési pontossag beallité gomb

Hangjel kiadé gomb

Magneslemez

Kozépsa jelolés

Lézersugdr vételi mez6

Kijelz6

Lézer vevokésziilék libella

Az elemtarto fidk fedelének reteszelése
Gyartasi szam

Az elemtartd fedele

Tarto felvevo egység

Atartd rogzitéesavarja

14 Atartd felsd éle

15 Epitési lézer méroléct

16 Atartd rogzitécsavarja

17 Tartd

* A képeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz.

O oo ~NOOOGOA~,WNR

P el
W NR= O

Kijelzo elemek
a Iranyjelzé lent
b ,Kdzepes” mérési pontossag kijelzés
¢ Akkumulator figyelmeztetés
d Iranyjelzo fent
e Hangjel kijelzése
f Kozépkijelzés
g ,Finom” mérési pontossag kijelzés
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Miiszaki adatok
LR 1 LR1G
Cikkszam 3601K15 40. 3601K69 70.
Vehet6 hullamhossz 635-650 nm 532-535nm
Akovetkez6 forgo lézerekhez GRL 250 HV GRL 300 HVG
alkalmazhato GRL 300 HV

GRL 400 H
Munkateriilet " forgd lézerrel:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200m -
Vételi szog 120° 120°
Vehet6 forgasi sebesség >200 perc >200 perc’t
Mérési pontossag? 34
- Bedllitas ,finom” +1mm +1mm
- Bedllitas ,kozepes” +3mm +3mm
Uzemi hémérséklet -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Elem 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Uzemids kb. 50 6ra 506ra
Saly az ,EPTA-Procedure 01:2014”
(01:2014 EPTA-eljaras) szerint 0,25 kg 0,25 kg
Méretek
(hosszlisag x szélesség x magassag) 148x73x30mm 148x73x30 mm
Védettségi osztaly IP 65 (portémor és 1P 65 (portémor és

kivitel)

vizsugar ellen védett vizsugar ellen védett

kivitel)

1) Amunkateriilet (sugar) méreteit hatranyos kornyezeti feltételek (példaul kozvetlen napsugarzas)

csokkenthetik.

2) alézer vevokesziilék és a forgo lézer kozotti tavolsagtol fiiggden
3) aforgd Iézer lézertipusatdl és lézerosztalyatol fiiggben
4) Amérési pontossagot hatranyos kornyezeti feltételek (példaul kozvetlen napsugarzas) befolya-

solhatjak.

Az 6n mérémliszere a tipustablan taldlhatd 10 gyartasi szdmmal egyértelmien azonosithato.
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Osszeszerelés

Elem behelyezése/kicserélése

A mérémdszer lizemeltetéséhez alkali-manganelemek hasznalatat javasoljuk.

- Nyomja el kifelé az elemfiok 9 reteszelését és hajtsa fel az elemfiok 11 fedelét.

Az elem behelyezésénél ligyeljen az elemfiokon taldlhaté abran lathatd helyes polari-
tasra.

Ha a 7 kijelzén izem kozben el6szor megjelenik a ¢ elem figyelmeztetési szimbdlum,
akkor a mérémlszerrel még kb. 3 éran keresztiil lehet méréseket végrehajtani.

» Vegye ki az elemet a méromiiszerbél, ha hosszabb ideig nem hasznalja. Az
elem egy hosszabb tarolas soran korrodalhat, vagy magatol kimeriilhet.

Uzemeltetés

Uzembevétel

» Ovjameg a mérémiiszert a nedvességtél és a kozvetlen napsugarzas behata-
satol.

> Ne tegye ki a mérémiiszert extrém homérsékleteknek vagy
homérsékletingadozasoknak. Példaul ne hagyja hosszabb ideig a mérémdiszert
egy autoban. Nagyobb hdmérsékletingadozasok utan hagyja a mérémdiszert tem-
peralddni, miel6tt azt ismét izembe venné. Extrém hémérsékletek vagy hdmér-
séklet ingadozasok befolyasolhatjak a mérémiszer mérési pontossagat.

- Amérémiiszert a forgd lézertél legalabb 50 cm tévolsagra allitsa fel. Allitsa be gy
amérémiszer helyzetét, hogy a lézersugér elérhesse a 6 vételi mezét. Allitsa be a
forgo lézert a legmagasabb forgdsi sebességre.

Be- és kikapcsolas

» A mérémiiszer bekapcsolasakor egy hangos hangjelzés hallhato. ,A késziilék
A-értékelésd tipikus hangnyomasszintje 0,2 méter tavolsagban elérheti
a95dB(A) értéket.”

» Ne tartsa a méromiiszert kozel a fiiléhez! A hangos jelzés hallaskarosodashoz
vezethet.

Csak akkor kapcsolja be a mérémdszert, ha hasznadlja, hogy takarékoskodjon az ener-

giaval.

- AmérémUszer bekapcsolasahoz nyomja mega be-/kikapcsold billentytit 1. Ekkor
felhangzik két hangjelzés és a kijelz6k rovid idére kigyulladnak.

- Amérémlszer kikapcsolasahoz nyomja megismét az 1 be-/kikapcsold billentytt.
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Ha a mérémliszeren kb. 10 percig egy gombot sem nyomtak meg és a 6 lézer vételi
mez6t 10 percig nem éri lézersugar, a mérémdszer az elem kimélésére automatiku-
san kikapcsol. A kikapcsolast egy hangjel jelzi.

A kozépjelzo tiirésének kivalasztasa

A 2 gombbal be lehet dllitani, milyen pontossaganak jelezze ki a berendezés, hogy a
|ézersugar a vételi mezdben ,kozépen” helyezkedik el:

- ,Finom” fokozat (g kijelzés),

- ,Kozepes” fokozat (b kijelzés).

A bedllitott pontossag megvaltoztatasakor felhangzik egy hangjel.

A mérémliszer bekapcsoldsa utan mindig a ,kdzepes” pontossag van bekapcsolva.

Iranyjelzk

Azalsd airanyjelz6, a kozépso f iranyjelzé és a felsé d iranyjelzé (a mérémiiszer els6,
illetve hatsd oldalan) jelzi a korbefuto lézersugar helyzetét a 6 vételi mezdben. A hely-
zetet kiegészitésképpen egy hangjellel il lehet jelezni (lasd ,Hangjelzés a lézersugar ki-
jelzéséhez”, a 127 oldalon).

A mérdmiiszer tul alacsonyan van: Ha a |ézersugar a 6 vételi mez6 felsd felén halad
at, akkor a kijelz6n megjelenik az alsd a iranyjelzé.

Ha a hangjelzés be van kapcsolva, akkor felhangzik egy lassu item(i hangjelzés.
Mozgassa el felfelé, anyil dltal jelzett iranyban a mérémiiszert. Az 5 kozépso jelzéshez
valé kozeledés soran a a iranyjelzének mar csak a csticsa jelenik meg.

A mérémiiszer til magasan van: Ha a ézersugdr a 6 vételi mezd alsé felén halad at,
akkor megjelenik a fels6 d iranyjelzd.

Ha a hangjelzés be van kapcsolva, akkor az egy gyorsabb {itemben hangzik fel.
Mozgassa el lefelé, a nyil altal jelzett iranyban a mérémszert. Az 5 kozépsd jelzéshez
vald kdzeledés soran ad iranyjelz6nek mar csak a csticsa jelenik meg.

A mérdmiiszer kozépen van: Ha a Iézersugar az 5 kdzépjelzés magassagaban halad
at a 6 vételi mezon, akkor a f kozépkijelzés vilagit. Ha a hangjelzés be van kapcsolva,
akkor felhangzik egy folytonos hangjelzés.

Hangjelzés a lézersugar kijelzéséhez

Alézersugar helyzetét a 6 vételi mezdben egy hangjelzéssel is ki lehet jelezni.
A mérémiiszer bekapcsolasa utan a hangjelzés mindig ki van kapcsolva.
Ahangjelzés bekapcsolasakor két hangerd kozott lehet valasztani.

- Ahangjelzés bekapcsolasahoz, illetve megvaltoztatdésahoz nyomja meg 3 billen-
ty(it, amig a kijelz6n meg nem jelenik a kivant hangerd. A e hangjelzés-kijelz6 koze-
pes hangerd esetén villog, nagy hangerd esetén folyamatosan vilagit, és kikapcsolt
hangjelzés esetén kialszik.
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Munkavégzési tanacsok

Jelolés

Az 5 kdzépjelzésnél a mérémiiszertdl jobbra és balra bejelolheti a lézersugar magas-
sagat, amikor az athalad a 6 vételi mezd kozepén. A kdzépsé jelolés 45 mm-re van a
mérémuszer felsd élétél.

Beallitas a vizmértékkel

A8vizmérték segitségével amérémliszert fiiggdeleges helyzetbe lehet bedllitani. Egy
ferdén felallitott mérémiiszer hibas mérésekhez vezet.

Rogzités a tartoval (lasd az ,A” abrat)

Amérémlszert a 17 tartdval mind egy 15 épitési lézer mérélécre (kiilon tartozék),

mind barmely més legfeljebb 65 mm szélességli segédeszkdzre rogziteni lehet.

- Csavarozza hozza a 17 tart6t a 16 rogzitGcsavarral a mérémdszer hatoldalan elhe-
lyezett 12 befogd egységhez.

- Oldjakia13rogzitécsavart, toljara a tartét példaul a 15 épitési lézer mérdlécre és
hilzza meg ismét szorosan a 13 rogzitGesavart.

A 14 tart6 fels6 éle ugyanolyan magasan van, mint az 5 kozépjelzés, és igy a lézer-

sugar helyzetének bejel6lésére is hasznalhato.

Rogzités magnessel (lasd a ,,B” abrat)
Ha nincs okvetleniil biztos rogzitésre sziikség, a mérémlszert a4 magneslemez segit-
ségével a homlokoldalaval fel lehet erdsiteni barmely acél-alkatrészre.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

- Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

- Ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba a mérészerszamot.

- Aszennyez6déseket egy nedves, puha kenddvel tordlje le. Ne hasznaljon tisztito-
vagy olddszereket.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevdszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és karbantartasaval, valamint a
potalkatrészekkel kapcsolatos kérdéseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos rob-
bantott dbrak és egyéb informaciok a cimen taldlhatdk:

www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termékeinkkel és azok tartozé-
kaival kapcsolatos kérdései vannak.
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Ha kérdései vannak vagy pétalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja mega
termék tipustablajan talalhat6 10-jegy(i cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Amérémiszereket, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra el6késziteni.

Ne dobja ki a mérémiiszereket és az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi szemét-
be!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt mérémiiszerekre vonatkozd 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és az elromlott vagy elhasznalt akkumulatorokra/ele-
mekre vonatkozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a
mar nem hasznalhat6 akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell j-
rafelhasznalasra leadni.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

MHhopmaLusa o NoaTBEPXKAEHUHU COOTBETCTBUA COAEPXKMTCA BO BKNAAbILLE B YNaKOB-
KY.

[laTa u3roToBneHuUs yKasaHa Ha nocnegHein cTpaxuLe obnoxku PykosoacTea.
KoHTaKTHaA MH(OpMaLIMs OTHOCHTENbHO MMMOPTEPA CONEPXKUTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cyxbbl u3nenus coctasnaet 7 net. He peKoMeHgyeTcs K aKCnayaralum no
MCTeueHUn 5 NeT xpaHeHus ¢ [atbl M3roToBNEHNA be3 NpenBapuUTeNbHON NPOBEPKHU
(marty U3roToBNEHMA CM. Ha STUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B H OLMBOUHbIE feHCTBUA NepcoHana uiu nonb-

30Bartens

~ He UCMoMb30BaTh Npu NOABNEHUH [1biMa HENOCPENCTBEHHO U3 KOPNYCa U3fenns

— He UCMnonb30BaTh Ha OTKPbITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA [0XAA (B pacnbliAeMon
Boje)

— He BK/IOYaTb NPU NonagaHuy Bofbl B KOpNyc

KpuTepuu npefenbHbIX COCTOAHMI

- TNOBpPEXaeH KopMnyc U3anenus

THN 1 NepPHOANYHOCTb TEXHUUECKOro 06CNy)KHBaHHA

PeKkoMeHIyeTCA OUNCTUTb UHCTPYMEHT OT MbINK NOCTE KaXIO0r0 HCMONb30BaHHS.

XpaHeHue

- HeobXoAMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXxoaMMO XpaHWTb Banu 0T UCTOYHMKOB NOBBILLEHHbIX TEMNEPATYP U BO3AEN-
CTBMA COMHEUHBIX NTyuen

- Npu XpaHeHuu Heobxomo U3beratb peskoro nepenaaa TemMneparyp

~ €CNU UHCTPYMEHT NOCTABNAETCA B MATKOW CYMKE UMW NNacTMKOBOM KeHce peko-
MEHAYETCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLMTHOM YNaKoBKe

- nopapobHble TpeboBaHHsA K ycnoBuAM XxpaHeHus cMoTpuTe B FOCT 15150
(Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBKa

- KaTeropuuecku He AOMyCKaeTcA NafieHue 1 niobble MexaHnueckue BO3AeHCTBUA
Ha YNaKoBKY NPU TPAHCNOPTUPOBKe

- Npy pa3rpy3ke/norpy3ke He AONYCKAETCA UCMOMb30BaHKe N0HOro BUA TEXHUKH,
paborTatolie No NPUHLMMY 3aXMMa yNaKoBKM

- noapobHble TpeboBaHHs K yCOBUAM TpaHCMopTHPOBKM cMoTpkTe B[OCT 15150
(Ycnosue 5)
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Yka3anus no 6e3onacHocTH

MpouuTaiite U BbinonHaAiTe Bce ykasanua. COXPAHUTE 3TU YKA-
3AHKA.

He pacnonaraiite H3mepuUTeNnbHbIA MHCTPYMEHT B6NH3HU Kapano-
crumynaTopa. MarHuTHas nnacTuia 4 co3faeT MarHUTHoE none, Ko-
TOPOE MOXET 0Ka3blBaTb BMAHKE Ha PaboTy KapAMOCTUMYNATOPA.

» [lepXnTe AaHHbII U3MEPUTENbHDII MHCTPYMEHT BAANH OT MarHUTHbIX HOCHTe-
neil AaHHbIX H NPU6OPOB, UyBCTBHTENbHBIX K MarHUTHOMY nonio. BosaeicTene
MarHWTHOM NNACTUHbI 4 MOXKET NPUBECTH K HeOBPATUMON NOTEPE fiaHHbIX.

» PeMoHT Bawero H3MepuTenbHOro HHCTPYMEHTa nopyyanTe ToNbKO
KBanu(hHLMPOBAHHOMY NePCOHaNy, HCMONb3yA TONbKO OPUrHHaNbHbIE 3ana-
CHble YyacTH. 3TuM obecneunBaeTca 6e30NacHOCTb U3MEPHTENBHOTO MH-
CTPYMeHTa.

» He paboraiite c ©3MepHUTENbHbIM HHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOM Cpepe,
nobnu3oCTH OT roPIOUMX XUAKOCTEN, Fa30B U NbINK. B U3MEPHUTENLHOM HHCTPY-
MeHTE MOryT 0bPa3oBaTbCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMIAMEHHTLCA MblNb UK
napbl.

» MpoutuTe U HeyKOCHUTENLHO cobNIoAaiiTe yka3aHuA no TexHuke besonacHo-
CTH, COAepXKalLueca B PyKOBOACTBE N0 IKCAMyaTaLu1 CTPOUTENbHOTO Na3e-
pa.

OnucaHue NpoayKTa u ycnyr

MoxanyicTa, OTKPOMTE PACKNAAHYIO0 CTPAHMLY C MINKOCTPALIMAMM MHCTPYMEHTA U
OCTaBNANTE ee OTKPHITOM, NOKa Bbl U3yuaeTe pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTalnK.

lMpumeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

M3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT NPeAHa3HaueH A1a BbICTPOro HaxoXAeHUA Bpallako-
LLIMXCA nasepHbIX I'IleeVI C,EU'II/IHOﬁ BOJHbI, yKasaHHon B pa3sgene «TexHuueckue [aH-
Hble».

MamepHTenbHbIi MHCTPYMEHT NPUroAeH Ans paboTbl BHYTPM NOMELLEHMH U Ha OTKPbI-
TOM BO3aYXeE.
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"305pa)KeHHbIe COCTaBHbIe YaCTH

Hymepauma npeaCcTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTei BbINOMHEHA N0 30D paXeHHIo 13-

MEpPHTENbHOMO MHCTPYMEHTA Ha CTPaHULEe C UAMIOCTPALMAMM.
1 Bbikntouarens

KHonKa HacTpPOMKM TOUHOCTH M3MEPEHHUA

KHonka 3Byk0BOro curHana

MarnuTHas nnactuHa

LleHTpanbHasa oTMeTKa

[TpreMHoe OKOLLKO iNA Na3epHOro nyua

[ucnnen

Batepnac nasepHoro npuemMH1ka

®dukcatop KpbllwKK batapeiHoro otceka

CepHitHbli HoMep

Kpbiluka batapeiHoro otceka

He3no nof aepxarens

DOUKCUPYIOLLMIA BUHT AepxKaTens

BepxHaAfa KpomKa aepxarens

[lanbHoMepHas peika CTPOUTENbHOro nasepa’*

16 KpenexHbll BUHT aepxatens

17 [lepxatenb

* Maoﬁpameuuble HNH ONHCaHHblIe NPUHHAANEKHOCTH He BXOAAT B c‘rau.qapmhlﬁ KOMMneKT
NoCTaBKH.

W oo ~NOOGOA_RWN

P A i el
Gl h WN RO

neMeHTbl HHANKALUH

HWXHWI MHAMKATOP HanpaBNeHna

MHAWKATOP TOUHOCTM U3MEPEHUI «CPELHAA HACTPOMKa»
lpepynpexpaexue o paspaake batapeek

BepxHuit MHOMKaTOP HanpaBneH1s

MHarKaTop 3BYKOBOTO CHrHana

MHankaTop cepeamHbl

MHAMKATOP TOUHOCTH U3MEPEHUI «TOUHARA HACTPOMKa»

0Q = ® QO T D
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TexHnueckue AdHHbIe
NasepHbiit NPUEMHHK LR1 LR1G
ToBapHbii NO 3601 K15 40. 3601K69 70.
[TpMHMMaeman AnuHa BOMHbI 635-650 Hm 532-535HMm
IpUrofHOCTL ANS CTPOUTENbHBIX GRL 250 HV GRL 300 HVG
nasepos GRL 300 HV

GRL 400 H
Pabouuit ananason ! co crpoutens-
HbIM 1a3epoM:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200m -
Yron npuema 120° 120°
lpUHUMaeMas CKOPOCTb BpaLLeHHs >200 MuH® >200 muu?
TouHocTb u3mepetus 234
~ «TOYHAA» HACTPONKA +1mm +1 MM
— «CPeaHAA» HaCTPOMKa +3 MM +3 MM
Pabouas Temneparypa -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Temnepatypa XpaHeHus -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Barapen 1x9B6LR61 1x9B6LR61
MpoAOMKMTENBHOCTb PaboThbl, OK. 50u 50u
Bec cornacto
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kr 0,25 kr
Paamepbl (I/1MHa X LIMPUHA X BbICOTA) 148x 73 x30 Mm 148x73x30Mm
CreneHb 3aLLuThbI IP 65 (nbineHenpo- 1P 65 (nbinexenpo-

HULLAEMOCTDb 1 3alu-  HULLAEMOCTDb M 3aLLy-
Ta 0T BOAAHbIX CTPY#) Ta OT BOAAHbIX CTPY#)

1) Pabounit iuanasoH (paguyc) MOXeT yMeHbLUATbCA BCNEACTBUE HEONAronpUATHbIX OKPYXKAHOLLMX
YCNOBMA (Hanp., NPAMBbIX CONMHEUHbIX Nyued).

2) B 3aBUCUMOCTY OT PACCTOAHMA MEXAY Na3ePHBIM IPUEMHUKOM 1 CTPOUTENbHBIM 1a3epOM

3) B3aBUCHMOCTY OT KNAcca 1 TUnNa nasepa, YCTaHOBNEHHOTO B CTPOUTENbHOM Nasepe

4) HebnaronpuaTHble OKpyxatoLLue YCNoBus (Hanp., NPAMbIE CONHEUHbIE NIyun) MOTYT OTPULATENb-
HO BNMATb HA TOYUHOCTb U3MEPEHUS.

OpHo3HauHas UaeHTUdKKaLKUsa Baluero u3Mep1TenbHOro MHCTPYMEHTa BO3MOXHA N0 CEPUIAHOMY
Homepy 10 Ha 3aBOACKOM Tabnnuke.
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BcraBka/3ameHa batapeu

B M3mepuTenbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTb LLENOYHO-MapraH-

LieBble batapenku.

- OtBeauTe thukcTop 9 BaTapeiHoro oTceka HapyXy M OTKPOWTE KPbILLKY baTapei-
Horo otceka 11.

Mpw BcTaBke batapeu cneauTe 3a NPaBUNbHON HaNpPaBNEHHOCTbIO MONIOCOB B COOT-

BETCTBUM C M30bpaxeHreM BHYTpK batapeliHoro oTceka.

Mocne Toro, kak NpeaynpexaeHue o paspsze batapeek ¢ Bnepable NOABMIOCH Ha K-

cnnee 7, U3MEPHUTENbHbIA UHCTPYMEHT MOXET paboTaTb elle oK. 3 uacoB.

» Ecnu Bbl npogonxutenbHoe BpeMs He NONb3YiHTeCh H3MEPUTENbHbIM HH-
CTPYMEHTOM, To baTapes A0oMmKHa ObITb BbIHYTa U3 HHCTPYMeHTa. [pu npogon-
XMTENbHOM XPaHEHWUU MHCTPYMEHTa DaTapes MOXET OKUCNUTLCA WU Pa3pALUTLCA.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

kcnnyarauua

> 3awuainTe H3MEPHTENbHbIH MHCTPYMEHT OT BNark U NPAMbIX COMHEYHbIX NTy-
uei.

» He nopBepraiite u3aMepuTenbHbI HHCTPYMEHT BO3AENCTBHUIO SKCTPEManb-
HbIX TeMNepaTyp 1 TeMnepaTypHbIX nepenagoB. B uacTHOCTH, He ocTaBnAnTe
€ro Ha AnUTeNnbHOe BpeMs B MalwuHe. Mpu bonblunx nepenagax Temneparypbl CHa-
yanaaanTte U3MepUTENbHOMY UHCTPYMEHTY CTabUn3MpOoBaTh CBO TEMMEPATYpPY,
Npex[e YeM HauMHaTb pPaboTatb C HUM. IKCTPEMANbHbIE TEMNEPATYPbI U TEM-
nepatypHble nepenagbl MOryT OTPULATENbHO BNUATb Ha TOUHOCTb U3MEPUTENbHO-
TO MHCTPYMEHTA.

- PacctosH1e Mexay U3MeprUTENbHBIM MHCTPYMEHTOM W CTPOMTENbHBIM 1a3€POM
[IOMKHO COCTaBNATb MUH. 50 cM. Pacnonaraite U3MepHTENbHbIA MHCTPYMEHT Ta-
KM 0Bpa3om, utobbl NasepHbIit Nyu MOr NonaaaTb B NPUEMHOE OKoLWKO 6. Ha-
CTPOWTE CTPOUTENbHDIN Na3ep Ha MAaKCUManbHY0 CKOPOCTb BPaLLEHHs.

BknioueHune/BblKNOUEHHE

» [pH BKNIOUEHHH U3MEPHUTENbHOr0 HHCTPYMEHTA pa3AaeTcs FPOMKHIA 3BYKO-
BOW CHrHaN. «A-B3BelLeHHbIH YPOBEHb 3BYKOBOTO [aB/IEHUA OT 3BYKOBOIO CUrHa-
na cocTaBnAeT Ha paccToaHnn 0,2 M 95 1B (A) .»

» He aepxuTe H3MepUTENbHbIA HHCTPYMEHT 6U3KOo K yXy! [POMKMIA 3BYK MOXET
NOBPEANTD CTyX.

160992A268((8.12.15) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-780-006.book Page 135 Tuesday, December 8, 2015 11:32 AM

Pycckuit| 135

B LienAx 3kOHOMWW 3NEKTPOIHEPrUM BKNKOUANTE U3MEPHUTENBHbIA MHCTPYMEHT, TONb-
KO Koraa Bbl pa60TaeTe C HAM.

~ [1nA BKNIOUEHNA M3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA HXKMUTE Ha BbIKMtouatens 1.
Paspaetca fiBa 3ByKOBbIX CUrHaNa, M Ha iucnnee KOPOTKO 0TODpaXaroTCA BCE UH-
[AWKaTopbI.

- [1nA BbIKNOUEHNA U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA ONATb HAKMMTE Ha BbIKMOUA-
Tenb 1.

Ecnu B TeueHue oK. 10 MUH. Ha U3MePUTENbHOM MHCTPYMEHTE He byfeT HaXXMMaTbCA

HUKaKMX KHOMOK 1 B TeueHKe 6 10 MMH. B TpMEMHOE OKOLLKO He byaeT nonaaatb na-

3EPHbIX Nyueit, U3MePUTENbHBIA MHCTPYMEHT C LieNbo 3KOHOMMM baTapen aBTomMaTH-

uecku BbiKMouaeTcs. O BbIKNIOUEHUU CBUAETENbCTBYET 3BYKOBOW CUTHAI.

Hacrpoiika uHguKaTOpa cepeanHbl

C NOMOLLbI0 KHOMKHM 2 MOXHO 33/1aTb, C KaKOW TOUHOCTbIO MONIOXEHHWE N1a3epPHOro Ny-
ya bynet oTobpaxkaTbCs B NPUEMHOM OKOLUKE KaK «MO LieHTpY»:

- «TOYHas» HaCTPOWKa (MHOMKATOP g Ha aucrnee),

- «CpepHAs» HacTpoika (MHaukatop b Ha aucnnee).

[Tpn U3MEHEHWW HACTPOMKM TOUHOCTM Pa3AaeTCcA 3BYKOBOM CUrHan.

[py BKNIOUEHUM U3MEPUTENBHOIO MHCTPYMEHTA BCErAa HACTPOEHA «CPEAHAS» TOU-
HOCTb.

WHauKaTOpbl HaNpaBneHus

HWXHWA MHOMKaTOP a, MHAKKaTOP cepenuHbl f v BepxHuit MHaukatop d (c nuueBo 1
ThINbHOW CTOPOHbBI U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA) NOKA3bIBAIOT NONOXEHHE N1aep-
HOrO Nyua B NPUEMHOM OKOLLKE 6. [loNONHMTENbHO MOXHO BK/IOUWT 3BYKOBOH CHI-
Ha/l ANA CUTHANM3aLMK MONOXEHHA (CM. «3BYKOBOM CUIHan Ans UHAMKALMK nasep-
HOro Niyyan, cTp. 136).

WU3MepHTenbHbIi HHCTPYMEHT 04eHb HU3KO: ECNY Na3epHbIit 1yy nonagaert B HU-
)KHIOI0 UacTb IPUEMHOTO OKOLLUKa 6, Ha Aucrnee NOABNAETCA HUKHUIM MHOWKATOP Ha-
npaBnexus a.

Tpy BK/OUEHHOM 3BYKOBOM CHrHa/Ie CUTHaN NOAAETCA C METIEHHBIM MHTEPBANIOM.
CLBMHbTE U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT B HanpaBeHWW CTPenku Bepx. Mpu npu-
BnKEHNH K 3a3yOpHHe 119 0TMeUaHHs CepenuHbl 5 0T MHAWKATOpa HanpaBneHus a
OCTAETCA TONbKO KOHUMK.

WU3mepuTenbHblit HHCTPYMEHT 0UeHb BbICOKO: ECNv na3epHbIi Ny nonaaaet B Bep-
XHIOK UacTb NPUEMHOTO OKOLLUKa 6, Ha iucrinee otobpaxaeTcA BePXHUI MHANMKATOP
Hanpaenexus d.

Ipy BKIOUEHHOM 3BYKOBOM CHrHane CUrHan nofiaetca ¢ bbiCTpbiM MHTEPBANOM.
COBHHBTE U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT B HANpPaBNeHnWy CTpenku BHU3. Mpu npubnu-
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XEHUU K 3a3yOpUHE AN 0TMeuaHns cepefiuHbl 5 oT MHaMKaTopa Hanpaenexus d
0CTaeTCA TOMbKO KOHUHK.

WU3mepuTenbHblii MHCTPYMEHT NO LEeHTPY: ECNW NasepHbiit yy Nonagaert B npueM-
HOE OKOLLKO 6 Ha YPOBHE 3a3yBpHHbI 1119 0TMEUaHHs cepeauHbl 5, oTobpaxaetca uH-
[aukatop cepeauHbi f. Mpu BKIOUEHHOM 3BYKOBOM CUrHase NOAAETCA HenpepblBHbI
CHrHan.

3BYKOBOW CHFHan ANA MHANKALHK Na3epHOro nyya

onagaHu1e nasepHoro nyua B NpUeMHOe OKOLLIKO 6 MOXET CONPOBOXAATHCA 3BYKO-
BbIM CUTHA/IOM.

[MpH BKNIOUEHMM U3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA 3BYKOBOM CUrHAN BCErAa BbIKMIOUEH.
3BYKOBOW CUrHaN MOXHO BKNIOUATb C Pa3NMUYHOM FPOMKOCTbHO.

- [nA BKNIOUEHWSA MK U3MEHEHMA 3BYKOBOTO CUrHa/a HaXMManTe Ha KHOMKY 3BYKO-
BOro CMrHana 3o Tex nop, fnoka Ha AMCN/ee He NOABUTCA CUMBO/ COOTBETCTBYHO-
Lier rppomKocTy. [pr CpefiHer rPOMKOCTM MHAMKATOP 3BYKOBOIO CUrHana e Ha au-
crnee MUraer, npy1 HonbLUOK FPOMKOCTH MHAWKATOP CTOUT HEMPEPbIBHO, MPH Bbl-
KNIOUEHHOM 3BYKOBOM CHTHaNe WHOMKaTop nponagaer.

YkasaHus No NpUMEHEHHI0

HaHeceHnue oTMeTKH

C nomolLLibto 3a3y6pKHbI 4NA 0TMEUaH!A cepeaunHbl 5 cnpasa v cresa Ha M3MepHTeNb-
HOM WHCTPYMEHTE MOXHO OTMEUaTb BbICOTY Ta3epPHOro Nyua, Ha KOTOPOW OH Nonaza-
€T B NPUEMHOE OKOLLKO 6. 3a3yOpHHa /1A OTMETKHM CepeanHbl HAXOAMTCA Ha PaccTo-
AHMM 45 MM OT BEPXHEM KDOMKM U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

BbiBepka ypoBHA

C nomoLL|blo BaTepriaca 8 MOXHO BbIBEPATb U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT 0 BEPTH-
Kanu (no oteecy). HepOBHO YCTAaHOBNEHHbIA U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT AAET He-
BEPHbIE NOKa3aHus.

Kpenneuue Ha gepxatene (cMm. puc. A)

C nomoLLbio fiepxkatens 17 uamepuTeNbHbIi UHCTPYMEHT MOXHO YCTaHaBNMBATb KakK

Ha lanbHOMepPHOW pelike CTpoUTeNbHOo nasepa 15 (MpuHapnexHoCTb), Tak v Ha

[IpyroM BCoMoraTenbHoM npucnocobneHnu WpuHon o 65 MM.

~ TpukpyTuTe gepxatens 17 ¢ NOMOLLbIO KpenexHoro BuHTa 16 k ruesgy 12 ¢ hinb-
HOW CTOPOHbI U3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

- OTnycTuTe KpenexHbli BUHT 13, HacaauTe Aepxarenb, HANPUMEP, Ha AaNbHOMep-
HYt0 perKy CTpoUTENbHOro Nasepa 15 1 3atAHMTe KpeneXHbli BUHT 13.
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BepxHas kpomKa 14 nepxartens pacnonoxeHa Ha ypoBHe 3asy6p|4Hb| ANA OTMETKK
cepeauHbl 5 n moxet ObITb UCNONb30BaHa ANA HAHECEHUA OTMETKM Nla3epHoro nyya.

Kpennexue c nomowpblo Maruuta (cm. puc. B)

Ecnu B NpOUHOM 3aKpenneHun HeT HeobXOAUMOCTH, U3MEPHTENbHBIA HHCTPYMEHT
MOXHO NPUKPENHTL TOPLIOM K METa/NY C NOMOLLIbK) MarHWUTHON NNAaCTUHbI 4.

TexobcnyxuBaHue 1 cepBuc

TexobcnyxnuBaHHe U OUHCTKA

- CopepxuTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT MOCTOAHHO B UKCTOTE.

- Hwukoraa He norpyxanTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY UNU APYTHe XUOKO-
CTH.

~ BbITpaiiTe 3arpA3HEHUA CyXOM U MATKON TPANKOW. He UCNONb3yiTe HUKaKKUX OUm-
LAIOLLMX CPELCTB UM pPacTBOPUTENEN.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE Ha NpeaMeT HCMONb30BaHHA NPOAYK-
LM

CepBH1CHaA MacTepcKas OTBETUT Ha BCe Batliv BONPOChI N0 PeMOHTY 1 06CNyXH1Ba-
Huio Balliero npoayKTa v no 3anuactam. MoHTaxHble UepTeXH 1 MH(OPMALIMIO N0 3a-
nuactam Bbl HaigeTe Takxe No aapecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaH1Kos Bosch, NpenocTaBnaioLLmit KOHCYNbTaUUK Ha NPeAMET UC-
nonb30BaHKA NPOAYKLMHK, C yOBONBCTBMEM OTBETHT Ha BCe Ballu BONpOCH! OTHOCH-
TENbHOrO HaLle! NPOMYKLMK W €€ NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, BO BCEX 3anpocax 1 3aKasax 3anuactei obasarenbHo ykasbiaiTe 10-
3HAUHBI TOBAPHbIH HOMEP N0 3aBOACKO Tabnuuke u3nenus.

Iina peruona: Poccusn, benapycb, Kasaxcran, Ykpauna

[apaHTUiHOE 0bCnyKMBaHWE M PEMOHT ANEKTPOMHCTPYMEHTa, C cobniofeHneM Tpe-
60BaHHI M HOPM U3roTOBMTENS MPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPHMM BCEX CTPAH TOMbKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax «Pobept boluy.
NMPEAYNPEXIOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTPadaKTHOM NPoAYKLMM OMAcHO B 3KCNNy-
aTaluK, MOXeT NPUBECTY K yLlepby ans Bawwero 3n0poBbs. U3roToneHue 1 pacnpo-
CTpaHeH1e KOHTpadhakTHOM NPOAYKLMM NpecnenyeTca no 3akoHy B aiMUHUCTPATHB-
HOM W YTONOBHOM NOPAAKE.
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Poccus

YNONHOMOUEHHas U3rOTOBUTENEM OpraHn3aLus:

000 «Pobept bowu»

BawwyTtuHckoe wocce, Bn. 24

141400, r.Xvumku, MockoBckas 0bn.

Poccus

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TonHyto W akTyanbHyto MHOPMALMIO O PACTONOXEHUH CEPBUCHBIX LIEHTPOB 1 NpH-
EMHbIX NYHKTOB Bbl MOXeETE NONYUUTb:

- Ha odhMuManbHoM caitte www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedoHy CNPaBOYHO — CEPBUCHOM cnyxbbl Bosch 8 800 100 8007
(3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)

Benapycb

MM «Pobept Bowx» 000

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CYXMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 254 79 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdrumanbHbif canT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHbIi LEHTP N0 06CNYKMUBaHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbexa 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdprumanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz
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Ytunusauusa
OTC}'Iy)KMBLLIVIe CBOM CPOK U3MepuTenbHble MHCTPYMEHTbI, NPUHAANEXHOCTH U yNa-
KOBKY CrneflyeT caaBaTtb Ha 3KOTOrMYECKK UUCTYIO pEKYynepaLnto OTXOA40B.

He BblbpacbIBaiiTe U3MePHTENbHbIE MHCTPYMEHTbI M akkyMynsTopHble baTtapen/bata-
pefiku B bbiToBOM Mycop!

Tonbko AnAa ctpa-unexos EC:

B cootBeTCTBUM C eBponeinckoi aupektueoi 2012/19/EU otcny-
XWBLLUME U3MEPHUTENbHbIE MHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUU C EBPO-
neckor aupexTueoi 2006/66/EC nopexaeHHble nMbo oTpabo-
TaHHble aKKyMyNATOPbI/batapeliku Hy»Ho cobUpaTb OTAENbHO U
CAaBaTb Ha IKONOTMUECKM UMCTYIO PEKyNepaLmio.

B03MOXHbI U3MEHEeHHA.
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

Mpouwuraiite i BUKoHyitTe yci BKasisku. [JOGPE 35EPITAVTE LI
BKA3IBKW.

He BcTaHoBNIO/Te BUMipIOBaNbHKIA NPUNag Nobnu3y KapaiocTH-
MynaTopiB. MarHiTHa nnactuHa 4 CTBOPIOE Nnone, IKe MOXe HeraTus-
HO BNAMBATH Ha PYHKLIOHANbHY 3[ATHICTb KapAIOCTUMYNATOPA.

» Tpumaiite BUMipIOBanbHHUii NPUNaj Ha BiACTaHi B MarHiTHUX HOCIIB faHuX i
UYTAMBMX 4,0 MarHiTHUX Nonie npunagie. MarHitHa nnacTuHa 4 cBOElo Aieto
MOXE NPHU3BECTH 10 HEODOPOTHOI BTPATH AAHMX.

» BipnaBaiiTte CBif BAMipIOBaNnbHHii NPUNagA Ha PEMOHT NHLIE KBanihikoBaHUM
thaxiBuAM Ta NHLLE 3 BAKOPUCTAHHAM OPUriHaNbHUX 3anuacThH. Tinbku 3a
TaKWx yMOB Balu BUMiproBanbH1i npunag i Hagani byne 3anuwartics beaneuxum.

» He npauyoiite 3 BUMiploBanbHUM NPUNaAoM y cepefoBHLLi, fie iCHYe
Hebe3neka BUOYXy BHaCRifOK NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PiAMH, ra3is abo nuny. Y
BUMIipIOBaNbHOMY NPUNALi MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bifi AKMX MOXeE
3aimatucs nun abo napu.

» [pouuTaiiTe Ta UiTKO AOTPUMYHTECH BKA3iBOK 3 TeXHIKH 6e3neKu B iHCTpYKLii
3 ekcnnyarauii 6ygisenbHoro nasepa.

Onuc npopykTty i nocnyr

Byapb nacka, po3ropHitb CTOPiHKY i3 306paXeHHAM BUMIpIOBANbHOMO NpUnaay i
TpUMaATe i PO3ropHyTOt0 BECh Uac, NokK byaeTe uuTaTu iHCTpyKLito.

Mpu3HaueHHa

BuMiptoBanbHU# Npunag NpUsHaueHWi AN LWBKUAKOTO 3HAXOKEHHA Na3epHUX
NPOMEHiB, 110 0bepTaloThCA, 3 [OBXUHOK XBUNI, 3a3HAUEHOI B PO3AiNi «TeXHiuHi
naHi».

BuMiptoBanbHU# Npunagd NpuaaTHAM nsa pobit BcepeauHi npuMiLLeHb Ta HaABOPI.
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306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeH1x KOMMOHEHTIB NOCMNAETbCA Ha 30OpaXKeHHs

BUMIPIOBANIbHOIO NPUNAAY Ha CTOPIHLI 3 MaNoHKOM.
1 Bumukau

KHonKa HacTpotoBaHHA TOUHOCTI BUMIPIOBaHHSA

KHomnka 3ByKOBOr0 CUrHany

MarHitHa nnactuHa

o3Hauka cepefuHu

MpuiiManbHe BikOHLE ANA Na3epHOr0 NPOMeHs

[ucnnen

Barepnac nasepHoro npuiiMaua

®dikcarop cekuii ns batapenok

CepiliHuit Homep

Kpuiwuka cekuii ans bataperok

T'Hi3no nig KpinneHHs

DiKCyI0UMi FBUHT KpinneHHA

BepxHi# kpa# KpinneHHa

[lanekomipHa peiika*

KpinunbHWA rBUHT KpinneHHs

17 KpinneHHs

'306pa»(eue YH onucaHe NpUnapgan He HanNneXuTb A0 CTaHQAPTHOrO oﬁcnry noCTaBKH.

W oo ~NOOA_RWN

el el =
oAk, WNRO

EnemeHnTH ingukauii
a HWXHIM iHgMKaTOp HaNpPAMKY
|HEMKATOP TOUHOCTI BUMIPIOBAHHS «CEPEAHE HANALUTYBaHHA»
IHaMKaTOp 3apAmKeHOCTi batapenok
BepxHi# iHanKkaTop HanpAMKY
IHOMKaTOp 3BYKOBOrO CUrHany
IHOMKaTop cepefnHu
IHOMKATOP TOUHOCTI BUMiPIOBAHHS «TOUHE HaMaLUTYBaHHA»

0Q -~ ® QO T
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TexHiuHi paHi
LR 1 LR1G
ToBapHui Homep 3601K1540. 3601K69 70.
[loBXMHA XBUNb, LLI0 NPUIAMAIOTHCA
npunagom 635-650 HM 532-535Hm
MpupartHicTb Ans byaiBenbHUX nasepis GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV

GRL 400 H

Pobounit pianason ! 3 byaisenbHUM
nasepom:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200m -
Kyt npuiiomy 120° 120°
LLBuaKicTb 0bepTaHHa, L0
NPHIMAETbCA NPUNaKOM >200 xsun. >200 xsun. !
TouhicTb BumiptoBats 23 4
— «MpeuusinHa» HacTporKa +1 MM +1MMm
- «CepefHA» HaCTPOMKa +3 MM +3 MM
Poboua Temneparypa -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Temnepatypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Barapen 1x9B6LR61 1x9B6LR61
Pobounit pecypc, npubn. 50 rog. 50 rop.
Bara BignosigHo Ao
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kr 0,25«kr

Po3mipu (noBXWHa X LMPKUHA X BUCOTA) 148x73x30mMm  148x73x30Mm

1) Pobouuit fianasoH (pagiyc) MoXe 3MeHLLYBaTUCA BHACIZOK HECTPUATMBUX yMOB (Hanp., npaMi
COHAUHI NPOMEH).

2) B 3aN€XHOCT Bifl BIfICTaHi MiX Na3epHUM NpuiMaueM i byaisenbHUM nasepom
3) B 3anexHOCTI Big Knacy Ta TUny nasepa, Lo BCTaHOBNEHWI B byfiBenbHOMY nasepi

4) Ha TouHiCTb BUMIpIOBaHHA MOXYTb HEraTHBHO BNNMBATH HECMPUATAMBI YMOBM (Hanp., NpAMi
COHSAUHI NPOMEH).

[1nA TouHoT ineHTMdiKkavii BUMipIOBaNbHOI0 NPKUNaay Ha 3aBOACHKiM TabnKULL NO3HAUEHHH CepifHUi
Homep 10.
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(A1

CryniHb 3axucty IP 65 (nunoHenpo-  IP 65 (nunoxenpo-

HUKHICTb Ta 3aXUCT  HUKHICTb Ta 3aXMCT
Big 6pusok Bogu) B 6pu3ok Boaw)

1) Pobouuii gianasoH (pagiyc) Moxe 3MEHLLYBATUCA BHACNILOK HECNPUATAMBIUX yMOB (Hanp., pAMi

COHSAUHI NPOMEHi).

2) B 3aN€XHOCTI Bifl BIfICTaHi Mix Na3epHUM NpuiiMaueM i byaisenbH1UM nasepom

3) B3anexHoCTi Bifl Knacy Ta Tuny nasepa, LU0 BCTaHOBNEHWH B byniBenbHoMy nasepi

4) Ha TouHiCTb BUMIpIOBAHHSA MOXYTb HETaTUBHO BNNIMBATH HECTIPUATIIMBI YMOBHM (Hanp., NpAMi

COHSAUHI NPOMEH).

[nf TouHOT ineHTUdiKaLlii BUMipIoBanbHOr0 NpUnafly Ha 3aBOACHKiM TabnuuLi no3HaueHui cepiiHui

Homep 10.

MoHTax

Bctpomnanna/3amina 6atapei

[lnA BUMiptOBaNbHOrO NpUnagy PeKOMeHAYETbCA BUKOPMCTOBYBATH BUKIOUHO

NYXHO-MapraHLeBi baTapei.

~ [puTHCHITB chikcaTop 9 cekuii ana bataperok Ha30BHi i NIAHIMITL KPULLKY CeKwii
ans batapeiok 11.

IMpu BCTpoMNAHHi baTapei 3BaxaiTe Ha NpaBUAbHY HanpaBNEeHICTb NONKCIB, AK Lie

NOKa3aHo B CeKLjii Ana batapeiok.

Micna Toro, AK iHAMKATOP 3apaaKeHOCTi baTtapeliok ¢ Bneplue 3'ABUBCA Ha AMcnnei 7,

BUMipIOBaNbHUM IHCTPYMEHT MOXE NpaLytoBaTH Le npubn. 3 rog.

» flkuio Bu He BypeTe kopucTyBaTHCA BUMiPIOBaNbHUM NPUNAZoM NPOTATOM
TPHUBanoro uacy, BuiMaiite 6arapeto. [pu TpuBanomy 3bepiraHHi batapes Moxe
KopogyBaTth abo camopo3pAmKaTHCs.

Excnnyarauia

Mouarok poboTu

> 3axuLwiaiTe BUMipIOBanNbHWUH NPUNag Bif BONOrH i COHAUHUX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BANWBY Ha BUMipIOBanbHWi NPUNAj eKCTpeManbHHUX
Temneparyp Ta TeMnepatypH1x nepenagis. 30Kpema, He 3auLuaiTe Horo Ha
TPUBaNu# uac B MaLKHI. AKLLO BUMIpIOBANbHWN NPUNAZ, 3a3HaB BNNKBY Nepenagy
TeMneparyp, NepLu Hixk BMMKaTHh Horo, AaiTe oMy cTabinisyBati CBOO
Temneparypy. EkcTpemanbHi Temnepatypy Ta TemnepatypHi nepenaan MoxyTb
NOTipLUyBaTH TOYHICTb BUMIPIOBANbHOMO NpUnagy.
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- BcraHoBIiTb BUMipIOBaNbHWM NpUNag, Ha BiACTaHI WoHaimeHLwe 50 cM Big
OynisenbHoro nasepa. PostaluyiTe 1oro Tak, ob na3epH1i NPoMiHb focATaB
NpUAManbHOTO BikoHLA 6. BcTaHOBITL byaiBenbHMI nasep Ha HaNBHLLLY LWBKUAKICTD
obepraHHs.

BMHKaHHA/BUMHKaHHA

» [pu yBiMKHEHHi BUMipPIOBaNbHOT0 iHCTPYMEHTY NYHA€E ry4YH1it 3ByKOBHI
CHrHan. «A-3BaXXeHWH piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY Bif} 3BYKOBOIO CMrHa/y CTaHOBUTb
Ha Bigctani 0,2 M 95 1B(A).»

> He Tpumaiite BUMiploBanbHui Nnpunag 6nnusbko Ao Byxa! [yuHuii 3ByK MoXe
NOLIKOAUTH CNyX.

3 MeTOt0 3a0LLaKEHHA ENEKTPOEHEPTT BMUKaNTe BUMiPIOBaNbHUIA iHCTPYMEHT,

NULLE KONW NPALIOETE 3 HUM.

- o6 yBiMKHYTH BUMipIOBaNnbHUit NpUnag, HaTUCHITb Ha BUMKKau 1. MoparTtbes
[Ba 3BYKOBI CUTHanM, i Ha AUCNNei KOPOTKO 3'ABNAIOTLCA BCi iHAUKATOPH.

- Lllob BHMKHYTH BUMipIOBANbHWN NPUNaf, HATUCHITb HA BUMUKay 1.

AKwwo npotarom npubn. 10 XBUN. Ha BUMIpIOBaNbHOMY Npunagi He byayTb

HaTUCKaTUCA HisiKi KHOMKK i npoTsrom 6 10 XBKAN. Ha NpuiiManbHe BikoHLe He byayTb

NOTPanAATU Na3epHi NPOMeHi, BAMipIOBanbHUM NPUnaz AnA 3a0LLaKeHHs

6arapeiok aBTOMaTUUHO BUMUKAETLCA. PO BUMKHEHHA CBIUNTb 3BYKOBHI CHUTHaI.

HacTpotoBaHHA iHAMKaTOpa cepepuHU

3a ,0NOMOrot0 KHOMKK 2 MOXHA 33/1aTH, 3 AKOK) TOUHICTIO MONOXEHHA Na3epHOro
NPOMEHsA y NpUiManbHOMY BikoHLi byae NokasyBaTHUCS AK «MO LEHTPY»:

- «MnpeuusiiHa» HacTpoiKa (iHaukaTop g Ha aucnnei),

- «CepefiHA» HacTpoiKa (iHankatop b Ha gucnner).

[MpK 3MiHi HACTPONKK TOUHOCTI NOAAETLCA 3BYKOBUM CHUTHAN.

[icns BMUKaHHA BUMIPIOBaNbHOIO NPUNagy 3aBX/an HACTPOEHA «CePEHA» TOUHICT.

IHAMKaTOPH HAaNPAMKY

HuxHii ingukaTop a, ingukatop cepeauhu f i BepxHin ingukatop d (cnepepy i 33agy
BUMIPIOBaNbHOIO NPUNazy) NoKasyTb MiCLE3HAXOMKEHHA Na3epPHOT0 NPOMEHS
npuiManbHOMY BikoHUi 6. [10faTKOBO MOXXHA YBIMKHYTH 3BYKOBUH CUrHan ans
iHOMKaLLiT nonoXeHHA (I1B. «3BYKOBMI CUTHaN ANA iHAWKALLi Na3epHOro NPOMeHs»,
cTop. 145).

BumipioBanbHuit npunag Ayxe HU3bKo: AKLLO Na3epHH NPOMiHb noTpannae y
BEPXHIO YACTUHY NPUIMANbHOrO BiKOHLA 6, HA AMCTNET 3'ABNAETLCA HIKHIN
iHOMKATOP HaNpAMKY a.

[Mpu yBIMKHYTOMY 3BYKOBOMY CHrHani 3ByKOBMI CMrHan NOAAETLCA 3 NOBINbHUM
iHTepBanom.
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lNepecyHbTe BUMipIOBaNbHUIA NPKUNAZ 33 HANPAMKOM CTPINKK yropy. Mpu HabnnxeHHi
10 3apybku AnA no3HaueHHA cepeanHi 5 Bif iHAMKATOPa HANPAMKY @ 3aNULLAETbCA
NULLE KiHUKK.

BumipioBanbHuii npunag Ayxe BUCOKO: AKLLO NasepHuit NPOMiHb NOTpannse B
HWXHIO YUaCTMHY NPUIMaNbHOTO BiKOHLA 6, Ha AMCTNEi 3’ ABNAETLCA BEPXHIl
iHoukatop Hanpamky d.

[Mpu yBIMKHYTOMY 3BYKOBOMY CHrHani 3BYKOBHI CUrHaN NOAAETHCA i3 LBUAKUM
iHTEpBanom.

lMocyHbTe BUMipIOBanbHMI MPUNag, 3a HaNPAMKOM CTPINKK oHU3Y. Mpu HabRWKeHHi
10 3apybku cepeauntn 5 B iHAMKaTOpa HanPAMKY d 3aNMIWIAETHCA NULLE KIHUKK.

BumipioBanbHuit npunap nocepeauHi: AKL0 Na3epHUi NPOMiHb Nonagae Ha
npuiManbHe BikoHLe 6 Ha piBHI 3apybKu AnA No3HaueHHs cepeanHu 5, 3'ABNAETLCA
iHankatop cepenuu f. Mpu yBiMKHYTOMY 3BYKOBOMY CHrHani nyHae beanepepBHHit
3BYKOBMIA CHrHan.

3BYKOBHI CHTHan AnA iHAUKaLii na3epHoro NnpoMeHs

[inq iHoMKaLii NoNOXeHHA Na3epHOro NPOMeHs B NPUIUManbHOMY BIKOHLi 6 MOXHa

YBIMKHYTH 3BYKOBHW CUTHaN.

[pH YBIMKHEHHi BUMipIOBaNbHOrO NPUNagy 3BYKOBMI CUTHAN 3aBXANU BUMKHYTHH.

3BYKOBMI CUrHAN MOXE BMUKATUCA 3 Pi3HO FONOCHICTHO.

- LLlob yBiMKHYTW ab0 NOMiHATH 3BYKOBMI CUTHAN, HAaTUCKaWTe HA KHOMKY 3BYKOBOMO
curHany 3 go Tvx nip, Noku He byae Binobpaxartuca notpibHa ronocHicTb. Mpu
CepeaHil ronocHOCTI IHAMKATOP 3BYKOBOTO CUrHany € Ha AUCNNei M1rae, npu
BENWUKil roNOCHOCTi iHAMKATOP ropuTb be3nepepBHO, NPHU BAMKHYTOMY 3BYKOBOMY
CUrHani iHgMKaTop racHe.

BkasiBku wopo pobotu

Mo3naueHnn

3a ionomMoroto 3apybku Ana no3HaueHHs cepeauHn 5 cnpaea i 3nia Ha
BUMipIOBaNbHOMY NPUNALI MOXHA NO3HAUaTH PiBEHb 1a3ePHOT0 NPOMEHSA, AKLLO BiH
NPOXOAMTb YUEPES CEPEAMHY NPUIUMANbHOIO BiKOHLA 6. 3apybKa Ansa no3HaueHHA
CepeuHu 3HaX0AMUTbCA Ha BiAcTaHi 45 MM Bif BEPXHbOTO Kpato BUMIpIOBaNbHOMO
npunagy.

BupiBHIOBaHHA BaTepnacom

3a gonomoroto Batepnaca 8 Bu MoxeTe BUPIBHATA BUMipIOBaNbHUIM MPUNag 3a
BepTMKan/io (NPAMOBHCHO). NepeKoLLEeHU BUMipIOBaNbHWI Npunag npU3BoaNTb 10
HENPaBUNbHUX PE3YNbTATIB BUMiPIOBAHHA.
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MoHTax Ha KpinneHHi (auB. man. A)

3a gonomoroto KpinneHHA 17 BUMipIoBanbHWAN NpUNag MOXXHA MOHTYBATH Ha

[nianekoMipHy pewky byaisenbHoro nasepa 15 (npunagaas) abo Ha iHwi AONOMiXHi

3aC06M LWMPHUHOIO 10 65 MM.

~ [puKpyTIiTb KPiNNeHHs 17 3a 4ONOMOTO KPiNUAbHOrO rBKHTa 16 0 rHisfa 12 3
3a71Hboro 60Ky BUMiptOBanbHOMo Npunagy.

- BignycTiTb chikcytouni reuHT 13, HagiHbTe KPINAEHHA, Hanp., Ha AaneKoMipHY
pewky byniBenbHoro nasepa 15 i 3HoBY 3aTArHiTL hikCyloumi remHT 13.

BepxHit kpait 14 KpinneHHA 3HaX0ANTbCA Ha OIHOMY PiBHi 3 3apybkamu ans

No3HaueHHA cepeanHu 5 i MoXe BUKOPUCTOBYBATMCA AA NO3HAUEHHS 1a3ePHOM0

NPOMEHA.

MoHTax Ha MarHiti (auB. Man. B)

AKLLO HeMa NOTPEedH B lyXKe MiHOMY 3aKpinneHHi, Bu MoxeTe npukpinuTi1
BUMipIOBaNbHUI NPUNaz 3a A0NOMOTOK0 MarHiTHOT NNACcTUHKM 4 TopLEBMM DOKOM 0
MeTany.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

- 3aBXayu TpUMaKTe BUMIpIOBaNbHUI NPUNaz B UACTOTI.

- He 3aHyptoliTe BUMiproBanbHUi npunag y Bofy abo iHwi pinnHu.

- Butupaitte 3abpyaHeHHA BONOrolo M’AKOKO raHuipkoto. He KopucTyiTecs
MHUAHUMM 32C06aMH | PO3UMHHUKAMH.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLii LWO0A0 BUKOPUCTAHHA NPOAYKL T

CepBicHa MaiCcTepHs BiAMOBICTb HA 3aNMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO
obcnyrosyBaHHA Baworo Bupoby. ManioHku B fietansax i iHchopmallito woao
3anyacTMH MOXHa 3HalTH 3a afiPecolo:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHA KOHCYNbTaLif WOA0 BUKOPUCTAHHS
npoayKLii i3 3340BONEHHAM BifNOBICTb Ha Balli 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOT
npoayKuii Ta npunaaan Ao Hei.

[p# BCiX AOAATKOBKX 3aMMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3anyacTuH, Oyfib nacka, 3a3HauaiTe
10-3HauH1i HOMep 1A 3aMOBNEHHS, LLO CTOITb Ha NACMOPTHIN TabNKuLL NPOAYKTY.
[apaHTiltHe 06CnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY 3[iMCHIOTHCA
BiiNOBIAHO 1O BUMOT | HOPM BUTOTOBNIOBAYA HA TEPUTOPIT BCiX KpaiH NuLLe y
hipMoBMX ab0 aBTOPHU30BAHKX CEPBICHMX LIEHTPaX (ipmu «Pobept bolwy».
NONEPEMPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLii Hebe3neuHe B
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eKcnnyaralii i MoXxe MaTW HeraTUBHI HacniaKu AnA 3A0POB’A. BUroToBNeHHA i
PO3NOBCIOMKEHHSA KOHTPAhaKTHOI NPOAYKLIi NepecnifyeTbea 3a 3akoHOM B
aAMiHICTPaTUBHOMY i KPUMiIHANbHOMY NOPALKY.

Ykpaixa

TOB «Pobept bowu»

CepBiCHWI LEHTP eNEeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Knis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiuifHuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHWX rapaHTinHWX CepPBICHUX MalUCTePEHb 3a3HaueHa B
HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yrunizauis

BuMmiptoBanbHi npunaau, npunanas i ynakoBky Tpeba 3aaBatit Ha €KONOTiUHO UMCTy
MOBTOPHY NepepobKy.

He BUKKaanTe BUMIpIOBaNbHi iIHCTPYMEHTM Ta akyMynATOpHi batapei/batapeliki B
nobyrtose cmitTa!

Nuwe pnsa kpaix €EC:
BinnosinHo o eBponeicbkoi aupektuan 2012/19/EU Ta
eBponeicbkoi aupekTueu 2006/66/EC BianpaliboBaHi
BUMIpIOBa/NbHi NpUNaau, NoLwKomkeHi abo BianpawboBaHi
akyMynsTopHi batapei/batapeiiki NOBUHHI 3[aBaTUCA OKPEMO i
YTUNI3YBaTMCA EKONOTYHO YUCTUM CNOCOBOM.

MoxnuBi 3MiHu.
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Kasakwa

CoMKeCTiKTI pacTay »eHiHferi aknapar KanTamaHblH KocbiMLachiHaa bepinepi.
OHAipy KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHae KkepceTinreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opaMaga Taby MyMKiH.

OHimpi naipanany mepsimi

OHiMHIH, KbI3MeT eTy Mepa3iMi 7 Xbin. OHgipinreH Mep3iMHeH bacTtan (eHaipy KyHi

3aybIT TAKTaMLWIAChIHAA Xa3bl/iFaH) iCTETNEN 5 bl CakTaraHHaH COH, eHiMi

TeKcepyci3 (CepBuCTik TeKcepy) NaiaanaHy yCbiHbIIManAabl.

Kbi3meTKep HemMece naifanaHyLWbiHbIH KaTenikTepi MeH iCTeH WhbiFy

cebenrtepiHiH, Tisimi

— BHIM KOpnyCblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, NaiaanaHbaxpi3

- JkayblH —LLALLbIH Ke3iHae CbipTTa (fanana) nanpanaHbaHpia

— KOpnyc iLiHe Cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLLbl bonMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ ©HiM KOpNYCbIHbIH 3aKbIMaanybl

KpiameT KepceTy Typi MeH Xxuiniri

Op nanaanaHy[aH CoH eHimai Tasanay yCblHbINAabI.

Cakray

— KYPFaK Xeppe cakTay kepek

- )XOFapbl TeMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CoynenepiHiH, acepiHeH anbic cakTay
Kepek

- CaKTay KesiHae TeMnepaTypaHblH KEHET aybITKYbIHaH KOpFay Kepek

- erep Kypan Xxymcak CoMKe HeMece NNacTUK KeNCTe XeTKi3ince oHbl 0Cbl 83iHiH,
KOpFarblLL KabblHAA CaKTay YCbiHbINAab!

- caKTay WapTTapbl Typanbl KocbiMLUA aknapart any ywid MEMCT 15150 (Lapt 1)
K\?KaTblH KapaHbl3

Tacbimangay

~ TacbiMangay KesiHge eHiMAi KynaTyra xaHe ke3 KenreH MexaHuKanblK biknan etyre
KaTaH TblbIM CanbiHaabl

- bocary/xyKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MalUMHANAPABI NaiaanaHyFa pykcar
bepinmengi.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150 (5 wapTt) KyaTblH OKbIHbI3.
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Kayincisgik Hyckaynapbl
Bbapnbik KyckaynbiKrapAbl oKbin opbiHgay kepek. OCbl
HYCKAYNbIKTAPLbI TONbIK OPbIHOAHDI3.

Onwey KypanbiH KapAHOCTUMYNATOP XKaHbIHA KOHMaHbI3.
MarHuTTTiK TakTa 4 apKbinbl KAPAMOCTUMYIATOP XKYMbICbIHA BCEp
€eTeTiH epic xacanagpl.

» Onwey KypanbiH MarHuTTi iepek TacbiMangayiubinap MeH MarHuTke
cesiMTan acnanTapfaH anbic ycTanpbi3. MarHutTik TakTa 4 acepi kanmnblHa
KenTipyre DonManTbIH lepeKTepi XKOFaNTyFa anbin Kenyi MyMKiH.

> Onwey KypanbiH Tek binikTi MamaHFa xaHe apHaynbl benwekTepmen
XeHAeTiHi3. Con apKbi/bl efiluey Kypan KayincisairiH cakTanicbi3.

» XaHaTbIH CYibIKTbIKTap, ra3Aap HeMece LWaH, XHUbINFaH XXapbinbic Kayni bap
opTaga eney KypanbiH naigananbanbia. Onwey Kypanbl YLWKbIH WhiFAPbIM,
LWaHAb! KaHAbIPbIN, 6PT TYAbIPYbI MYMKIH.

» Potauuanbik na3epain nanganaHy HyckaynbiFblHAaFbl Kayincisaik
HYCKaynapblH OKbIN eCKepiH;s3.

OHiM XdHe KbI3MeT cHnaTramachbl

Onwey KypanbiHblK cypeTi bap 6eTTi alwbin, nanfanaHy HyCKaynbiFbiH OKY KesiHge
OHbl alliblK YCTaHbI3.

TaraibiHgany GoMbIHILIA KONAAHY

Onwey Kypanbl “TexHUKanblK ManiMeTTep”ae bepinreH TONKbIH Y3blHAbIFbIHAAFbI
pOTaLMANbIK Na3ep CayNenepiH Xbinaam Tabyra apHanfaH.

Onwey Kypanbl iLKi MEH CbIPTKbl alMaKTapAa naMaanaHyfFa apHanfFaH.
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beitHeneHrex Kypampbl GBJ'II.IJEKTep
KepceTinreH kypamaacTap Hemipi cypettep bap beTreri entiey KypanbiHbiH
cMnaTTamacblHa KaTbICTbl.

1 Kocy-ewipy Tyimeci
Onwey fangiriH peTrey nepHeci
CurHan fibibbICbl NepHeci
MarHuTTiK TaKTa
Opra benri
Nasep coyneciHix kabbinaay epici
[ucnnen
nasep kabbinaaybllwbiHbIH YPOBEHi
batapen benimi KaknarbiHbIH Kynnbl
CepuaAnblK HOMIp
batapes benimi kaknarbl
YCTarblL KbICKbILWbI
YcTaFblWTbiK bekity bypaHaach!
14 YcTarblWTbIH XXOFapFbl Kbipbl
15 Kypbinbic nasepiHid enwey perkanapbl*
16 YcrarblwTblK bekiTy bypaHaach
17 Ycrarbiw

* beliHeneHreH Hemece cUNaTTanFaH XabAbIKTap CTaHAAPTTbI XETKi3y KeneMiMeH
KaMTbINnMaiabl.

W oo ~NOOOGA_WN
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WHAMKaTOpNbIK 3NeMeHTTep
a TemeH barbiTTay KepceTkilli
b “oprawwa” enwey fanairiHiH kKepceTkiwi
¢ barapes eckepryi
d Xorapbl barbiTray KepceTKiLi
e CurHan AblbbICbl MHAMKATOPbI
f Opra kepcertkilLi
g “man” enwey AonpiriHiH kepceTkiwi
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LR 1 IR1G
OHiM HeMmipi 3601K15 40. 3601K6970.
KabbinaaHatblH TONKbIH Y3bIHAbIFbI 635-650 HM 532-535Hm
PoTauuanblk nasepre apHanfaH GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV

GRL 400 H

JKyMbIC aimarbl 1 pOTaLMANbIK
NasepMeH:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 m -
Kabbinaay bypbitubl 120° 120°
KabbinaaHaTbiH poTauus Xbinaamaplibl >200 muH! >200 muHt
enwey pangiri 234
- “man” +1 MM +1 MM
- “opTa” napamertpi +3 MM +3 MM
YKyMbIc TeMnepatypachbl -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Cakray TemMneparypacs! -20°C...+70°C -20°C...+70°C
barapes 1x9B6LR61 1x9B6LR61
[ManaanaHy y3aKTbifbl LWAM. 50c 50c
EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTblHa
caw canmarbl 0,25 kr 0,25 kr
Onwemaepi (y3bIHAbIFbI X €Hi X OMIKTiri) 148x73x30mMm  148x73x30Mm

KopraHbic Typi

IP 65 (wwaH xaHe
aFbiN TypFaH cyaaH
KOpFasnFaH)

IP 65 (waH xaHe
afbin TypFaH CyaaH
KOpFanFfaH)

1) XyMmbic aimarblH (paaryCbiH) KONAMChI3 KOpLUAY WapTTapbiHAa (Mbicanbl TiKenem KyH

caynenepiHae) KbiICKapTy MYMKIH.

2) nasep Kabbinzaybillbl MEH POTALMANbIK Na3ep apanblk KALLbIKTbIFbIHA 6ainaHbICTbI

3) poTauusAnblk NasepaiH nazep ChiHbiMbl MEH TypiHe bainaHbICTb

4) Bnwey aanpirive KONanchia KopLuay WapTTapbl (Mbicanbl TIKeNen KyH Caynenepi) xafbiMcbi3

acep eTyi MyMKiH.

Onwwey KypanblHbIH 3aybITTbIK TaKTalLWaAarbl CepUANbIK HeMipi 10 OHbI AYPbIC aHbIKTayFa

KeMeKTecefi.
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bartapesHbl cany/anmacTbipy

Oniwey Kypanbl yLWiH ankanuH MapraHel, batapencblH naipanaHy yCbiHbINagbl.

- barapes 6enimiHiH bicbipMacbi 9 cbipTka backin batapes beniMiHiH Kaknarbii 11
allbIHbI3.

bartapesHbl cany kesiHge nontoctepi cypetTerifei batapes beniminae aypsic

TYPYbIHA KO3 KETKI3iHi3.

bataeps eckepTyi ¢ anfallkpl peT aucnneine 7 naiaa bonranaa, enwey Kypanol ani

LWaM. 3 caF XyMbIC iCTeyi MyMKiH.

» ¥Y3aK yakpIT naiganaHbacanbi3, 6atapesiHbl eniwey KypanbiHaH anbin
KOMbIHbI3. Y3aK aTkaH 6atapen 3apagblH OFanTybl Hemece TOT 6acybl MyMKiH.

Nanpganany

Maipananyra eHpipy

» Onuey KypanblH Cbi3flaH XaHe Tikenei KyH caynenepiHeH cakTaHbi3.

> Onwey KypanbiHa aiipbiKLia TeMnepaTypa Hemece Temneparypa
Tepb6enynepi acep erneyi THic. OHbl MbiCanbl aBTOKBNIKTE y3aK yaKbIT
KanoblpMaHpi3. YnkeH TeMneparypa tepbenynepi xaraaibliga angbiMeH entuey
KypablH TeMNepaTypacblH AypbICTan COH NaiaanaHbiHpl3. AWpbiKLLa
Temneparypa Hemece Temneparypa Tepbenynepi kesiHge eniey KypanbiHbiH,
[ongiri TeMeHgenyi MyMKiH.

- Onuwey KypanblH poTauusnbik nasepaeH kemige 50 cM KaLWbIKTbIKTa OPHATBIHI3.
OnLey KypanbiH nasep cayneci kabbingay epicie 6 XeTeTiH eTin opHaTbIHbI3.
PoTauusAnbik naseppi eH XKofapbl poTaLys XbinfaMablFbiHa PETTEH]3.

Kocy/ewipy

» Onuiey Kypanbl KOCbINFaHHaH COH, KaTTbl CHFHaN AbiGbICbI WbiFaAbl. “A-MeH
enrineHreH curHan AbiObICbIHbIK Kyl 0,2 M apanbiFbiiaa 95 1b(A) newid
bonapgp!.”

> Onuey KypanbiH KYNaKKa XaKbiH ycramanpi3! KatTbl fbibbic ecty KabinetiH
3aKpIMzaybl MYMKIH.

JHeprusAHbl YHEMAEY YLLUiH efluey KypanbiH TeK NaiganaHapaa faHa KoChIHbI3.

- Onwey KypanbiH KOcy YLUiH Kocy-eLipy Tyimelleci 1 bacbiHpi3. COCbIH eki
CUrHan fiblbbIc WhiFapbin bapnblk AMCNnei KepceTKiluTepi KbiCKa XaHazbl.

- Onwey KypanbiH ewwipy yLiH Kocy-ewwipy TyiMelLeciH 1 kaiTa bacbiHbI3.
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LLam. 10 muH enwey KypanbiHga ewbip nepHe bacbinmai Kabbingay epiciHe 6

10 muH iwiHpe ewbip nasep cayneci Tycnece, OHAa eLey Kypanbl batapesHbl

YHemfey YLLiH aBTOMATTbl eLUeAi. ©uly curHan Abibbichbl apKbinbl KepceTineai.

OpTa KepceTKiliHiK, napaMeTpiH Tanzay

2 nepHecimMeH nasep cayneciHii opHanacybl kabbinaay epiciHae “opta” peTiHae

KepceTy fangiriH benriney MyMKiH:

- “men” napamertpi (oucnneipe g kepceTkilui),

- “opra” napamerpi (qucnnenae b kepcetkitui).

[lanpik napameTpiH 63repTKeH Ke3fe CUrHanablK AblbbIC Wwanaapl.

OnLwey KypanbiH KOCyaaH COH apaanbiM “opTa” fangiri peTreneai.

BaFbIT kepceTKilwTepi

TemeH a, opTa f xaHe xorapbl d kepceTkiluTepi (enLey KypanbiHbIH anibiHaa Hemece

apTbiHAA) anHanbIn TypFaH Nas3ep cayneciHi kabbinaay epiciHaeri 6 opHanacybiH

Kkepceteni. OpHanacybiH CUrHanfbIK Abibbic apkbinbl benriney MymkiH (“Nasep

cayneciH benriney yiuiH curHanablk AbidbIc”, 153 beTiHae KapaHbls).

Onuey Kypanbl TbiM TeMeH: Erep nasep coyneci kabbinaay epicii 6, xorapfbl

XapTbICbIHAH 6TCE, OHfa AMCNNENE a TOMeHT baFbiT KepceTKilli nanaa bonaabl.

CurHan abibbicbl Kocynbl bonca curHan xaw TakTTa bldbIC WblFapagpbl.

Onwwey KypanbiHblH KepCeTKi barFbITbiHAA XOFaPbl XKbIMKbITbIHBI3. OpTa benrire 5

XaKblHAayAa baFbiT KOPCETKILLiHIH a TEK YLLbl KepiHeai.

Onuey Kypanbl TbIM XoFapbl: Erep nasep coyneci kabbingay epiciHin 6, ToMeHri

XapTbICblHaH 6TCe, oHAa aucnnerge d xoraprbl barbIT KepceTilli naiaa bonagbl.

CurHan abibbicbl Kocynbl bonca curHan xbingam TakTTa ablbbic WbiFapagbl.

Onwwey KypanblHbIH KepceTki barbITbiHAA TOMEH XbIMKbITbIHEI3. OpTa benrire 5

XakplHaayaa barbiT kepceTkiliHiK d Tek ylwbl kepiHeai.

Onuwey Kypanbl opTaga: Jlasep cayneci kabbinaay epiciHeH 6 opTa beniriciHii 5,

buikTiringe eTce, oHna opta kepceTkil f xxaHagbl. CurHan kocynbl bonca ysak

YaKpITTbl AbIObIC Wanagbl.

Nasep cayneciH 6enriney ywiH curHanapbik abiobic

Nasep coyneciHiH kabbinaay epiciHgeri 6 opHanacybl CUrHanAbIK AblObIC apKbiNbl

benrineHyi MyMKiH.

Onwey Kypanbl KOCbiNFaHAa CUrHanaplk AblObic apaanbiM elwik bonagbl.

CwrHan AblbbICbIH KOCKAH Ke3fie eKi KaTTbl/blk apacbiHAa TaHaay MyMKiH.

- CurHan bibbiCbiH KOCY HemMece aybiCTbIPY YLUiH CUrHan Abibbickl 3 nepHeCiH
KepeKTi KaTTbiNblK KepceTinreHiue baca bepiHis. OpTalua KaTTbinbIKTa AUcnnene

CHrHan fibIbbICHIHBIH @ KePCETKiLLi XbiMblMbIKTaAAbI, XOFapbl KATTbIMbIKTA
KepCEeTKiLll Y3[iKCi3 XKaHa/bl, an CUrHan [bldbIChl OLLKEHAE ON eLUefi.
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MaipanaHy HycKaynapbl

Benriney

Opranbik benriciige 5 eniuey KypanblHbIH OH XaHe COM XaFblHa Nasep CayNeciHix,
buikiriH benriney MymkiH, erep on kabbingay epiciHit 6 opTacbiHaH eTeTiH bonca.
Opra benri enwwey KypanbiHbIH XOFapFbl KbipblHaH 45 MM KaLLbIKTbIKTa OPHANACKaH.

YpoBeHbMeH TeHecTipy

YpoBeHb 8 keMeriMeH enLiey KypanbiH Tik Cbi3blKTa (BepTUKan/bl) TEHECTIPY MYMKIH.
KH1CbIK KOHbINFaH KiLey Kypanbl AypbiC eMec enliemMaepre anbin kenegi.

YcrarbiwneH bekity (A cypeTiH KapaHbl3)

Onwey KypanbiH ycTarbiw 17 kemeriMeH KypbiibiC Na3epiHiH enwwey perkanapbiHaa

15 (xababikTap) Hemece eHi 65 MM fiertiH bonFaH backa kemek Kypanaapfia bekity

MYMKIiH.

- YcrarblwTbl 17 GekiTkilw bypaHaamer 16 Kpickpilwta 12 entuey KypanbiHbiH
apTbiHaa bypan KOMbIHbI3.

- bekiTkiw bypanaaHbl 13 60catbin yCTaFbILLIThI, MbICAMbI, KYPbINbIC Na3epiHiH,
enwey perkanapbiiaa 15 opHatbin bekiTkil bypaHaaHsl 13 KaiTa TapTbin
KOMbIHbI3.

YCTarbILWThIK XoFaprbl WeTi 14 opTansik 6enriMeH 5 bip buikTikte opHanackaH bonbin

nasep benriney ywiH nakaananybl MyMKiH.

Maruutnen 6ekity (B cypeTiH KapaHbl3)

KarTbl bekiTy kepek bonmaca, entuey kypan MarHuTTiK TakTa 4 keMeriMeH angbiMeH
6bonar beniktepre bekiTy MyMKiH.

TeXHHUKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

- ©nwey KypanblH Ta3a YCTaHbI3.

- Onuwey KypanbiH cyFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa baTbipMaHbl3.

- [lactaHynap/ibl CynaHFaH, Xymcak LybepekneH cypTiHia. Xyrbilu 3aTTap/pl
HeMece epiTKilTepai nanaanaHbaHpi3.

TyTbIHyLIbIFa KbI3MET KOPCETY XoHe NaiifianaHy keHecTepi

Kbl3MeT KepceTy LiebepxaHachl eHiMAi KeHLeY KaHe KTy, COHOaM-aK Kocankp
benwwekTtep Typanbl cypakTapra xayan bepegi. KaxeTTi cbi3banap MeH Kocankbl
BenwiexTep Typanbl aknaparTbl MbiHa MeKeHXaraaH Tabachbia:
www.bosch-pt.com

160992A268((8.12.15) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-780-006.book Page 155 Tuesday, December 8, 2015 11:32 AM é

Kasakwa | 155

KeHec bepywwi Bosch kbiameTkepnepi eHimMai naiganaHy xoHe onap/biH Kocarnkpl
benuwekTepi Typanbl cypakTapbiHpl3Fa TUSHAKTbI Kayan bepefi.

CypakTap Kot xaHe Kocankpl benwektepre Tancbipbic bepy kesiHae MiHAeTTi Typae
©HIMAiH 3aybITTbIK TaKTanLacbiHAarbl 10-caHabl 6HIM HOMIPIH Xa3blHbl3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTaNybIMEH 3NEKTP KYPanblH XeHaey
XaHe Keningi KbiaMeT kepceTy bapnbik MemnekeTTep aymarbiHaa Tek “Pobept bow”
(hMpManblk HeMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET KBPCETY OpTa/blKTapbiHAA
opblHAanazapbl.

ECKEPTY! 3aHcbi3 X0NMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy kayinTi,
[leHcayNblFbIHbI3Fa 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHIMAEPAi 3aHCbI3 XKacay XoaHe Tapaty
SKIMLLINIK XaHe KbIMMbICTbIK TOpTiN H0MbIHIIA 3aHMEH KyfanaHagpbl.

Kasakcran

XKLIC “Pobept bow”

INeKTP KypanaapbiHa KbISMET KepCeTy OpTanbifbl
Anmarbl kanacbl

KasakcraH

050050

PalibiMbek aaHFbinbl

KoMMyHanbHas KelweciHiH bypbiubl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

Onwey KypanblH, OHbIH XabablKTapbl MEH KaNTaMacbliH KOPLUAFaH OpTaHbl KOPFanTbIH

Kaflere apary OpHbIHa Tarncbpy KaXeT.

Oniwey KypanapbiH XaHe akkyMynaTopnapzbl/6arapesnapgbl Y1 KOKbICbIHA

TacTtamaHpi3!

Tek kaHa EO engepi ywin:
Eypona 2012/19/EU epexeci 6oibIHILIA )Xapamcbi3 eney
Kypangapbl xaHe Eypona 2006/66/EC epexeci boibiHILIA
3aKpIMfaNnFaH Hemece ecki akkymynatop/batapesnap benex
KMHAbIN, K9AEre XKapartbiiybl KaXeT.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHridy KyKbiFbl cakTanagpl.
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Romana

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii

Cititi si respectati toate instructiunile. PASTRATIIN CONDITII BUNE
PREZENTELE INSTRUCTIUNI.

Nu aduceti aparatul de masura in apropierea stimulatoarelor car-
diace. Placa cu magnet 4 genereaza un camp, care poate afecta func-
tionarea stimulatoarelor cardiace.

» Tineti aparatul de masura departe de suporturi magnetice de date si de apa-
rate sensibile din punct de vedere magnetic. Prin actiunea plcii cu magnet 4 se
poate ajunge la pierderi ireversibile de date.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Nu-
maiin acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nulucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. In aparatul de masura se pot produce scan-
tei care sa aprinda praful sau vaporii.

» Cititi si respectati cu strictete indicatiile cuprinse in instructiunile de folosire
ale nivelei cu laser.

Descrierea produsului si a performantelor

Va rugam sa desfaceti pagina plianta cu ilustrarea aparatului de masura si sd o lasati
desfacuta cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Aparatul de masurd este destinat receptionarii rapide a razelor laser rotative de lungi-
mea de unda specificatd la paragraful ,Date tehnice®.

Aparatul de masura este adecvat utilizarii in mediul interior si exterior.
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Elemente componente
Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita de la pagina grafica.
1 Tasta pornit-oprit
Tasta de reglare a preciziei de masurare
Tastd pentru semnal acustic
Placd cu magnet
Marcaj median
Camp de receptie pentru raza laser
Display
Nivela cu buld de aer receptor laser
Dispozitiv de blocare compartiment baterie
Numar de serie
Capac compartiment baterie
Sistem de prindere pentru suportul de sustinere
Surub de fixare suport de sustinere
Margine superioara suport de sustinere
Mird niveld cu laser*
Surub de fixare pentru suport de sustinere
17 Suport de sustinere
* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de livrare standard.

O oo~NOOGThAWN
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Elemente afisaj
a Indicator directie jos
b Indicator Precizie de masurare ,medie*
¢ Avertizare baterii descarcate
d Indicator directie sus
e Indicator semnal acustic
f Indicator de mijloc
g Indicator Precizie de masurare ,find"
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Date tehnice
LR 1 LR1G
Numdr de identificare 3601K15 40. 3601K69 70.
Lungime de unda laser 635-650 nm 532-535nm
Adecvat pentru nivelele laser rotative GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV

GRL 400 H

Domeniu de lucru®) cu nivelele laser
rotative:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 m -
Unghi de receptie 120° 120°
Viteza de rotatie receptionabila >200 rot./min >200 rot./min
Precizie de masurare ) 34
- Reglare ,fin“ +1mm +1mm
- Reglare ,medie” +3mm +3mm
Temperatura de lucru -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Baterie 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Durata de functionare aprox. 50h 50h
Greutate conform
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Dimensiuni (lungime x latime x indltime) 148 x73x30mm  148x73x30 mm
Tip de protectie IP 65 (etansat IP 65 (etansat

impotriva prafuluisi impotriva prafului si
protejatimpotriva  protejat impotriva
jeturilor de apa) jeturilor de apa)
1) Domeniul de lucru (raza) poate fi redus din cauza conditiilor nefavorabile de mediu (de ex. radiatii
solare directe).
2) in functie de distanta dintre receptorul laser si nivela cu laser
3) in functie de clasa laser si tipul de laser al nivelei laser rotative
4) Precizia de mdsurare poate fi afectata de conditiile nefavorabile de mediu (de ex. expunere lara-
diatii solare directe).
Numarul de serie 10 de pe pldcuta indicatoare a tipului serveste la identificarea aparatului dumnea-
voastra de masura.
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Montare

Montarea/schimbarea bateriei

Pentru buna functionare a aparatului de masura se recomanda folosirea bateriilor al-

caline cu mangan.

~ Impingeti spre exterior dispozitivul de blocare 9 al compartimentului bateriei si
deschideti capacul compartimentului bateriei 11.

fn momentul introducerii bateriei respectati polaritatea conform schitei din compar-
timentul bateriei.

Cand avertizarea pentru baterii descarcate ¢ apare pentru prima data pe display-ul 7,
aparatul de masura mai poate fi folosit incd apoximativ 3 h.

» Scoateti bateria afara din aparatul de masura daca nu-l veti folosi mai mult

timp. Bateria se poate coroda sau autodescarca in caz de depozitare mai indelun-

gata.

Functionare

Punere in functiune

» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere directa la radiatii sola-
re.

» Nu expuneti aparatul de masura unor temperaturi sau unor variatii extreme

de temperatura. De ex. nu-l [dsati prea mult timp in autoturism. in cazul unor vari-
atii mai mari de temperatura lasati mai intai aparatul sa se acomodeze inainte de a-

I punein functiune. Temperaturile sau variatiile extreme de temperatura pot afecta
precizia aparatului de masura.

- Pozitionati aparatul de masura la o distanta de cel putin 50 cm de nivela cu laser.
Asezati astfel aparatul de masura incat raza laser sa poata ajunge in cdmpul de re-
ceptie 6. Reglati nivela cu laser la viteza maxima de rotatie a laserului.

Conectare/deconectare

» Laconectarea aparatului de masura se aude un semnal sonor. ,Nivelul presiunii
sonore evaluat A al semnalului sonor este de 95 dB(A) pana la la o distanta de
0,2m.*

» Nu tineti aparatul de masura langa ureche! Sunetul puternic poate afecta auzul.

Pentru a economisi energie, conectati aparatul de masura numai atunci cand il folo-
siti.
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- Pentru conectarea aparatului de masura apasati tasta pornit-oprit 1. Se vor auzi
doud semnale acustice si se vor aprinde pentru scurt timp toate indicatoarele de
pe display.

- Pentru deconectarea aparatului de masura apasati din nou tasta pornit-oprit 1.

Daca timp de aprox. 10 min nu se apasa nici o tasta a aparatului de mdsura si nici o

raza laser nu ajunge in campul de receptie 6 10 min, atunci aparatul de masura se de-

conecteaza automat, pentru menajarea bateriei. Deconectarea este semnalizatd prin-
tr-un semnal acustic.

Selectarea reglajului indicatorului median

Cu tasta 2 puteti stabili precizia cu care va fi indicatd pozitia razei laser in zona medi-
ana al campului de receptie:

- Reglaj fin“ (indicatorul g de pe display),

- Reglaj ,mediu” (indicatorul b de pe display).

La modificarea regldrii preciziei se aude un semnal acustic.

La conectarea aparatului de masura reglajul de precizie este intotdeauna mediu.

Indicatoare de directie

Indicatoarele de jos a, din mijloc f si de sus d (de pe partea anterioara si posterioard
aaparatului de masura) indicd pozitia razei lasere in cdmpul de receptie 6. In plus, po-
zitia poate fi indicata si printr-un semnal acustic (vezi ,Semnal acustic pentru indica-
rea razei laser”, pagina 160).

Aparatul de masura este pozitionat prea jos: Daca raza laser baleiaza jumatatea su-
perioara a campului de receptie 6, atunci pe display apare indicatorul de directie jos
a.

Daca semnalul acustic este activat, se aude un semnal de cadenta lenta.

Deplasati aparatul de masurd in directia sagetii, in sus. In momentul apropierii de mar-
cajul median 5 va mai fi afisat numai varful indicatorul de directie a.

Aparatul de masura este pozitionat prea sus: Daca raza laser baleiaza jumatatea in-
ferioara a cdmpului de receptie 6, atunci pe display va aparea indicatorul de directie
susd.

Daca semnalul acustic este activat se aude un sunet de cadenta rapida.

Deplasati aparatul de masura in directia sagetii, in jos. La apropierea de marcajul me-
dian 5 va mai fi afisat numai varful indicatorului de directie d.

Aparatul de masura in pozitie mediana: Daca raza laser baleiaza campul de receptie
6 laindltimea marcajului median 5, atunci se aprinde indicatorul de mijloc f. Dacd
semnalul acustic este activat, se aude un sunet continuu.

Semnal acustic pentru indicarea razei laser
Pozitia razei laser in cdmpul de receptie 6 poate fi indicata printr-un semnal acustic.
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La conectarea aparatului de masura semnalul acustic este intotdeauna dezactivat.

La activarea semnalului acustic puteti opta intre doua reglaje ale volumului sonor.

- Pentru activarea resp. schimbarea sermnalului acustic, apasati tasta de semnal
acustic 3, pana cand va fi afisat volumul sonor dorit. In cazul volumului sonor mo-
derat indicatorul de semnal acustic e clipeste pe display, in cazul volumului sonor
ridicat indicatorul lumineaza continuu, iar cand semnalul acustic este dezactivat,
el se stinge.

Instructiuni de lucru

Marcare

Cu ajutorul marcajelor mediane 5 din partea dreaptd si stangd a aparatului de masura
puteti marca indltimea razei laser atunci cand aceasta trece prin mijlocul cdmpului de
receptie 6. Marcajul median se afla la o distantd de 45 mm de marginea superioard a
aparatului de masura.

Alinierea cu nivela cu bula de aer

Cu ajutorul nivelei cu bula de aer 8 puteti alinia vertical (perpendicular) aparatul de

madsura. Um aparat de masurd pozitionat gresit duce la masuratori eronate.

Fixare cu suport de sustinere (vezi figura A)

Puteti fixa aparatul de masura cu ajutorul suportului de sustinere 17 atat pe mira unei

nivele cu laser 15 (accesoriu) cat si pe alte dispozitive ajutatoare cu o latime de pana

la65 mm.

- insurubati strans suportul de sustinere 17 cu surubul de fixare 16 in sistemul de
prindere 12 de pe partea posterioara a aparatului de masura.

- Slabiti surubul de fixare 13, impingeti suportul de sustinere de ex. pe mira nivelei
cu laser 15 si strangeti din nou la loc surubul de fixare 13.

Marginea superioard 14 a suportului de sustinere se afla la acelasi nivel cu marcajul

median 5 si poate fi utilizat pentru marcarea razei laser.

Fixare cu magnet (vezi figura B)

Daca este absolut necesara fixarea sigura, puteti lipi frontal aparatul de masura cu aju-

torul placii cu magnet 4, pe piese din otel.

intretinere si service

intretinere si curatare

- Pastrati intotdeauna curat aparatul de mdsura.
- Nu cufundati aparatul de mdsura in apd sau in alte lichide.
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- Stergeti-l de murdarie cu o lavetd umeda, moale. Nu folositi detergenti sau sol-
venti.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistentd clienti va raspunde la intrebari privind repararea si intretinerea
produsului dumneavoastra cat si piesele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si
informatii privind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch vd raspunde cu placere la intrebdri privind produsele
noastre si accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb vd rugam sa indicati neapdrat nu-
marul de identificare compus din 10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului pro-
dusului.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mécelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Aparatele de mdsurd, accesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de mdsura si acumulatorii/bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE aparatele de masura
scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consumate trebuie colectate se-
parat si dirijate catre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

Heobxoaumo e aa npouerete U cNassate CTPUKTHO BCHUKH YKa3a-
Hua. CbXPAHABAMTE TE3W YKASAHUA HA CUTYPHO MACTO.

He nocraBsiite u3amepBaTentua ypes B 6niu3oct 40 CbpAeUHH CTH-
mynatopu. MarHutHata nnoua4 reHepupa nosne, KOeTo MOXe a Hapy-
LUK AMHOCTTA Ha CbPAEUHM CTUMYNATOPH.

» [ipbXKTe H3MepPBaTEeNHHUA ypes Ha Pa3CTOAHHE OT MarHUTHU HOCHTENH Ha AaH-
HU ¥ UYBCTBUTENHH KbM MarHWTHH NoneTa ypeau. B peaynrar Ha IeACTBHETO Ha
MarHuTHata nioua 4 Moxe fia ce CTUrHe 1o Heobpatumu 3arybu Ha aaHHu.

» [lonycKaiiTe 3MepBaTeNnHUAT ypea Aa 6bJie peMOHTHPaH CaMo OT KBanudH-
LMPaHU TEXHULHU M CAMO C H3NON3BaHe Ha OPUrHHaNHK pe3epBHH vacTh. CToBa
Ce rapaHTMpa 3anasBaHeTo Ha QyHKLKUHUTE, OCUrypABaLLM De30MacHOCTTa Ha
M3MepBaTenHusa ypeq.

» He paboteTte c u3mepBaTenHua ypea B cpeia C NOBHILEHA OMACHOCT OT eKC-
NNO3KH, B KOATO HMa NNECHO3anaNnuMH TEUHOCTH, ra30Be HNK npaxoBe. B 13-
MepBaTe/IHWA YPe[ MoraT [a Bb3HWUKHAT MCKPU, KOWTO [1a Bb3NMaMeHAT npaxa unu
napure.

» MpoueTeTe K cna3BaiTe CTPUKTHO YKa3aHHATa 3a beaonacHa pabota B pbKo-
BOACTBOTO 3a €KCNNOAaTaLyA Ha POTALHOHHHA nasep.

OnucaHue Ha NPOAYKTa H Bb3MOXXHOCTHTE MY

Mons, oTBOpeTe pa3rbBatliaTa ce CTpaHuLa ¢ GUrypuTe Ha UamepBarTenHua ypeq u,
[I0KaTo UeTeTe PbKOBOAICTBOTO, A OCTABETE OTBOPEHA.

MNpepHasHaueHue Ha ypeaa

WamepBarenHuaT ypen e npeaHasHaueH 3a bbpao 0TKpUBaHE Ha BbPTALLYM Ce 1a3epHU
U C NOCOYEHaTa B pasfena , TeXHUUECKH JaHHU" Ob/KUHA Ha Bb/IHaTa.

M3mepBatenHuaT ypen e NoaxoAAL 3a pa60Ta Ha OTKPUTO W B 3aTBOPEHU NOMeELLe-
HUA.
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U306pa3eHn enemMeHTH

HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTe ce 0THACA f10 M3006paXKEHUETO Ha U3MEPBATENHHS
YPe/i Ha CTpaHuuarta ¢ durypure.

1

W oo ~NOOOhA_WN

Pl el
W NNR= O

14
15
16
17

[yckoB npekbcBay

ByTOH 3a HacTporBaHe Ha TOYHOCTTA Ha U3MepBaHe
ByTOH 3a 3BYKOB CHrHan

MarHuTHa nnoua

LleHTpanHa MapkupoBka

CBeTOUYBCTBMTENHO NoNe

[ucnnen

Nubena Ha NpUeMHKKa

ByToH 3a 3acTonopsiBaHe Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu
CepueH Homep

Kanak Ha rHe3oTo 3a batepuu

'He3[0 3a 3axBallyaHe Ha CToMKa

ByToH 3a 3acTonopsABaHe Ha CToNKaTa

['opeH pbb Ha cToliKata

M3mepBatenHa neTsa 3a CTPOUTENHM Nazepu*
3acTonopsABaLy BUHT Ha CTOMKaTa

Croika

* Maoﬁpaseume Ha dmrypm'e WNHY ONHCaHH B PbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoatauua AoNbNHUTEN-
HH npucnocoﬁneuuﬂ He Ca BKNYeHH B OKOMNNEKToBKaTa.

EnemeHTH Ha gucnnen

b
c
d
e
f
g

CrTpenka 3a OTKNOHEeHWe Hagony

MHAMKaTOp 3a TOUHOCT Ha U3MepBaHe ,cpeaHa”
C1MBON 3a U3TOLLIEHM DaTepuu

CTpenka 3a OTKNoHEeHH1e Harope

CHMBON 32 BKNIOUEH 3BYKOB CUrHan

CHMBON LiEHTbP

MHauMKaTop 3a TOUHOCT Ha M3MepBaHe ,BUcoKa“
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TexHnueckun AaHHU
e LR 1 IR1G
KaranoxeH Homep 3601K1540. 3601K6970.
[TprMemaHa AbMK1HA Ha BbHATa 635-650 nm 532-535nm
MoaxoanLy 3a poTaLMOHHM Nasepu GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV

GRL 400 H

PaboteH ananason ) ¢ potaLuoHeH
nasep:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 m -
brbn Ha npuemaHe 120° 120°
Bb3npuemaHa cKopocT Ha BbPTEHE >200 min! >200 min’!
TouHocT Ha amepsate 234
- ,BUCOKa" +1mm +1mm
- ,cpegHa’ +3mm +3mm
PaboteH TemMnepaTtypeH AnanasoH -10°C...+50°C -10°C...+50°C
TemnepaTtypeH A1anasoH 3a
CbXpaHsBaHe -20°C...+70°C -20°C...+70°C
barepua 1x9V6LR61 1x9V6LR61
MpoabMKUTENHOCT Ha pabota, Npubn. 50h 50h
Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Pasmepu
(IbMKMHA X LMPOUMHA X BUCOUNHA) 148x73x30mm 148x73x30mm

1) PaboTtHuAT AnanasoH (paanyc) Moxe fia Gbae HamaneH BCneacTsne Ha HebnaronpuATHM yCnoBusA
Ha oKo/HaTa cpefia (Hanp. HemocpeACTBEHO NoNaAaLLyM CTbHUEBH TbuM).

2) B 3aBUCUMOCT OT Pa3CTOAHUETO Mexy NPUeMHUKa U POTaLMOHHKUA Nasep

3) B3aBucMMOCT 0T Na3epHUA Knac 1 TN Ha pOTaLUOHHKUA Nasep

4) Benepctaue Ha HebnaronpuaTHu paboTHM yCNoBKA (Hanp. NpAKa CibHYUEBa CBETAMHA) TOUHOCTTA

Ha U3MepBaHe MoXe [ja bbae BnoLeHa.

3a eAHO3HAUHOTO MAEHTU(MUMPAHE Ha Baluna u3mepBaTeneH ypesa Cnyxu cepuiHuaT Homep 10 Ha

Tabenkara my.
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g (A1

Bup 3awwra IP 65 (3awuTeH IP 65 (3awuTeH
Cpelily NPOHUKBAHE Cpelily NPOHUKBaHE
Hanpax ¥ Hanpb-  Ha npax W Hanpb-
CKBaHe ¢ Boja) CKBaHe C Boaa)
1) PaboTHuAT AManasoH (paauyc) Moxe fa Gbfie HamaneH BCEACTBUE Ha HEBNAroNpPUATHM YCNOBUA
Ha OKonHarta cpefa (Hanp. HeMmocPENCTBEHO NONaaally CTbHUEBH TbuUM).
2) B 3aBUCMMOCT OT Pa3CTOAHWUETO MeXY NPUEMHUKA U POTALlMOHHKUA Nasep
3) B 3aBMCMMOCT OT 1a3€PHHA KNac M TUN Ha POTALMOHHUA Nasep
4) Bcnepcteue Ha HebnaronpuaTHW paboTHW YCNoBHA (Hanp. NpsKka CibHUEBa CBETMHA) TOUHOCTTA
Ha U3MepBaHe MOXe Aa bbae Bnowexa.
3a 8H03HAUHOTO MAEHTU(MLMPAHE Ha Baluna M3MepBaTeneH ypea Cnyxu CepuiHUAT Homep 10 Ha
Tabenkara my.

MoHTtupaHe

MocraBaAHe/cmAHa Ha baTepuaTa

MpenopbuBa ce 3a paboTa c u3MepBaTeNH1sA ypes Aa Ce NON3BaT ankanHo-MaHraHoBH

batepuu.

- HatucHete byToHa 9 Ha kanaka Ha rHe3[0To Ha baTepuu HaBbH M Clief] TOBa OTBO-
pete kanaka 11.

[pu nocTaBsAHe Ha baTepuATa BHUMABaKTe 3a NpaBUHaTa i NONAPHOCT, U300paseHa

B rHE310T0 3a batepuaTa.

OT MOMeHTa, B KOWTO NpeaynpenuTeNHUAT CUMBON 3a bHaTepuuTe ¢ Ce NOABM Ha AUC-

nnes 7, U3MepBaTeNHUAT ypea MoXe Aa paboTy owe npubn. 3 uaca.

> AKo HAMa Aa U3non3pare H3MepBaTeNHUA ypes NPOAbLIMKUTENHO BpeMe, U3-
BajeTe OT Hero 6a1'epmna. [Mpy1 NPOABMKUTENHO CbXpaHABaHE 6aTepMnTa MOXe
[ia Kopoaupa unu fa ce camopaspenu.

Pabora c ypepa

I'chKaHe B eKcnnoaTtauusa

» MNpepna3Baiite u3mMepBaTenHuA NPHOOP OT OBNAXKHABaHE H AUPEKTHO Nona-
[AiaHe Ha CbHYEBH TbUH.

» He uanaraiite u3mepBaTenHua ypes Ha eKCTPEMHHU TEMNEePaTypH UK Pe3KH
TemnepaTypHH NPOMeHH. Hanp. He ro 0cTaBAiTe NPOAbIKUTENHO BPEME B aBTO-
Mobun. Mpu ronemu TeMnepatypH1 pasnuku OCTaBANTE U3MEPBATENHUAT ypen Aa
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ce Temnepupa, NPeau aa ro Bknouute. Mpu eKCTPEMHW TeMNepaTypy UNK ronemMu
TeMnepaTypH1 Pa3nuk1 TOUHOCTTA Ha U3MEPBATENHUA YPe[ MOXe f1a CE BOLLK.

- TloctaBeTe M3MepBaTeNHUA ypes Ha Pa3cTosHKe Hai-Manko 50 ¢cm oT poTaLMoH-
HWA Na3ep. Pasnonoxere M3MepBaTeNnHWa ype[ Taka, e Na3epHUAT by a nonaaa
BbPXY CBETOUYBCTBUTENHOTO none 6. HacTpoite Hali-BUCOKaTa CKOPOCT Ha BbpTe-
He Ha POTALMOHHKA nasep.

BkniouBaHe W U3KNIOUBaHe

» Mpu BKNIOYBaHEe Ha M3MEPBaTeNHUA YPes Ce YyBa CUNEeH 3BYKOB CUrHan. ,Ha
paacTosiHue 0,2 m paBHULLETO A Ha 3BYKOBOTO HanAraHe Ha CUrHana Moxe fia Aoc-
THrHe 95 dB(A).”

» He apbXTe H3MepBaTenHua ypea B 6nusoct ao ywure cu! CUIHNAT 3BYKOB CUT-
Han MoXe fia NPeAM3BHKa YBPEXIaHe Ha Cnyxa.

3a a necTuTe eHeprua, BKNOUBaMTe M3MepBaTeNH1A ypea camMmo KoraTo ro nonssare.

- 3aBK/OUBaHe Ha U3MepBaTeNHWA ypea HaTUCHEeTe NyCKOBKA NpekbeBay 1. Yysar
Ce [iBa 3BYKOBW CMrHasa 1 3a KpaTko Ha Aucnnea ce noABABAT BCUUKKU CUMBO/U.
~ 3a 3KnouBaHe Ha M3MEePBaTENHUA YPeL, HATUCHETE OTHOBO MyCKOBMA NpeKbcBay 1.

Ako npu6n. 10 min He 6bfie HaTUCHAT BYTOH Ha U3MEPBATENHUA YPen U ako BbPXY
CBETOUYBCTBUTENHOTO Nofe 6 B npoab/mkeHue Ha 10 min He nonagHe nasepeH by,
3anpefnasBaHe Ha batepuaTa oT U3ToLaBaHe YPedbT Ce U3KI0UBA aBTOMATHUHO. W3-
KNIOUBAHETO Ce CUTHANM3MPa C eiHOKPATEH 3BYKOB CHUIHA/.

HactpoiiBaHe Ha TouHOCTTa

C byToHa 2 MOXXeTe 1a ONpeaenuTe Kakbs e 0bxBaTa, NP1 KOMTO NO3WLMATA Ha Nasep-
HWA NTby BbPXY CBETOUYBCTBUTENHOTO NONE CE Bb3NpPUEMa KaTo ,LieHTpanHa“:

- ,Bucoka“TouHoct (cumBON g Ha aucnnes),

- ,CpenHa“TouHocT (cumBon b Ha iucnnes).

[pu NpoMsiHa Ha TOYHOCTTA NPO3BYYABA €AHOKPATEH 3BYKOB CHUrHa.

Cnef BKNIOUBaHE Ha U3MEPBATENHUA Ype[ BUHAr Ce YCTaHOBABA ,,CPeHa” TOUHOCT.

CHMBONHM 3a NOCOKaTa Ha OTKNOHEHHETO

CHMBONHTE 32 OTKNOHEHHE Hapony a, LeHTbp f u oTknoHeHue Harope d (CbOTBETHO Ha
npefHarta v 3afHara CTpaHa Ha U3MepBaTe/HUsA ypen) Noka3BaT no3uLMATa Ha BbpTA-
LLMA Ce Na3epeH NMbY B CBETOUYBCTBUTENHOTO None 6. B aonbnHeHWe no3numaTa Moxe
na bbfle cMrHanuaMpaHa 1 cbe 3ByKOB CUrHan (BUxTe ,,3BYKOBA CUrHan13aLms 3a 03-
HauaBaHe Ha na3epHus by, CTpaHuLa 168).

W3mepBaTenHUAT ypea e TBbpAe HUCKO: AKO Na3epHUAT by NPeMUHaBa npes rop-
HaTa NoNOBKHA Ha CBETOUYBCTBUTENHOTO None 6, Ha Aucnnen ce u3obpasasa crpen-

Kata Hagony a.
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Ipw BKNIOUEHa 3BYKOBA CUTHaNM3aLMA ce YyBa DaBHO NOBTAPALL CE 3BYKOB CUrHan.
lpemecTeTe M3MepBaTeNHKA Ype[ B yKasaHata CbC CTperKa nocoka Harope. Mpu
nobnuxaBaHe KbM LIEHTPanHaTa MapKMpoBKa 5 Ha iucnnen ce u3obpasaBa camo Bbp-
XbT Ha CTpenkKara a.

WU3mepBaTtenHuaT ypea e TBbpAe BUCOKO: AKO 1a3ePHUAT by NPeMUHABa Npes rop-
HaTa NoNnoB1Ha Ha CBETOUYBCTBUTENHOTO None 6 Ha aucnnes ce u3obpasasa cTpenka-
Ta Harope d.

[py BKMloUEHa 3BYKOBA CHrHanM3alua ce YyBa 6bp3o NoBTapALL Ce 3BYKOB CUrHar.
lpemecTeTe M3MepBaTeNHWA YPeq B NOCOKaTa Ha CTpenkara Hagony. Mpu fobnmxa-
BaHe KbM LiEHTpasHaTa MapK1poBKa 5 Ha iucnnen ce u306passBa caMo BbpXbT Ha
cTpenkatad.

WU3mepBaTenHHUAT ypes e LeHTPanHo No BUCOUYMHA: AKO 1a3EPHHUAT TbY NPEMUHaBA
Nnpe3 CBETOUYBCTBUTENHOTO No/e 6 Ha BUCOUMHATA Ha LieHTPanHaTa MapKkupoBKa 5,
Ha aucnnen ce noasasa cumBonbT f. Mpu BKMlOUEHa 3BYKOBA CUrHANM3alLMA ce uyBa
NOCTOAHEH 3BYKOB CHUrHa/l.

3ByKOBa CUrHanu3ayua 3a 03HauaBaHe Ha Na3epHUA Nby

[Mo3nuuATa Ha NasepHUA Mby CNPAMO CBETOUYBCTBUTENHOTO none 6 Moxe Aa bbae
CUrHanusnpaHa upes 3ByK.

Cnep BKNOUBaHe Ha U3MePBATENHKUA ypes 3BYKOBaTa CUrHaNMU3aLuA BUHATM € U3KMH0-
yeHa.

lpy BKNtOUBaHE Ha 3ByKOBATa CUrHaNM3aLmMa MoXeTe a u3bepeTe 1Be HWBa Ha CUNa-

Ta Ha 3ByKa.

- 3aBKN0uBaHe, PECN. CMAHA Ha 3BYKOBMA CUrHan HatucHete byToHa 3, okaro ce
1300pasy xenaHata cuna Ha 3Byka. pu CpegHo HUBO Ha CUNaTa Ha 3ByKa CUMBO-
TbT 32 3ByKOBATa CUrHaNM3aLMA @ Ha IUCTNEA MUra, TPY BUCOKO HUBO CBETH He-
NPEKbCHATO, a NPU U3KMIOUEHa 3BYKOBA CUrHANM3aLMA CUMBOMTLT HE CBETH.

Yka3aHus 3a pabora

Mapkupane

C nomolLTa Ha LieHTPanH1Te MapKUPOBKK 5 OTAACHO U OTNABO Ha U3MepBaTENHMA
ypeq MOXeTe Aa MapKuparte NasepHUA by, KOrato NPeMUHaBa npes cpeaara Ha cBe-
TOUYBCTBUTENHOTO None 6. LieHTpanHata Mapk1poBKa Ce Hamupa Ha 45 mm oT rop-
HWA Pbb Ha U3MepBaTeNHUA ypea.

HuBenupaue c nubena

C nomoyta Ha iubenara 8 MoxeTe fia OpUEHTUpPATE U3MEPBATENHNA Ype[ BepTHKan-
HO. MOCTaBAHETO Ha U3MEePBATENHUA YPe[ HAaKNOHEH BOAM [10 TPELLKKM B U3MEpBaHe-
T0.

160992A268((8.12.15) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-780-006.book Page 169 Tuesday, December 8, 2015 11:32 AM

Bbnrapcku | 169

3axBauaHe B cToiika (Buxre cur. A)

C nomolLTa Ha cToiKata 17 MoXeTe fla 3aKpenuTe U3MepBaTeNHUA ypes KakTo KbM

not 15 (gonbnHWTENHO NprUcnocobneHne), Taka M KbM APYrv NOMOLLHK CPEACTBA C

LUIMPOUMHA 0 65 mm.

- 3aterHete cToikata 17 ¢ BUHTa 16 B rHe3goTo 12 o7 3aHaTa cTpaHa Ha U3MepBa-
TENHUA ypes.

- PasBuiiTe 3acTonopaBalyma BUHT 13, BKapa#Te CToMKaTa Hanp. BbpXy U3MepBa-
TenHa netea 15 1 0THOBO 3aTerHeTe 3acTonNOPABALLMA BUHT 13.

T'opHKMAT pbb 14 Ha cToMKaTa Ce HaMMPa Ha BUCOUMHATA Ha LIEHTPaNHaTa MapKMpoBKa

5 1 MOXe Aa ce U3MoN3Ba 3a MapKupaHe Ha NO3WLMATA HA NA3ePHHUA by,

3axBaLyaHe ¢ MarHuT (Buxre cur. B)

AKo He e HeobXx0MMO TBLPAOTO 3aCTONOPABAHE HA M3MEPBATENHUA YPEfl, MOXETE C
NOMOLLTa Ha MarHUTHaTa NouKa 4 4a ro 3aKPEmnuTe YenHo KbM CTOMaHeH! NOBbPXHO-
CcT.

MoaabpxaHe U cepBU3

MopabpKaHe U NOUUCTBAHE

- ToambpxaiTe U3MePBATENHNA YPE[ BUHATH UMCT.

- He notonABa¥ite M3MepBaTeNHKA YPe[ BbB BOfA UK [iPYTH1 TEUHOCTH.

- W3bbpcBaiiTe 3aMbpcABaHUATA C MEKa, IEKO HaBNaXHeHa Kbpna. He uanonasaire
NOUNCTBALLM NPENapaTy UK PasTBOPUTENH.

CepBus U TEXHUUYECKH CbBETH

OTroBOpH Ha BbNIPOCKTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPbXKATa Ha Bawwua npogyKT Mo-
eTe ia NoNyunTe OT HaLLKA CepBU3eH oTaeN. MOHTXHHM UepTexu 1 VIHCbOpMaLlVIFI 3a
[pe3epBHU YaCT MOXETe [ila HamepwuTe CbLLIO Ha aapec: www.bosch-pt.com

EkunbT Ha Boww 3a TeXHUUECKK CbBETU M MPUNOXEHKS LLe OTFOBOPH C YAOBONCTBHE Ha
BbNpocuTe Bu OTHOCHO HaLKWTE NPOAYKTU U AOMbAHUTENHUTE HpMCI‘IOCOGﬂeHMH 3aTax.

Mons, Np1 BbMNPOCK 1 NPH NOPbUBaHE Ha PE3EPBHM UACTH BUHArK nocousaite 10-uu-
(hpeHuA KaTanoxeH HoMep, U3NKUcaH Ha Tabenkata Ha ypefa.

Po6epr bow EOO[1 - Bunrapua

bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHM 1 U3BbHIrapaHLMOHHU PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Codusa
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Ten.: (02) 9601061
Ten.: (02) 9601079
®akc: (02) 9625302
www.bosch.bg

bpakyBaHe

M3mepBatenHusa ype, AOMbHUTENHUTE NPUCNOCODNEHUA M OnakoBKuTe TpAbBa Aa
6baar nognoxeHU Ha eKONorMuHa npepaboTka 3a yCBOABAHE Ha CbbpXalluTe Ce B
TAX CYPOBHHHU.

He u3xBbpnAiTe U3MepPBATENHU YPEaU 1 aKyMyNnaTopHH baTepuu/batepun npu buto-
BUTE OTNaabLu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka aupektuea 2012/19/EC uamepBsatentu
ypenu 1 cbrnacHo EBponelicka aupektnsa 2006/66/EO akymyna-
TOPHM UK 0BUKHOBEHN baTepuu, KOUTO He MorarT Aa ce U3nonsear
noseue, TpAbBa fla ce cbbupar oTaenHo W fa bbaar nognaraHu Ha
nopxopALLa npepaboTka 3a onon3oTBOPABaHE Ha ChAbpXKaLLuTe ce
B TAX CYPOBUHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakenoOHCKH

Be3beaHOCHH HanOMeHH

Cure ynarcrBa Tpeba Aa ce npounTaar M fa ce BHHMaBa Ha HHB.
JI06PO UYBAJTE ' OBME YNATCTBA.

He ro npuHecyBajTe MepHHOT ypeA Bo 6nu31Ha Ha nejcmejkepy.
MarHeTHata nnoua 4 cosgasa none, Koe MoXe Aa ja HapyLuu
(hyHKLM]aTa Ha NejcMejKkepuTe.
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» [ipeTe ro MEPHUOT ypen NoAaneKy of MarHeTCKH HOCau Ha NoJaToOLH U
ypenu oceTnMBH Ha MarHeT. [1opajiv BNWjaHWeTo Ha MarHeTHara nioua 4 Moxe aa
[0jAe Ao HenoBpaTHo rybetbe Ha noparouuTe.

» MepHHOT ypea cMee fia ce NonpaBa CamMo of CTPaHa Ha KBanu(UKyBaH
CTPYyueH NepcoHan co OPUrMHaNHK pe3epBHH AenoBu. Camo Ha T0j HauMH Ke
bunete curypHu Bo be3beaHocTa Ha MEPHUOT Ypen.

» He paGOTeTe CO MEPHHOT ypepn BO OKONMHHA Kafie NOCTOX ONaCHOCT o4
ekcnnosuja, Kajie UMa 3ananuBn TEYHOCTH, Fac K npawmrHa. MepH1oT ypea
C03AaBa UCKPH, KOU MOXe fla ja 3ananar npaBTa MK Napeata.

» MpounTajte ru U cTporo cnepete rn 6esbeAHOCHHTE HaNOMEHH BO YNaTCTBOTO
3a ynotpe6a Ha poTauucK1oT nacep.

Onuc Ha MPONU3BOAOT H MOKHOCTa

Be MonuMe oTBOpETE ja NpeknoneHara CTpaHuLia Co NP1Ka3s Ha MEpPHKOT yped, 1
JpXKeTe ja 0TBOPeHa lofieka ro uuTare ynarcTeoTo 3a ynotpeba.

Ynotpeba co coosBeTHa HameHa

MepHHOT ypes e HaMmeHeT 3a HP30 NPOHaolathe Ha POTMPAUKM NaCepCKM 3paLy co
6paHoBa AOMKMHA KOjaLlTo € HaBefeHa BO ,, TEXHUUKKM NOAaToOLM .

MepHHOT ypea e norofieH 3a KOPUCTEHE BO BHATPELLIEH W HAABOPELLEH NPOCTOP.

Unycrtpayuja Ha KOMNOHEHTH
HyMepupareTo Ha CNUKUTE CO KOMMOHEHTH CE OAIHECYBA Ha NPHUKA30T Ha MEPHUTE
anaparu Ha rpaduukara cTpaHuua.
1 Konue 3a BKNyuyBatbe-MCKNyuyBatbe
Konue 3a nocTaByBatb€ Ha TOUHOCT NPU MEPEHETO
Konue 3a crHaneH ToH
MarHeTHa nnoua
CpepuLuHa 03Haka
[Tp1eMHO none 3a NacepCKUOT 3pak
EkpaH
Nubena 3a nacepckUoT NPUEMHHUK
®duKcHpatbe Ha NOKNONeLoT Ha Nperpajara 3a batepuja
Cepwcku bpoj
lMoknonel Ha nperpaaara 3a batepujata
IMpuchar 3a gpxauot

W oo ~NOOGHAWN

=
N = O
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13 Lllpad 3a huKcHpatbe Ha apxKauoT

14 TopeH pab Ha apxxauot

15 MepHa neTBa Ha rpafiexxH1oT nacep*
16 LLipadh 3a npuLBPCTYBatbe Ha APXKAUOT
17 [pxau

* OnuiwaHaTa onpema NPUKaXKaHa Ha CNMKHUTE He e fieN Of, CT: T 06eM Ha HC

EnemeHTH Ha NpUKa3oT
a [lpuKas Ha NpaBeLoT, Aony
[Mp1Ka3 Ha TOUHOCTa NPU MEPEHLE ,,CPEAHO”
MNpenynpeayBatbe 3a batepujara
lpuKka3 Ha npaBeLLoT, rope
[pHKa3 3a CUrHANHUOT TOH
puKas Ha cpeanHata
g [puKas Ha TOUHOCTa NPK Mepetbe ,,PUHO"

-0 2 0 T

TexHHUKM nogaToLu

Nacepcku npueMHUK LR1 LR1G
bpoj Ha fien/apTvkn 3601K1540. 3601K6970.
Mpuem Ha bpaHoBH JOMKUHM 635-650 nm 532-535nm
CoopBeTHO 3a poTalucku nacep GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV

GRL 400 H

PabotHo noppauje® co
poTauucKu1 nacep:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 ™ -
[puemeH aron 120° 120°

1) PabotHoTo none (pagmyc) Moxe ia ce HaManu Nopaau HeMOBONHM YCNIOBH HA OKONMHATa (Hanp.
[MPEKTHA U3NOXKEHOCT HAa COHUEBHM 3paLu).

2) 3aBMCHO 03 PACTOjaHUETO NOMEry 1acepCcKUOT MPUEMHUK U POTALMOHKOT nacep

3) 3aBMCHO 0f Knacara Ha nacep v BUAOT Ha POTALMOHKOT nacep

4) TouHOCTa NPX MEPEHETO MOXE [1a CE HaMany NOPajix HENOBONMHK YCNOBM HA OKONKHATA (Hanp.
[MPEKTHA U3NOXKEHOCT HA COHUEBM 3paLiu).

CepuckuoT 6poj 10 Ha cneunduKaLMoHaTa NouKa CNYXHM 3a jacHa MaEeHTU(MKaLMja Ha BalLMOT
MepeH ypen.
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Nacepcku NPUEMHHK LR1 LR1G
Mpuem Ha bp3anHaTa Ha poTauuja >200 min! >200 mint
TouocT npu Mepetoe 2 3)4)

- MMocraBka ,huHO" +1 MM +1 MM
- MMocraBKa ,.CpeaHo” +3 MM +3 MM
Temnepatypa npu pabota -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Temnepatypa Npu cknaauparse -20°C...+70°C -20°C...+70°C
barepuja 1x9V6LR61 1x9V6LR61
BpemeTpaetbe Ha pabota okony 50u 50y
TexuHa cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kr 0,25 kr
[IMmeH3uu

(OomxuHa x LLinpuHa x BucuHa) 148 x 73 x 30 Mm 148x73x30 mMm
Bupg Ha 3awTuta IP 65 (oTnopHo Hanpae IP 65 (oTnopHo Ha npas

W NpCKatbe Ha Boda) M MpcKatbe Ha Boda)
1) PaboTHoTO none (paanyc) Moxe Aa Ce Hamanui Nopaju HEMOBONMHHU YCNOBM Ha OKONUHATA (Hanp.
[LMPEKTHA U3MOXEHOCT Ha COHUEBH 3paL).
2) 3aBUCHO Of} PACTOjaHHETO NOMEFY NacepCKUOT MPUEMHUK 1 POTALMOHKOT lacep
3) 3aBUCHO OA Knacara Ha nacep 1 BUAOT Ha POTALIMOHKOT Nlacep
4) TouHoCTa NPpU MEPEHETO MOXE A CE HaMas NOPaay HEMOBOIMHHU YCNOBM Ha OKONUHATa (Hanp.
[LMPEKTHA U3NOXKEHOCT HAa COHUEBM 3paLu).
CepuckuoT 6poj 10 Ha cneyrchrKaumMoHaTa NnoYKa CyXH 3a jacHa MAEHTU(MKALMja HA BALIMOT
MepeH ypen.

MoHTaxa

BmeTHyBame/MeHyBatbe Ha baTepujaTa

3a paboTa co MEPHMOT ypea ce npenopauyBa KOPUCTEHE Ha aNKalHO-MaHTaHCKK

barepuu.

- [puTncHeTe Ha bnokaaata 9 Ha nperpaaarta 3a batepun HaHafBOpP U OTBOPETE ro
NOKNONeLOT Ha Nperpagara 3a barepuu 11 .

Mpw cTaBarbeTO Ha batepujata, BHUMaBajTe Ha NoNoBHTe, CNopes CiMkata BO

nperpapara 3a barepuu.

[lokonky npeaynpenyBareTo 3a barepujara ¢ ce nojaBu NP nar Ha eKpaHoT 7,
MEepPHHWOT ypes Moxe ia pabotu yiwTe okony 3 u.
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» [10KONKY He CTe ro KOPUCTeNe MepPHUOT ypea NoAoNT Nep1oga, 3BagerTe ja
6arepuijara. Mpu Nogonro cknaguparee, batepuute MoXe fa KOPOAMUPAAT MW fid
Ce UcnpasHar.

Ynotpeba

CraBatbe BO ynorpeba

> 3alTHTeTe ro MEPHHUOT Ypes OA Bnara U AUPEKTHO U3N0XKYBatbe Ha COHYEBH
3pauu.

» He ro u3noxyBajte MepHHOT ypea Ha eKCTPEMHH TeMNepaTypH Uiu
ocuunauuu Bo Temneparypara. Hanp. He ro oCTaBajTe JOnro Bpeme BO
aBTOMOOMNOT. [Py ronemu ocLMnalM1 Bo TeMneparypara, oCcTaBeTe ro MepH1OT
yPer HajnpBo Aa ce aknMMaTuU3npa, Nped Aa ro cTaBuTe Bo ynotpeba. Mpu
eKCTPEMHU TeMnepaTypu UNK oOcLMNaLmMM BO TeMneparypara, NpeLuaHocTa Ha
MEPHHMOT ypea MOXe fia Ce HapyLLUH.

- [locTaBete ro MEPHUOT ypes Ha pacTojaHue o Hajmanky 50 cM of poTauMcKUoT
nacep. NoctaBeTe ro MEPHUOT Ype[ Ha TOj HAaUKH LUTO TACePCKMUOT 3pak Ke
[OCTUTHe 10 TPUEMHOTO none 6. PoTauucKKoT nacep NocTaBeTe ro Ha HajBUCOKA
OpauHa Ha poTalmja.

BknyuyBatbe/HcKnyuyBatbe

» [pu BKNyuyBatbe Ha MEPHHOT YPeA ce CNyLLA FMaceH CHrHaneH ToH. ,HuBoto
Ha 3ByUeH NPUTUCOK Ha CUTHANMHWOT TOH OLIEHETO co A, Ha 0,2 M pacTojaHue
u3HecyBa 0 95 dB(A).”

» He ro apxeTe MepHHOT ypea 6nu3y [0 yBoTO! [TaCHMOT TOH MOXe Aa o OLITETH
CNyXOT.

3a ;a ce 3alliTeiu eHepruja, BKNyuyBajTe ro MEPHUOT ypes caMo IOKOMKY ro

KOpUCTHTE.

- 3a BKnyuyBatbe Ha MEPHUOT YPes NPUTMCHETE Fo KOMUETO 3a BK/yuyBatbe-
ucknyuyBatbe 1. Ce ornacyBaart [jBaTa CUTHa/HW TOHa M KPaTKo CBETHyBaaT cuTe
NP1Kasu Ha eKpaHoT.

- 3aucKnyuyBatbe Ha MEPHUOT yPefl, OHOBO NPUTUCHETE [0 KOMUYeTo 3a
BKNyUyBatbe-UCKNyuyBatbe 1.

[okonky okony 10 MHH. He Ce NPUTUCHE HUEHO KOMUe Ha MEPHUOT YPea 1 0

npHUemMHoTO none 6 10 MUH. He JOCTUTHE NACePCKM 3paK, MEPHUOT ypes aBTOMaTCKK1

Ce UCKNyuyBa 3apafi1 3aliTiTa Ha batepujata. McknyuyBarbeTo ce 03HauyBa co

CHrHaneH ToH.

160992A268((8.12.15) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-780-006.book Page 175 Tuesday, December 8, 2015 11:32 AM

MakenoHcku | 175

U36upatbe Ha NocTaBKaTa 3a NPUKa3 Ha CpefUHaTa

Co KonueTo 2 MOXe fla YTBPANTE, CO KONKaBa TOUHOCT Ke Ce NPUKaxe No3uLujaTa Ha
NacepCKUOT 3paK Ha NoneTo 3a Np1em ,CPeaHO" :

- ToctaBKa ,,(1HO" (NPHKa3 g Ha eKpaHoT),

- [locTaBka ,cpeaHo” (npukas b Ha ekpaHor).

lp1 NpoMeHa Ha NoCTaBKara 3a TOUHOCT CE CyLUA CUTHANEH TOH.
Mo BKNYyuyBatbe Ha MEPHUOT YPEfl, CEeKoralll e NoCTaBeHa TOUHOCTA ,CPEAHO".

Mpuka3su 3a npaseyy

MNpwukasure [ony a, Cpeauna f v Fope d (Ha npefHaTta v Ha 3afiHaTa CTpaHa Ha
MEpPHHWOT ypesl) ja NpuKkaxyBaaT no3uLmjaTa Ha pOTMPAUKMOT 1acepCKM 3paKk Ha
noneto 3a np1em 6. [lononHUTENHO, NO3MLMjaTa MOXe fia Ce MPUKaxe CO CUrHaneH
TOH (BKAM ,,CUTrHaNeH TOH 3a NPUKa3 Ha nacepck1oT 3pak”, cTpaHa 175).

MepHHOT ypea e nocTaBeH NPeHUcKo: [JOKONKY 1acepCKUoT 3paK NOMUHYBA HHU3
ropHara nonoB1Ha Ha NoneTo 3a npuem 6, Torall ce nojasysa JONHAOT NPUKa3 3a
npaBeL a Ha eKpaHoT.

[IO0KONKY CUTHANHWOT TOH € BKYUeH, Ce CAIYLLA CUrHan co DaBeH TakT.

[IBKxxeTe ro MEPHUOT ypef BO NpaBel Ha cTpenkara Harope. Co 0bnxyBatbe KoH
CpeAMLUHaTa 03HaKa 5 Ke ce NpuKaxe camo BPBOT Ha MPUKA30T 3a Npasell a.
MepHHOT ypep e nocTaBeH NpeBUCOKO: [JOKO/KY 1aCEePCKUOT 3paK ja NpeMUHYBa
[I0NHaTa NoNOBMHA HAa NPUEMHOTO None 6, Torall ce NojaByBa rOPHUOT NPUKa3 3a
npasel d Ha eKpaHoT.

[l0KOMKY CUTHANHKOT TOH e BK/yUeH, Ce CNyLua CUrHan co 3abpaaH TakT.

[IBWXeTe ro MEepHUOT ypen Bo Npasel Ha cTpenkara Hagony. Co 4obnuxyBatbe KoH
cpeauLuHaTa 03Haka 5 Ke ce npuKaxxe camo BpBOT Ha NPKKa3oT 3a npased d.
MepHuoT ypeps e nocTaBeH BO cpeanHa: [loKO/Ky N1acepck1oT 3pak NOMUHYBA HU3
MnoneTo 3a npueM 6 Ha BUCMHA Ha CPeauLLHaTa 03HaKa 5, CBETHYBa NpUKa3oT 3a
cpeauna f. Npu BKNYUEH CUTHaNEH TOH Ce CyLIa HENPEKUHAT TOH.

CHrHaneH TOH 3a NPUKa3 Ha NacepCcKHOT 3paK

Mo3nuujata Ha nacepCKUOT 3paK Ha NONeTo 3a Np1eM 6 ce NPUKaxyBa Co CUrHaneH

TOH.

Mo BKNYyuyBatbe Ha MEPHUOT YPEl, CUTHANHWOT TOH € CeKOraLll UCKMyUeH.

TMpu BKNYyuyBatbe HAa CUTHANHKOT TOH, MOXe Aa H3bepeTe NoMery f1Be jaunHu Ha

3BYKOT.

- 3a BK/TyuyBatbe OfH. MEHYBatbe Ha CUrHANHUOT TOH, NPUTHCKA]TE Ha KONUeTo
CurHaneH ToH 3, JoAeKa He Ce NOCTUTHe CakaHaTa jauuHa Ha 3ByKOT. Mpy cpeaHa
jaunHa Ha 3BYKOT, NPMKA30T 3a CMrHaNeH TOH @ TPENKa Ha ekPaHoT, NP NOBKCOKa
jaunHa Ha 3BYKOT MPMKA30T HEMPEKMHATO CBETH, NP UCKIYUEH CUTHANIEH TOH - CE FacH.
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CoBeTH npu paboTereTo

OsHauyBamwe

Ha cpepuwuHata o3Haka 5 ofy iecHara v neBara cTpaHa Ha MepHUOT ypef MoXe Aa ja
03HauuTe BUCHHATA Ha NacePCKUOT 3pak, OKOMKY TOj MOMUHYBA HU3 CPefMHaTa Ha
noneto 3a np1em 6. CpenuLiHaTa 03HaKa ce Haora 45 MM. 04 ropHUoT pab Ha
MEpHHOT ypeq.

W3pamuyBatbe co nubena

Co nomou Hanubenata 8 Moxe BEPTUKANIHO a roO U3paMHUTE NaCePCKUOT NPUEMHUK.
HaBaneHWoT MepeH ypes Boau KOH NOrPELLUHO MepeHse.

MpuuBpcryBamwe co apxau (Buam cnuka A)

MepHHOT ypes Moxe fia ro NPULBPCTATE CO NOMOLL Ha Apxau 17 Ha MepHa neTBa 3a

rpaziexxeH nacep 15, (onpema) kako 1 Ha Apyr1 MOMOLUHM CPEACTBA CO LWMPHHA A0

65 MMm.

- [puuBpcTeTe ro apxauot 17 co 3aBpTKaTa 3a NpuLBPCTyBatbe 16 Bo npudator 12
Ha 3a/iHata CTpaHa of, MePHHOT ypen.

- Onabagerte ro wpadot 3a hukcuparbe 13, NpUTUCHETE ro APXKaUOT Hanp. Ha
MepHa n1eTBa 3a rpafieXxxHu nacepy 15 1 NoBTOpHO 3aterHeTe ro Wwpagot 3a
(ukcuparbe 13 .

'opHKoT pab 14 Ha ApKauoT ce Haora Ha UCTaTa BUCMHA KaKO U CPeAMLLHATA 03HaKah

1 MOXe Aia Ce ynoTpebu 3a 03HauyBatbe Ha 1ACEPCKUOT 3paK.

MpuuBpcTyBatbe co MarHet (Buau cnuka B)

[lokonky He e noTpebHo 6e3benHo NPULBPCTYBatbe, MOXE f1a FO 3anenuTe
NIacepCKMOT NPUEMHHMK CO MOMOLL HA MArHeTHa nioya 4 Ha npeaHara cTpaHa Ha
UeNMUHWTE IeN0BH.

OapXxyBatbe U CepBUC

OppxyBatbe U UKCTEbe

- [locTojaHo oapXKyBajTe ja UMCTOTaTa HA MEPHHUOT Ypes.

- He ro noTonyBajTe MepHXOT ypep BO BOAA WM APYTH TEUHOCTH.

- W3bpuLweTe ri HEUUCTOTUMTE CO BNAXKHA MeKa Kpna. He kopucTeTe CpefcTBa 3a
UNCTEHbE UMK PACTBOPH.

CepBHcHa cnyx6a U coBeTH NPH KopHcTetbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BalumTte npaluarba BO BpCKka Co nonpaekarta u
0fPXYBarbeTo Ha BalnoT NporsBoz Kako 1 pesepBHUTE AenoBu. EkcnnosuseH
LPTEX M MH(hOPMALMK 3a PE3EPBHU [1ENOBH Ke HajaeTe Ha: www.bosch-pt.com
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TuMOT 3a COBETYBatbE NPH KOpUCTEHE Ha Bosch Ke BY NOMOrHe AOKONKY UMaTe
npalliatba 3a HallWTe NPOU3BOAM M ONpema.

3a cuTe Npallakba ¥ HapaukK1 Ha pe3epBHU ienoBu, Be Monume Haeepete ro 10-
LiMchpeHHOT Opoj oA cneurdHrKalLMoHaTa NNoUKa Ha NPOU3BOOT.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBauesuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

MHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OrcTpaHyBamwe

MepHuTe ypeau, onpemara 1 ambanaxure Tpeba a ce OTCTpaHaT Ha eKONMOLIKKM
NPUATINB HAUMH.

He rv dpnajte MepHHTE ypeau 1 batepuuTe Bo AOMaLLHATA KaHTa 3a fybpe!
Camo 3a 3eMju Bo pamKH Ha EY

Cnopen eBponckara perynatea 2012/19/EU mepHuTe ypeau WTo
ce BOH ynoTpeba 1 aethekTHUTE UMK UCKOPUCTEHUTE baTepuu
cnopef perynatueata 2006/66/EC mopa ogaentHo ia ce cobepar u
[a ce peLyKnMpaar 3a noBTopHa ynotpeba.

Ce 3appXyBa NPaBoTO Ha NPOMEHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Sva uputstva se moraju itati i na njih obracati paznja. CUVAJTE
OVA UPUTSTVA DOBRO.
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Ne dovodite merni alat u blizinu pejsmejkera. Preko magnetne
ploce 4 proizvodi se polje, koje moze ostetiti funkciju pejsmejkera.

» Drzite merni alat podalje od magnetskih prenosnika podataka i magnetski
osetljivih uredjaja. Delovanjem magnetne ploce 4 moze doci do nepovratnog
gubitka podataka.

» Neka Vam merni alat popravlja stru¢no osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima. Time se obezbedjuje, da sigurnost mernog alata ostaje
sacuvana.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini gde postoji opasnost od eksplozija, u
kojoj se nalaze zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu se mogu
proizvesti varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.

» Citajte i strogo obratite paZnju na sigurnosna uputstva u uputstvu za rad
rotacionog lasera.

Opis proizvoda i rada

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom mernog alata, i ostavite ovu
stranicu otvorenu dok Citate uputstvo zarad.
Upotreba koja odgovara svrsi

Merni alat je zamisljen za brzo nalazenje rotirajucih laserskih zraka talasne duzine
navedene u ,.tehni¢kim podacima®“.

Merni alat je pogodan za upotrebu u spoljnom i unutranjem podrucju.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.
1 Taster za ukljucivanje-iskljucivanje
2 Taster za podeSavanje ta¢nosti merenja
3 Taster za signalni ton
4 Magnetna ploca
5 Sredis$nji marker
6 Prijemno polje za laserski zrak
7 Displej
8 Libela prijemnik za laser
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9 Blokiranje poklopca prostora za bateriju
10 Serijski broj
11 Poklopac prostora za bateriju
12 Prihvat za drza¢
13 Zavrtanj za fiksiranje drzaca
14 Gornjaivicadrzaca
15 Merna letva gradjevinskog lasera*
16 Zavrtanj za pricvrséivanje drzaca
17 Drzad
*Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni obim isporuka.
Elementi za pokazivanje
a Pokazivanje smera dole
Prikaz preciznosti merenja ,srednje”
Opomena za bateriju
Pokaziva¢ smera gore
Pokazivanije signalnog tona
Pokazivanje sredine
g Prikaz preciznosti merenja ,fino”

-0 2 0 T

Tehnicki podaci

lasersidaae i lRig

Broj predmeta 3601K1540. 3601K6970.
Prijemna talasna duzina 635-650 nm 532-535nm
Pogodno za rotacioni laser GRL 250 HV GRL 300 HVG
GRL 300 HV
GRL 400H

1) Radno podrugje (Radijus) se moZe smanjiti nepovoljnim uslovima okoline (na primer direktnim
suncevim zratenjem).

2) zavisno od rastojanja izmedju prijemnika lasera i rotacionog lasera
3) zavisno od klase i tipa rotacionog lasera

4) Tatnost merenja moze se ostetiti nepovoljnim uslovima okoline (na. primer direktnim suncevim
zracenujem.

Zajasniju identifikaciju VaSeg mernog alata sluzi serijski broj 10 na tipskoj tablici.
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(A1

Radno podrucje ! sa rotacionim

laserom:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 m -
Prijemni ugao 120° 120°
Prijemna brzina rotacije >200 min’t >200 min’!
Ta&nost u merenju? 34
- Podesavanje ,fino* +1mm +1mm
- Podesavanje ,srednje” +3mm +3mm
Radna temperatura -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Baterija 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Trajanje rada ca. 50h 50h
Tezina prema
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Dimenzije (duzina x Sirina x visina) 148x73x30mm 148x73x30mm
Vrsta zastite IP 65 (zaptivenoza IP 65 (zaptiveno za
pradinuizasticeno  prasinu i zasticeno
od mlaza vode) od mlaza vode)

1) Radno podrucje (Radijus) se moze smanijiti nepovoljnim uslovima okoline (na primer direktnim
suncevim zratenjem).

2) zavisno od rastojanja izmedju prijemnika lasera i rotacionog lasera

3) zavisno od klase i tipa rotacionog lasera

4) Tatnost merenja moze se ostetiti nepovoljnim uslovima okoline (na. primer direktnim suncevim
zratenujem.

Zajasniju identifikaciju VaSeg mernog alata sluzi serijski broj 10 na tipskoj tablici.

Montaza

Ubacivanje baterije/promena
Zarad mernog alata preporucuje se primena alkalno-manganskih baterija.

- Pritisnite blokadu 9 prostora za bateriju napolje i otvorite poklopac prostora za
bateriju 11.
Pazite pri ubacivanju baterije na prave polove prema slici na prostoru za bateriju.
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Ako se opomena baterije pojavi ¢ prvi put nadispleju 7, moze merni alat da radijos ca.

3h.

» Izvadite bateriju iz mernog alata, ako ga duze vreme ne koristite. Baterija
moze kod duzeg Cuvanja korodirati ili se isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog zraéenja.

» Ne izlaZite merni alat ekstremnim temperaturama ili temperaturnim
kolebanjima. Ne ostavljajte ga na primer u autu duze vreme. Pustite merni alat pri
vecim temperaturnim kolebanjima da se prvo temperira, pre nego ga pustite u rad.
Pri ekstremnim temperaturama ili temperaturnim kolebanjima moZe se ostetiti
preciznost mernog alata.

- Postavite merni alat najmanje 50 cm udaljen od rotacionog lasera. Postavite merni
alat tako, da laserski zrak moze da dospe do prijemnog polja 6. Podesite na
rotacionom laseru najvecu rotacionu brzinu.

Ukljucivanje-iskljucivanje

» Kod uklju¢ivanja mernog alata ¢uje se glasan signalni ton. ,Nivo zvu¢nog
pritiska signalnog tona vrednovanog sa A iznosi na 0,2 m rastojanja do 95 dB(A)

» Ne drzite merni alat blizu uva! Glasni ton moZe ostetiti sluh.

Kako biste ustedeli energiju, merni alat ukljucujte samo ako ga koristite.

- Zaukljuéivanje mernog alata pritisnite taster za ukljuéivanje-isklju¢ivanje 1. Cuée
se dva signalna tona i svi pokazivaci na displeju ¢e zasvetleti na kratko.

- Zaiskljucivanje mernogalata pritisnite ponovo taster za uklju¢ivanje-iskljucivanje
1.

Ako se ca. 10 min ne pritiska nijedan taster na mernom alatu i prijemno polje ne

dobije 6 10 min dugo nijedan laserski zrak, onda ée se merni alat automatski iskljuciti

radi Cuvanja baterije. Iskljucivanje ¢e pokazati jedan signalni ton.

Biranje podeSavanja pokazivaca sredine

Sa tasterom 2 moZzete uvrditi, sa kojom tacno$¢u moze se pokazati pozicija laserskog
zraka na prijemnom polju kao ,,srednja“.

- Podesavanje ,fino" (pokazivac g na displej),

- Podesavanje ,srednje” (pokazivac b na displej).

Pri promeni podeSavanja tacnosti Cuce se jedan signalni ton.

Posle uklju¢ivanja mernog alata je tacnost uvek podesena na ,sredinu®.
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Pokazivaci smera

Pokazivacidole a, po sredini f i gore d (uvek na prednjoj i zadnjoj strani mernog alata)
pokazuju poziciju cirkuliSuceg laserskog zraka u prijemnom polju 6. Pozicija se moze
dodatno pokazati preko jednog signalnog tona (pogledajte ,Signalni ton za
pokazivanje laserskog zraka®, stranicu 182).

Merni alat je predubok: Ako laserski zrak prolazi gornju polovinu prijemnog polja 6,
onda Ce se pokazati donji pokazivac pravca a na displej.

Pri uklju¢enom signalnom tonu Cuje se jedan signal u laganom taktu.

Pokrecite merni alat u pravcu strelice na gore. Pri priblizavanju oznaci sredine 5
pokazace se samo jo$ vrh pokazivaca pravca a.

Merni alat je previsok: Ako laserski zrak prolazi donju polovinu prijemnog polja 6,
onda ée se pokazati pokazivac pravca d na displej.

Pri uklju¢enom signalnom tonu ¢uje se jedan signal u brzom taktu.

Pokrecite merni alat u pravcu strelice na dole. Pri priblizavanju oznake sredine 5
pokazace se samo jo$ vrh pokazivaca pravcad.

Merni alat je u sredini: Ako laserski zrak prolazi prijemno polje 6 na visini sredisnje
oznake 5, onda ce svetleti sredisnji pokazivac f. Pri uklju¢enom signalnom tonu ¢uce
se trajni ton.

Signalni ton za pokazivanje laserskog zraka

Pozicija laserskog zraka na prijemnom polju 6 mozZe da se pokazuje preko signalnog

tona.

Posle uklju¢ivanja mernog alata je signalni ton uvek iskljucen.

Pri uklju¢ivanju signalnog tona moZete birati izmedju dve jacine glasnode.

- Pritiskajte za uklju¢ivanje odnosno promenu signalnog tona taster za signalni ton
3, sve dok se ne pokaZe Zeljena jacina glasnoce. Pri srednjoj jacini glasnoce treperi
pokazivac za signalni ton e na displej, pri vecoj glasnoci svetli pokazivac stalno, pri
isklju¢enom signalnom tonu gasi se pokazivac.

Uputstva zarad

Markiranje

Na oznaci sredine 5 desno i levo na mernom alatu moZete oznaditi visinu laserskog
zraka, ako on prolazi kroz sredinu prijemnog polja 6. Oznaka sredine nalazi se 45 mm
udaljena od gorenje ivice mernog alata.

Ravnanje sa libelom

Pomocu libele 8 moZete centrirati merni alat vertikalno. Koso nameseni merni alat
uticace na pogresna merenja.
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Pri¢vrsc¢ivanje sa drza¢em (pogledajte sliku A)

Mozete pricvrstiti merni alat pomocu drzaca 17 kako na mernoj letvi 15 (pribor) tako

i na drugim pomoc¢nim sredstvima sa Sirinom do 65 mm.

- Uvrnite ¢vrsto drzac 17 sa zavrtnjem za pri¢vrs¢ivanje 16 u prihvatu 12 na
poledjini mernog alata.

- Odvrnite zavrtanj za uévrséivanje 13, gurnite drza€ na primer na mernu letvu
gradjevinskog lasera 15 i ponovo stegnite zavrtanj za u¢vrscivanje 13.

Gornjaivica 14 drzaca nalazi se na istoj visini kao i sredi$nja oznaka 5 i moze se

upotrebiti za markiranje laserskog zraka.

Pri¢vrsc¢ivanje sa magnetom (pogledajte sliku B)
Ako neko sigurno pricvrscivanje nije neophodno potrebno, mozZete zaheftati merni
alat pomocu magnetne ploce 4 na ¢eonoj strani celicnog dela.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

- Drzite merni alat uvek ¢ist.

- Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

- Briite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte nikakva sredstva
za Ciséenje ili rastvarace.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcima i odrZavanju vaseg
proizvodai o rezervnim delovima. Uvecéane crteze i informacije o rezervnim delovima
mozete naci na nasoj adresi: www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomodi ako imate pitanja o nasim
proizvodima i priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Kellerd.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Uklanjanje djubreta

Merni alati, pribor i pakovanja treba da se dovoze na regeneraciju koja odgovara
zastiti Covekove okoline.

Ne bacajte merne alate i akumulatore (baterije u kuéno djubre).

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne moraju vise
neupotrebljivi merni alati a prema evropskoj smernici 2006/66/EC
ne moraju vise akumulatori/baterije u kvaru i istro$eni da se
odvojeno sakupljaju i odvoze reciklazi koja odgovara zastiti
covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Vsa navodila morate prebrati in jih upostevati. TA NAVODILA DO-
BRO SHRANITE.

Poskrbite za to, da se merilno orodje ne nahaja v bliZini srénih
spodbujevalnikov. Magnetne plosce 4 ustvarijo polje, ki lahko vpljiva
da delovanije srénih spodbujevalnikov.

» Merilno orodje se ne sme nahajati v blizini magnetnih nosilcev podatkov in na
magnet obcutljivih naprav. Zaradi vpljivov magnetne plosce 4 lahko pride do ne-
popravljivih izgub podatkov.
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» Merilno orodje lahko popravlja samo kvalificirano strokovno osebje z origial-
nimi nadomestnimi deli. Na ta na¢in bo ohranjena varnost merilnega orodja.

» Z merilnim orodjem ne smete delati v okolju, kjer je nevarnost eksplozije in
kjer se nahajajo gorljive tekocine, plini ali prah. Merilno orodje lahko povzroci
iskrenje, ki lahko vname prah ali hlape.

» Preberite si varnostna navodila v navodilu za uporabo rotacijskega laserja in
jih strogo upostevajte.

Opis in zmogljivost izdelka

Prosimo odprite zloZzeno stran, kjer je prikazano merilno orodje in pustite to stran med
branjem navodila za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom

Merilno orodje je namenjeno za hitro najdenje rotirajoCih laserskih zarkov v valovni
dolZini, ki je navedena v poglavju , Tehniéni podatki®.

Merilno orodije je primerno za uporabo v notranjih prostorih in na prostem.

Komponente na sliki
Ostevil¢enje naslikanih komponent se nanasa na prikaz merilnega orodja na strani z
grafiko.

1 Vklopno/izklopna tipka
Tipka za nastavitev natan¢nosti merjenja
Tipka zvocni signal
Magnetna plos¢a
Sredinska oznaka
Sprejemno polje laserskega Zarka
Zaslon
Libela laserskega sprejemnika
Aretiranje pokrova predalcka za baterije
Serijska Stevilka
Pokrov predalcka za baterije
Prijemalo za drZalo
Fiksirni fijak drzala
Zgornji rob drzala
Merilna letev gradbenega laserja*
Pritrdilni vijak drzala
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17 Drzalo
* Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg dobave.

Prikazovalni elementi
a Smerni prikaz dol

b Prikaz merilne natan¢nosti ,srednja“

¢ Opozorilo o bateriji

d Smerokaz gor

e Prikaz zvo¢nega signala

f Sredinski prikaz

g Prikaz merilne natan¢nosti ,visoka*
Tehnicni podatki
Laserkisprejemnik R RiG
Stevilka artikla 3601K15 40. 3601K69 70.
Sprejemljiva valovna dolzina 635-650 nm 532-535nm
Primeren za rotacijski laser GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV
GRL 400 H

Delovno obmotje ) z rotacijskim laser-
jem:
- GRL250HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 m -
Sprejemni kot 120° 120°
Sprejemljiva vrtilna hitrost >200 min’t >200 min’!
Natanénost meritve 234
- nastavitev ,precizna” +1mm +1mm
- nastavitev ,srednje precizna“ +3mm +3mm
Delovna temperatura -10°C...+50°C -10°C..+50°C
1) Zaradi neugodnih okoljskih razmer (npr. direktni vpad sonca) se lahko delovno obmocje (radij)
zmanjsa.

2) odvisno od razmaka med laserskim sprejemnikom in rotacijskim laserjem
3) odvisno od laserskega razreda in laserskega tipa rotacijskega laserja

4) Merilna natanénost se lahko zaradi neugodnih vplivov okolice (npr. direktnega vpada sonca)
zmanjsa.

Jasno identifikacijo Vasega merilnega orodja omogoca serijska Stevilka 10 na tipski ploscici.
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Laserski sprejemnik LR1 LR1G

Temperatura skladi$¢enja -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Baterija 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Trajanje obratovanja pribl. 50h 50h
TeZa po EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Mere (dolzina x Sirina x vi$ina) 148x73x30mm 148x73x30 mm
Vrsta za$Cite IP 65 (zas¢itapred IP 65 (zascCita pred

prahom curkivode) prahom curkivode)
1) Zaradi neugodnih okoljskih razmer (npr. direktni vpad sonca) se lahko delovno obmogje (radij)
zmanjsa.
2) odvisno od razmaka med laserskim sprejemnikom in rotacijskim laserjem
3) odvisno od laserskega razreda in laserskega tipa rotacijskega laserja
4) Merilna natan¢nost se lahko zaradi neugodnih vplivov okolice (npr. direktnega vpada sonca)
zmanjsa.
Jasno identifikacijo Vasega merilnega orodja omogoca serijska Stevilka 10 na tipski ploscici.

Montaza

Namestitev/zamenjava baterije

Pri uporabi merilnega orodja priporo¢amo uporabo alkalnih manganskih baterij.

- Pritisnite aretiranje pokrova predal¢ka za baterije 9 navzven in odprite pokrov 11.
Pri vstavljanju baterije pazite na pravilnost polov z ozirom na sliko v predalcku za ba-
terije.

Ce se pojavi opozorilo o bateriji ¢ prvié na displeju 7, lahko merilno orodje uporabljate
Seca.3h.

» Ce merilnega orodja dalj éasa ne boste uporabljali, odstranite iz njega bateri-
jo. Med dalj$im skladis¢enjem lahko baterija korodira ali se samodejno izprazni.

Delovanje

Zagon
» Zavarujte merilno orodje pred vlago in direktnim son¢nim sevanjem.

» Ne izpostavljajte merilnega orodja ekstremnim temperaturam ali ekstremne-
mu nihanju temperature. Poskrbite za to, da npr. ne bo lezalo dalj ¢asa v avtomo-
bilu. Ce je merilno orodje bilo izpostavljeno vecjim temperaturnim nihanjem, naj-
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prej pustite, da se temperatura pred uporabo uravna. Pri ekstremnih temperatu-
rah ali temperaturnih nihanjih se lahko poskoduje natanénost delovanja merilnega
orodja.

- Merilno orodje postavite najmanj 50 cm od rotacijskega laserja. Merilno orodje na-
mestite tako, dalahko lasersko orodje doseZe sprejemno polje 6. Nastavite rotacij-
ski laser na najvisjo rotacijsko hitrost.

Vklop/izklop

» Pri vkopu merilnega orodja se zaslisi glasen zvocni signal. ,Z A ocenjeni nivo
zvocnega tlaka zvocnega signala zna$a v razdalji 0,2 m do 95 dB(A).“

» Ne drzite merilnega orodja blizu uSesa! Glasen zvok lahko poskoduje sluh.

Da prihranite energijo, vkljucite merilno napravo le, ko jo potrebujete.

- Zavklop merilnega orodie pritisnite vklopno/izklopno tipko 1. Zaslisite dvazvocna
signala in na displeju se za kratek ¢as zasvetijo vsi prikazi.

- Zaizklop merilnega orodja ponovno pritisnite vklopno/izklopno tipko 1.

Ce ca. 10 min ne pritisnete nobene tipke na merilnem orodju in ée laserski Zarek ne

doseze sprejemnega polja 6 v obdobju 10 min, se merilno orodje zaradi varovanja ba-

terije avtomatsko izklopi. Izklop se naznani z zvo¢nim signalom.

Izbira nastavitve sredinskega prikaza

S tipko 2 lahko dolocite, s kak$no natanénostjo se prikaZe polozaj laserskega Zarka na
prikaznem polju kot ,srednja“:

- Nastavitev ,precizna“ (prikaz g na displeju),

- Nastavitev ,srednja“ (prikaz b na displeju),

Pri spremembi nastavitve natancnosti se zaslisi zvo¢ni signal.

Po vklopu merilnega orodja je vedno nastavljena ,srednja“ natan¢nost.

Smerokazi

Smerokazi spodaj a, sredina f in zgoraj d (vsaki¢ na sprednjiin hrbtni strani merilnega
orodja) prikazujejo poloZaj obto¢nega laserskega zarka v sprejemnem polju 6. PoloZaj
se lahko dodatno naznani tudi z zvo¢nim signalom (glej ,Zvocni signal za prikaz laser-
skega Zarka“, stran 189).

Merilno orodje prenizko: Ce preide laserski 7arek skozi zgornjo polovico sprejemne-
ga polja 6, se nadispleju pojavi spodnji smerokaz a.

Pri vklopljenem zvoénem signalu zasliSite signal v po¢asnem ritmu.

Premaknite merilno orodje v smeri pus¢ice navzgor. Pri priblizanju sredinske oznake
5 se prikaze le Se konica smerokaza a.

Merilno orodje previsoko: Ce preide laserski zarek skozi spodnjo polovico spreje-
mnega polja 6, se na displeju pojavi zgornji smerokaz d.
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Pri vkopljenem zvo¢nem signalu zaslisite signal v hitrem ritmu.

Premaknite merilno orodje v smeri puscice navzdol. Pri priblizanju sredinske oznake
5 se prikaze le Se konica smerokaza d.

Merilno orodje v sredini: Ce se pomika laserski Zarek preko sprejemnega polja 6 na
visini sredinske oznake 5, potem sredinska oznaka sveti f. Pri vklopljenem zvocnem
signalu zadoni trajajoc zvok.

Zvocni signal za prikaz laserskega Zarka

PoloZaj laserskega Zarka na sprejemnem polju 6 lahko prikaZete z zvo¢nim signalom.

Pri vklopu merilnega orodja je zvocni signal vedno izklopljen.

Pri vklopu zvo¢nega signala lahko vedno izberete med dvema stopnjama glasnosti.

- Zavklop oz. menjavo zvo¢nega signala pritisnite tipko zvocni signal 3, dokler se ne
pojavi Zeljena stopnja glasnosti. Pri srednji glasnosti na displeju utripa prikaz zvo¢-
nega signala e, pri visoki glasnosti sveti prikaz trajno, priizklopljenem zvoénem si-
gnalu pa ugasne.

Navodila za delo

Oznacevanje

Na sredinski oznaki 5 desno in levo na merilnem orodju lahko oznacite visino laserske-
ga Zarka, Ce se slednji pomika skozi sredino sprejemnega polja 6. Sredinska oznaka
se nahaja 45 mm od zgornjega roba merilnega orodja.

Naravnavanje z libelo

S pomocjo libele 8 lahko merilno orodje naravnajte pravokotno (navpi¢no). Posevno

names$¢eno merilno orodje ima za posledico napacne meritve.

Pritrditev z drzalom (glejte sliko A)

Merilno orodje lahko pritrdite s pomocjo drzala 17 tako na merilni letvi gradbenega la-

serja 15 (pribor) kot tudi na drugih pripomockih s $irino 65 mm.

- Privijte drZalo 17 s pritrdilnim vijakom 16 v prijemalo 12 na hrbtni strani merilnega
orodja.

- Odviite fiksirni vijak 13, potisnite drzalo na primer na merilno letev gradbenega la-
serja 15 in ponovno trdno privijte fiksirni vijak 13.

Zgornji rob 14 drzala se nahaja v isti viSini kot sredinska oznaka 5 in se lahko uporabi

za oznacitev laserskega Zarka.

Pritrditev z magnetom (glejte sliko B)
Vkolikor varna pritrditev ni neobhodno potrebna, lahko merilno orodje s pomocjo ma-
gnetne ploce 4 pritrdite s ¢elne strani na jeklene dele.

Bosch Power Tools 160992A268((8.12.15)

- se




é OBJ_BUCH-780-006.book Page 190 Tuesday, December 8, 2015 11:32 AM é

190 | Slovensko

Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in CiS¢enje
- Merilno orodje naj bo vedno Cisto.

- Merilnega orodja nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocine.
- Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Uporaba Cistil in topil ni dovoljena.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vpra$anja glede popravila in vzdrzevanja izdelka
ter nadomestnih delov. Risbe razstavljenega stanja in informacije o nadomestnih de-
lih se nahajajo tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z veseljem v pomoc¢ pri vprasa-
njih o nasih izdelkih in njihovega pribora.

Obvseh vprasanjihin narocilih rezervnih delov nujno sporocCite 10-mestno $tevilko na
tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Top Service d.o.o.

Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225

Tel.: (01) 519 4205

Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Merilna orodja, pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno ponovno predelavo.
Merilna orodja in akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvre¢i med hisne odpad-
ke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo merilna orodja, ki niso
vec v uporabi ter v skladu z Direktivo 2006/66/ES morate okvarje-
ne ali obrabljene akumulatorske baterije/baterije zbirati loceno in
jih okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Sve upute treba proditati i pridrzavati ih se. MOLIMO SPREMITE
OVE UPUTE NA SIGURNO MJESTO.

Mjerni alat se ne smije pribliZzavati sréanim stimulatorima. Pomocu
magnetske ploce 4 proizvodi se magnetsko polje koje moZe utjecatina
funkciju sréanih stimulatora.

» Drzite mjerni alat dalje od magnetskih nosaca podataka i magnetski osjetlji-
vih uredaja. Pod djelovanjem magnetske ploc¢e 4 mozZe doci do nepovratnog gubit-
ka podataka.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom stru¢nom osoblju i
samo sa originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin posti¢i da ostane
zadrzana sigurnost mjernog alata.

» Samjernim alatom ne radite u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Molimo obavezno procitajte upute za sigurnost u uputama za rukovanje rota-
cionim laserom.

Opis proizvoda i radova

Molimo otvorite preklopnu stranicu s prikazom mjernog alata i drzite ovu stranicu
otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Mjerni alat je predviden za brzo pronalazenje rotirajucih laserskih zraka, valnih duzina
navedenih u »tehni¢kim podacimac.

Mjerni alat je prikladan za primjenu u zatvorenom prostoru i na otvorenom prostoru.
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Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa
slikama.
Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje
Tipka za namjestanje toc¢nosti mjerenja
Tipka signalnog tona
Magnetska ploc¢a
Oznaka sredine
Prijemno polje laserske zrake
Displej
Libela prijemnika lasera
Aretiranje poklopca pretinca za baterije
Serijski broj
Poklopac pretinca za baterije
Steza¢ zadrza¢
Zaporni vijak drzaca
Gornji rub drza¢a
Mjerna letva gradevnog lasera*
Vijak za pri¢vr§¢enje drzaca
17 Drzaé
* Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke.

O oo ~NOOOGA,WNR
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Pokazni elementi
a Pokazivac smjera, dolje
Indikator preciznosti mjerenja »srednje«
Upozorenje za bateriju
Pokaziva¢ smjera, gore
Pokazivac signalnog tona
Pokazivac sredine
Indikator preciznosti mjerenja »fino«

A -~ ® QO T
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Tehnicki podaci
LR 1 LR1G
Kataloski br. 3601K15 40. 3601K69 70.
Valne duZine koje se mogu primati 635-650 nm 532-535nm
Prikladan za rotacioni laser GRL 250 HV GRL 300 HVG
GRL 300 HV
GRL 400 H

Radno podrucje!) sa rotacionim
laserom:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 m -
Kut prijema 120° 120°
Primana brzina rotacije >200 min! >200 min’!
Toénost mjerenja 234
- Podesavanje »fino« +1mm +1mm
- Podesavanje »srednje« +3mm +3mm
Radna temperatura -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Temperatura uskladistenja -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Baterija 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Trajanje rada cca. 50h 50h
Tezina odgovara
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Dimenzije (duZina x Sirina x visina) 148x73x30mm 148x73x30 mm
Vrsta zastite IP 65 (nepropustan IP 65 (nepropustan

za prasinu i zastiéen za praSinu i zasti¢en

od mlaza vode) od mlaza vode)

1) Radno podrucje (radijus) moze se smanijiti zbog nepovoljnih uvjeta okoline (npr. izravno Sunéevo

zratenje).

2) ovisno od razmaka izmedu prijemnika lasera i rotacionog lasera
3) ovisno od klase lasera i tipa lasera, rotacionog lasera
4) Na to¢nost mjerenja mogu utjecati nepovoljni uvjeti okoline (npr. izravno Suncevo zracenje).

Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski broj 10 na tipskoj plocici.

Bosch Power Tools
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Montaza

Stavljanje/zamjena baterija

Zarad mjernog alata preporucuje se primjena alkalno-manganskih baterija.

- Pritisnite blokadu 9 pretinca baterije prema gore i otvorite poklopac pretinca za
bateriju 11.

Kod stavljanja baterija pazite naispravan polaritet prema shemi u pretincu za baterije.

Ako bi se na displeju 7 prvi puta pojavilo upozorenije za bateriju ¢, mjerni alati moze

raditi jo$ cca. 3 sata.

» Ako mjerni alat dulje vrijeme ne koristite izvadite iz njega bateriju. Kod duljeg
uskladistenja baterija moze korodirati ili se sama isprazniti.

Rad

Pustanje urad
» Zastitite mjerni alat od vlage i izravnog djelovanja suncevih zraka.

» Mjerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturamaiili oscilacijama temperatu-
re. Ne ostavljajte ga npr. dulje vrijeme u automobilu. Kod vecih temperaturnih os-
cilacija, prije nego $to Cete ga pustiti u rad, ostavite mjerni alat da se prvo temperi-
ra. Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija temperature moze se smanjiti preci-
znost mjernog alata.

- Mjerni alat postavite udaljen najmanje 50 cm od rotacionog lasera. Mjerni alat po-
stavite tako da laserska zraka moze dosedi prijemno polje 6. Na rotacionom laseru
namjestite maksimalnu brzinu rotacije.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Kod ukljucivanja mjernog alata oglasit e se glasni signalni ton. »Razina zvu¢-
nog tlaka signalnog tona vrednovana s A iznosi do 95 dB(A) narazmaku od 0,2 m.«

» Mjerni alat ne drzite blizu uha! Glasni ton moZe ostetiti sluh.

Radi ustede energije uklju¢ite mjerni alat tek onda kada ga koristite.

- Zaukljucivanje mjernog alata pritisnite tipku za uklju¢ivanje-iskljuivanje 1. Ogla-
sit ¢e se dva signalna tona i na kratko Ce se upaliti svi pokazivaci displeja.

- Zaisklju¢ivanje mjernog alata ponovno pritisnite tipku za ukljucivanje-isklju¢iva-
nje 1.

Ako se cca. 10 min ne pritisne nikakva tipka na mjernom alatu i prijemno polje 6

10 min ne prima nikakvu lasersku zraku, tada ¢e se mjerni alat automatski iskljuciti za
ocuvanje baterija. Iskljucivanje ¢e se pokazati signalnim tonom.
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Biranje namjestanja pokazivanja sredine

Sa tipkom 2 moZete utvrditi sa kojom to¢no$¢u ¢e se pozicija laserske zrake na prije-
mnom polju pokazati kao »sredi$njic:

- Namijestanje »fino« (pokazivac g na displeju),

- Namjestanje »srednje« (pokaziva¢ b na displeju).

Kod promjene namjestanja to¢nosti oglasit ¢e se signalni ton.

Nakon uklju¢ivanja mjernog alata to¢nost je uvijek namjestena kao »srednjac.

Pokazivanja smjera

Pokazivaci dolje a, sredina f i gore d (na prednjoj i straZnjoj strani mjernog alata), po-
kazuju poloZaj rotirajuce laserske zrake u prijemnom polju 6. Pozicija se moze dodat-
no pokazati signalnim tonom (vidjeti »Signalni ton za pokazivanje laserske zrakec,
stranica 195).

Mjerni alat je suviSe nisko: Ako laserska zraka prolazi kroz gornju polovicu prije-
mnog polja 6, u tom Ce se slu¢aju na displeju pojaviti donji pokaziva¢ smjera a.

Kod uklju¢enog signalnog tona oglasit ¢e se signal u duljem taktu.

Pomaknite mjerni alat u smjeru strelice prema gore. Kod priblizavanja oznaci sredine
5 pokazat Ce se jo$ samo vrh pokazivaca smjera a.

Mijerni alat je suvise visoko: Ako laserska zraka prolazi kroz donju polovicu prije-
mnog polja 6, u tom Ce se slu€aju na displeju pojaviti gornji pokaziva¢ smjera d.

Kod uklju¢enog signalnog tona oglasit ¢e se signal brzim ritmom.

Pomaknite mjerni alat u smjeru strelice prema dolje. Kod pribliZzavanja oznaci sredine
5 pokazat Ce se jo$ samo vrh pokazivaca smjerad.

Mijerni alat je na sredini: Ako laserska zraka prolazi kroz prijemno polje 6 na visini
oznake sredine 5, upalit ¢e se pokazivac sredine f. Kod uklju¢enog signalnog tona
oglasit Ce se stalni ton.

Signalni ton za pokazivanje laserske zrake

Pozicija laserske zrake na prijemnom polju 6 moZe se pokazati signalnim tonom.
Nakon ukljucivanja mjernog alata signalni ton je uvijek iskljucen.

Kod ukljucivanja signalnog tona moze se birati izmedu dvije jaCine zvuka.

- Zaukljucivanje odnosno promjenu signalnog tona pritisnite tipku signalnog tona 3,
sve dok se ne pokaze Zeljena jacina zvuka. Kod srednje jaCine zvuka na displeju ¢e
zatreperiti pokazivac signalnog tona e, a kod vecih jacina zvuka, stalno ce svijetliti
pokazivac i ugasit ée se kod isklju¢enog signalnog tona.
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Upute zarad

Oznacavanje

Na oznaci sredine 5 desno i lijevo na mjernom alatu mozZete oznaciti visinu laserske
zrake, ako ona prolazi kroz sredinu prijemnog polja 6. Oznaka sredine nalazi se

45 mm od gornjeg ruba mjernog alata.

Usmjeravanje sa libelom

Pomocu libele 8 mozZete mjerni alat usmjeriti okomito. Koso postavljen mjerni alat do-

vodi do pogres$nih mjerenja.

Pri¢vrséenje sa drzac¢em (vidjeti sliku A)

Mjerni alat moZete pomocu drzaca 17 pricvrstiti kako na mjernu letvu gradevnog lase-

ra 15 (pribor), tako i na neka druga pomocna sredstva $irine do 65 mm.

- Drza¢ 17 stegnite sa vijkom za pri¢vr$¢enje 16 u steza¢ 12 na straznjoj strani mjer-
nog alata.

- Otpustite zaporni vijak 13, pomaknite drzac, npr. na mjernoj letvi gradevnog lase-
ra 15 i ponovno stegnite zaporni vijak 13.

Gornji rub 14 drzaca nalazi se na istoj visini kao i 0znaka sredine 5 i moZe se koristiti

za oznaCavanije laserske zrake.

Pri¢vrséenje sa magnetom (vidjeti sliku B)

Ako sigurno pri¢vrséenje nije neizostavno potrebno, mjerni alat moZete pomo¢u ma-
gnetske ploce 4 Ceono pricvrstiti na ¢elicne dijelove.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

- Mjerni alat odrZavajte uvijek Cistim.

- Ne uranjajte mjerni alat u vodu ili u druge tekucine.

- Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. U tu svrhu ne koristite nikakva sred-
stva za Cis¢enje i otapala.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i odrZavanju vaseg proi-
zvodate o rezervnim dijelovima. Povecane crteze i informacije o rezervnim dijelovima
mozete naci na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodéi odgovorom na pitanja o na-
$im proizvodima i priboru.
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Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova, molimo vas neizostavno
navedite 10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice proizvoda.
Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Mjerne alate, pribor i ambalaZu treba dostaviti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Mjerni alat, aku-bateriju/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama 2012/19/EU, neuporabivi mjerni
alati i prema Smjernicama 2006/66/EZ neispravne ili istrosene
aku-baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnéuded
Lugege koik juhised libi ja jargige neid. HOIDKE KOIK JUHISED
HOOLIKALT ALLES.

Arge asetage mooteseadet siidamestimulaatorite lihedusse. Mag-
netplaat 4 tekitab valja, mis vdib siidamestimulaatorite t66d negatiiv-
selt méjutada.

» Hoidke mooteseadet eemal magnetilistest andmekandjatest ja magnetiliselt
tundlikest seadmetest. Magnetplaadi toime 4 voib andmed pd6rdumatult havita-
da.
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» Laske mooteseadet parandada iiksnes vastava ala asjatundjatel, kes kasuta-
vad originaalvaruosi. Nii tagate mo6teseadme ohutu t66.

> Arge kasutage mooteseadet plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub siitti-
vaid vedelikke, gaase v6i tolmu. Mo6teseadmes vdivad tekkida sademed, mille
toimel vib tolm voi aur siittida.

» Lugege ldbi poordlaseri kasutusjuhendis toodud ohutusnéuded ja pidage
neist kinni.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Voltige lahti kasutusjuhendi imbris seadme joonistega ja jatke see kasutusjuhendi lu-
gemise ajaks avatuks.

Nouetekohane kasutus

Maooteseade on ette nahtud pdorlevate laserkiirte kiireks leidmiseks punktis , Tehnili-
sed andmed* toodud lainepikkusel.

Seade sobib kasutamiseks sise- ja valistingimustes.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel toodud numbrid.
1 Liliti (sisse/vdlja)

Mddtetapsuse reguleerimise nupp

Helisignaali nupp

Magnetplaat

Keskpunkti margistus

Laserkiire vastuvotuvali

Ekraan

Laserkiire vastuvétja libell

Patareikorpuse kaane lukustus

Seerianumber

Patareikorpuse kaas

Hoidiku kinnitusava

Kanduri lukustuskruvi

Hoidiku ilaserv

Ehituslaseri mootevarras*
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16 Kanduri kinnituskruvi
17 Kandur

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel kujutatud voi kasutusju-
hendis nimetatud lisatarvikuid.

Ekraani ndidud
a Alumine suunanait

b Mootetapsuse kuva ,keskmine®

¢ Patarei madala pinge indikaatortuli

d Ulemine suunanait

e Helisignaali nait

f Keskpunkti nait

g Modtetapsuse kuva ,ilitapne*
Tehnilised andmed
Laserkiire vastuvétja
Tootenumber 3601K15 40. 3601K6970.
Vastuvoetav lainepikkus 635-650 nm 532-535nm
Sobib podrdlaseritele GRL 250 HV GRL 300 HVG

GRL 300 HV
GRL 400 H

Toopiirkond ¥ péodrdlaseritega:
- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 m -
Vastuvotunurk 120° 120°
Vastuvdetav poorlemiskiirus >200 min’t >200 min’!
Mbdtetapsus 2 34
- seadistus ,tapne* +1mm +1mm
- seadistus ,.keskmine® +3mm +3mm
Tootemperatuur -10°C...+50°C -10°C...+50°C
1) Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene péikesekiirgus) véivad toopiirkonda (raadiust) kit-
sendada.

2) Soltuvalt laserkiire vastuvotja ja pdordlaseri vahelisest kaugusest

3) olenevalt poordlaseri klassist ja tiiiibist

4) Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene paikesekiirgus) voivad toopiirkonda kitsendada.
Oma mddteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva seerianumbri 10 jargi.
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LR 1G
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Patarei 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Tooaeg ca 50h 50h
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,25 kg 0,25kg
Mootmed (pikkus x laius x korgus) 148x73x30mm 148x73x30mm
Kaitseaste IP 65 (tolmukindelja IP 65 (tolmukindel ja
voolava vee eest voolava vee eest
kaitstud) kaitstud)
1) Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene paikesekiirgus) voivad toopiirkonda (raadiust) kit-

sendada.

2) Soltuvalt laserkiire vastuvétja ja poordlaseri vahelisest kaugusest

3) olenevalt pdérdlaseri klassist ja tiibist

4) Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene paikesekiirgus) véivad toopiirkonda kitsendada.
Oma mooteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva seerianumbri 10 jargi.

Montaaz

Patarei paigaldamine/vahetamine
Maooteseadmes on soovitav kasutada leelis-mangaan-patareisid.

- Suruge patareikorpuse kaane lukustus 9 valjapoole ja tommake patareikorpuse
kaas 11 lahti.

Patarei sissepanekul jalgige patarei diget polaarsust vastavalt patareikorpusel toodud
joonisele.

Kui patarei madala pinge siimbol ¢ ilmub ekraanile 7 esimest korda, saab mddtesea-
det kasutada veel ca 3 h.

» Kui Te mooteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patarei seadmest vilja. Pa-
tarei voib pikemal seismisel korrodeeruda voi iseeneslikult tiihjeneda.

Kasutamine

Kasutuselevott
» Kaitske mooteseadet niiskuse ja otsese paikesekiirguse eest.

» Arge hoidke médteseadet viga kérgetel ja viga madalatel temperatuuridel,
samuti valtige temperatuurikoikumisi. Arge jatke seadet nditeks pikemaks ajaks
autosse. Suuremate temperatuurikéikumiste korral laske méoteseadmel enne
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kasutuselevdttu keskkonna temperatuuriga kohaneda. Adrmuslikel temperatuuri-
del ja temperatuurikdikumiste korral voib seadme mdotetapsus vaheneda.

- Asetage seade poordlaserist vahemalt 50 cm kaugusele. Paigutage moodteseade
nii, et laserkiir saab tabada vastuvotuvalja 6. Seadke poordlaser maksimaalsele
poorlemiskiirusele.

Sisse-/viljaliilitus
» Mooteseadme sisseliilitamisel kélab vali helisignaal. ,Helisignaali A-filtriga kor-
rigeeritud helirohu tase on 0,2 m kaugusel kuni 95 dB(A)."

» Arge hoidke mooteseadet korva lahedal! Vali helisignaal vdib kahjustada kuul-
mist.

Energia saastmiseks liilitage modteseade sisse ainult siis, kui seda kasutate.

- Modteseadme sisseliilitamiseks vajutage liilitile (sisse/valja) 1. Kolab kaks heli-
signaali ja koik ekraani ndidud siittivad korraks.

- Modteseadme valjaliilitamiseks vajutage uuesti lilitile (sisse/valja) 1.

Kui umbes 10 minuti jooksul ei vajutata mdoteseadme iihelegi nupule ja kui vastuvo-

tuvali 6 10 minuti jooksul laserkiirt vastu ei vota, liilitub seade patarei sadstmiseks au-

tomaatselt valja. Valjaliilitamist kinnitab helisignaal.

Keskpunkti ndidu valik

Nupuga 2 saate kindlaks maarata, millise tapsusega ndidatakse laserkiire asendit vas-
tuvotuvaljal ,keskkohas olevana“:

- tapne” seadistus (nait g ekraanil),

-, keskmine” seadistus (ndit b ekraanil).

Tapsuse seadistuse muutmisel kélab helisignaal.

Parast mooteseadme sisseliilitamist on alati seadistatud ,,keskmine® tapsus.

Suunandidud

Alumine ndit a, keskkoha nait f ja iilemine néit d (vastavalt seadme esi- ja tagakiiljel)
nditavad pdorleva laserkiire asendit vastuvotuvaljal 6. Asendit voib lisaks naidata he-
lisignaal (vt ,Helisignaal laserkiire asendi naitamiseks®, lk 202).

Maooteseade on liiga madalal: Kui laserkiir [abib vastuvotuvalja 6 Gilemist poolt, il-
mub ekraanile alumine suunandit a.

Sisseliilitatud helisignaali puhul kdlab aeglase intervalliga helisignaal.

Viige modteseade noole suunas iiles. Lahenemisel keskkoha margistusele 5 kuvatak-
se veel vaid suunandidu a otsa.

Maooteseade on liiga korgel: Kui laserkiir labib vastuvotuvalja 6 alumist poolt, ilmub
ekraanile Gilemine suunanit d.

Sisseliilitatud helisignaali korral kdlab helisignaal kiirema intervalliga.
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Viige seade noole suunas alla. Lahenemisel keskkoha margistusele 5 kuvatakse veel

vaid suunandidu d otsa.

Maooteseade on keskkohas: Kui laserkiir labib vastuvotuvalja 6 keskkoha margistuse

5 tasandil, siis siittib keskkoha nait f. Kui helisignaal on sisse liilitatud, kélab pidev he-

lisignaal.

Helisignaal laserkiire asendi nditamiseks

Laserkiire asendit vastuvotuvaljal 6 saab ndidata helisignaaliga.

Parast modteseadme sisseliilitamist on helisignaal alati vélja liilitatud.

Helisignaali sisseliilitamisel voite valida kahe helitugevuse vahel.

- Helisignaali sisseliilitamiseks voi muutmiseks vajutage helisignaali nupule 3 seni,
kuni ekraanil kuvatakse soovitud helitugevust. Keskmise helitugevuse puhul vilgub
helisignaali ndit e ekraanil, korge helitugevuse puhul poleb néit pidevalt, valjaliili-
tatud helisignaali puhul néit kustub.

Toojuhised
Margistamine
Keskpunkti margistuse 5 juurde seadme vasakule ja paremale poole saab markida la-

serkiire korguse, kui laserkiir labib vastuvétuvilja 6 keskkohta. Keskpunkti margistus
asub 45 mm kaugusel seadme iilaservast.

Viljarihtimine libelli abil
Libelli 8 abil saab mddteseadet vertikaalselt valja loodida. Mddteseade, mis ei ole loo-
dis, annab ebadiged madtetulemused.

Kinnitamine kanduri abil (vt joonist A)

Mddteseadet saab kanduri 17 abil kinnitada nii laseri moételati 15 (lisatarvik) kui ka

teiste kuni 65 mm laiuste abivahendite kiilge.

- Kinnitage kandur 17 kinnituskruviga 16 mooteseadme tagakiiljel asuvasse kinni-
tusavasse 12.

- Keerake lahti lukustuskruvi 13, liikake kandur laseri moételatile 15 ja keerake lu-
kustuskruvi 13 uuesti kinni.

Kanduri ilaserv 14 asub keskkoha margistusega 5 iihel kdrgusel ja seda saab kasuta-

da laserkiire markimiseks.

Magnetiga kinnitamine (vt joonist B)
Kui kindel kinnitamine ei ole ilmtingimata vajalik, saab mooteseadet magnetplaadi 4
abil kinnitada metalldetailide kiilge.
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

- Hoidke modteseade alati puhas.

- Arge kastke mdoteseadet vette ega teistesse vedelikesse.

- Piihkige seade puhtaks niiske, pehme lapiga. Arge kasutage puhastusvahendeid
ega lahusteid.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse ning varuosade kohta esi-
tatud kiisimustele. Joonised ja teabe varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimustes meeleldi abi.
Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti ara seadme andmesildil
olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Modteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonnasaastlikult ringlusse votta.
Arge kiidelge mddteseadmeid ja akusid/patareisid koos olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU
tuleb kasutusressursi ammendanud madteseadmed ja defektsed
voi kasutusressursiammendanud akud/patareid eraldi kokku kogu-
da ja keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. PEC IZLASI-
SANAS SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS.

Netuviniet mérinstrumentu sirds stimulatoriem. Magnétiska plak-
sne 4 rada magnétisko lauku, kas var ietekmét sirds stimulatoru darbi-
bu.

» Netuviniet mérinstrumentu magnétiskajiem datu neséjiem un iericém, kuru
darbibu ietekmé magnétiskais lauks. Magnétiskas plaksnes 4 iedarbiba var iz-
raisit neatgriezeniskus informacijas zudumus.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu tikai kvalificéts specialists, no-
mainai izmantojot vienigi originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo
darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas
var izraisit putek|u vai tvaiku aizdeg3anos.

» Izlasiet un stingri ievérojiet rotacijas lazera lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Atveriet atlokamo lapu ar mérinstrumenta attélu un turiet to atvértu visu laiku, kamér
tiek lasita lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Meérinstruments ir paredzéts, lai atri uzmeklétu rotéjosus lazera starus, kuru staroju-
ma vilna garums atbilst sadala , Tehniskie parametri“ noraditajam vértibam.

Meérinstruments ir piemérots lietoSanai gan telpas, gan arpus tam.
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Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem mérinstrumentaattéla, kas sniegts
grafiskaja lappuseé.

1 leslégdanas/izslégSanas taustin$
Taustind meridanas precizitates izvélei
Tonala signala taustins
Magnétiska plaksne
Vidus stavok|a atzime
Lazera stara uztver$anas lauks
Displejs
Lazera starojuma uztvéreja limenradis
Baterijas nodalijuma vacina fiksators
Seérijas numurs
Bateriju nodalijuma vacin$
Vitne stiprinasanai pie turétaja
Turétaja fikséjosa skrive
Turétaja augs$éeja mala
Celtniecibas lazera mérliste*

Skrve turétaja nostiprinasanai
17 Turetajs
* Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta.

W oo ~NOOGOA_RWN

el el =
ok, WNRO

Indikacijas elementi
a Apakséjais virzienindikators
b Merisanas precizitates indikators ,Vidéja“
¢ Baterijas nolieto$anas indikators
d Augséjais virzienindikators
e Tonala signala indikators
f Vidus stavok|a indikators
g Meérisanas precizitates indikators ,Augsta“
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LR 1 LR1G
Izstradajuma numurs 3601K15 40. 3601K6970.
Uztverama starojuma vilna garums 635-650 nm 532-535nm
Ir piemérots Sadiem rotacijas lazeriem GRL 250 HV GRL 300 HVG
GRL 300 HV
GRL 400 H
Darbibas talums Y kopa ar rotacijas
lazeru:
- GRL250HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 m -
UztverSanas lenkis 120° 120°
Uztverama stara rotacijas atrums >200 min.* >200 min.!
Méridanas precizitate 234
- iestadijumam,Augsta“ +1mm +1mm
- iestadijumam ,Vidéja“ +3mm +3mm
Darba temperat(ira -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Uzglabasanas temperattira -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Baterija 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Darbibas laiks, apt. 50 st. 50 st.
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01:2014 0,25 kg 0,25kg
Izméri (garums x platums x augstums) 148x73x30mm 148x73x30mm
Aizsardzibas tips IP 65 (aizsargats  IP 65 (aizsargats
pret putekliemun  pret putekliem un
adens striklam) adens straklam)
1) Darbibas talums (radiuss) var samazinaties nelabvéligos apstaklos (pieméram, tiesos saules sta-

ros).

2) Atkariba no attaluma starp lazera starojuma uztvéréju un rotacijas lazeru.

3) atkariba no rotacijas lazera izmantojama lazera elementa tipa un starojuma klases

4) Mérisanas precizitate var samazinaties nelabvéligos darba apstak|os (pieméram, tiesos saules
staros).

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs 10, kas atrodams uz markéjuma
plaksnites.
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Montaza

Baterijas ievietoSana vai nomaina

Mérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas.

- Pabidiet uz aru baterijas nodalijuma vacina fiksatoru 9 un atveriet baterijas nodali-
jumavacinu 11.

levietojot bateriju, ievérojiet pareizu pievienoSanas polaritati, kas paradita baterijas

nodalijuma.

Péc tam, kad baterijas nolietoSanas indikators ¢ pirmo reizi paradas uz displeja 7, mé-

rinstruments var darboties vél aptuveni 3 stundas.

» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta bateriju. ligsto-
§as uzglabasanas laika var notikt baterijas korozija vai pasizlade.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai loti zemas temperatiiras iedarbibai
un straujam temperatiiras izmainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz
ilgaku laiku automasina. Pie straujam temperattras izmainam vispirms nogaidiet,
lidz izlidzinas temperatiiras starpiba, un tikai péc tam uzsaciet mérinstrumenta lie-
toSanu. Ekstremalu temperataras vertibu vai strauju temperatiras izmainu iedar-
biba uz mérinstrumentu var nelabveéligi ietekmét ta precizitati.

- Novietojiet mérinstrumentu vismaz 50 cm attaluma no rotacijas lazera. Nostadiet
meérinstrumentu ta, lai lazera stars varétu sasniegt ta uztver$anas lauku 6. Parslé-
dziet rotacijas lazeru darbam ar lielako stara rotacijas atrumu.

leslégSana un izslégsana

» leslédzot mérinstrumentu, tas izstrada skalu tonalo signalu. ,Péc raksturliknes
Aizsvertais tonala signala skanas spiediena limenis 0,2 m attaluma sasniedz
95dB(A).”

» Neturiet mérinstrumentu tuvu ausim! Skal$ tonalais signals var izraisit dzirdes
traucejumus.

Lai taupitu energiju, ieslédziet mérinstrumentu tikai tad, ja vélaties to lietot.

- Laiieslégtu mérinstrumentu, nospiediet ta iesledzeja taustinu 1. Noskan divi to-
nalie signali un uz mérinstrumenta displeja islaicigi paradas visi indikacijas elemen-
ti.
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- Lai izslégtu mérinstrumentu, vélreiz nospiediet ta ieslégsanas/izslégsanas tausti-
nul.

Jaaptuveni 10 minites netiek nospiests neviens no mérinstrumenta taustiniem un ta

uztveranas lauku 6 10 minu laika neSkerso lazera stars, mérinstruments automa-

tiskiizsledzas, $adi taupot baterijas. Mérinstrumentam izslédzoties, tas izstrada tona-

lo signalu.

Vidus stavokla indikacijas precizitates izvéle

nas uz mérinstrumenta uztversanas lauka tiks fikséta ka ,vidus“ stavoklis:

- ar ,augstu” precizitati (uz displeja ir redzams indikators g),

- ar,videju“ precizitati (uz displeja ir redzams indikators b).

lzmainot precizitates iestadijumus, mérinstruments izstrada tonalu signalu.

Péc mérinstrumenta ieslégSanas precizitate vienmer atbilst iestadijumam ,Vidéja“.

Virziena indikatori

Ar apakséja virziena indikatora a, vidus stavokla indikatora f un augséja virziena indi-
katora d (mérinstrumenta priekSpusé un mugurpusé) palidzibu tiek paradita vieta,
kura kustigais lazera stars $kérso uztverSanas lauku 6. Lazera stara nonak$anu uztver-
$anas lauka var noteikt ari ar tonala signala palidzibu (skatit sadalu ,Tonala signala iz-
manto$ana lazera stara stavokla noteik$anai“ lappuse 208).

Mérinstruments atrodas parak zemu: Uztveramajam lazera staram Skersojot uz-
tverSanas lauka 6 aug$ejo dalu, uz displeja paradas apak3éjais virziena indikators a.
Ja $aja laika ir ieslégts tonalais signals, skan |éni mainiga tonalo signalu seciba.

Sada gadijuma parvietojiet mérinstrumentu augsup, kurp norada virziena indikatora
bulta. Lazera stara $kérsoSanas vietai tuvojoties vidus stavokla atzimei 5, uz displeja
ir redzama tikai virziena indikatora a bultas smaile.

Meérinstruments atrodas parak augstu: Uztveramajam lazera staram $kérsojot uz-
tversanas lauka 6 apaksejo dalu, uz displeja paradas augséjais virziena indikators d.
Ja $aja laika ir ieslégts tonalais signals, skan atri mainiga tonalo signalu seciba.

Sada gadijuma parvietojiet mérinstrumentu lejup, kurp norada virziena indikatora
bulta. Lazera stara $kérso$anas vietai tuvojoties vidus stavokla atzimei 5, uz displeja
ir redzama tikai virziena indikatora d bultas smaile.

Lazerastars ir vidii: Ja uztveramais lazera stars Skérso uztversanas lauku 6 vidus sta-
vokla atzimes 5 limeni, uz displeja paradas vidus stavokla indikators f. Ja $aja laika ir
ieslegts tonalais signals, tas skan pastavigi.

Tonala signala izmantoSana lazera stara stavokla noteiksanai

Lazera stara augstuma noteiksanai attieciba pret mérinstrumenta uztversanas lauku
6 var izmantot ari tonalo signalu.
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Péc mérinstrumenta ieslégSanas tonalais signals vienmer ir izslégts.

leslédzot tonalo signalu, var izvéléties divas skajuma vértibas.

- Laiieslégtu tonalo signalu vai izmainitu ta skalumu, nospiediet tonala signala ie-
slegSanas taustinu 3, lidz uz displeja klust redzams indikators, kas atbilst vélama-
jam signala skalumam. Ja irizveléts vidéjs tonala signala skalums, tonala signalain-
dikators e uz displeja mirgo; pie liela tonala signala skaluma Sis indikators ir re-
dzams pastavigi, bet pie izslégta tonala signala indikators izziid no displeja.

Noradijumi darbam

Markésana

Lazera stara augstumu var markeét pret vidus stavokla atzimi 5 mérinstrumenta labaja

un kreisaja puse, ja stars $kérso mérinstrumentu ta uztversanas lauka 6 vida. Vidus

stavokla atzime atrodas 45 mm no mérinstrumenta aug$éjas malas.

Izlidzinasana ar limenraza palidzibu

Ar limenraza 8 palidzibu mérinstrumentu var izlidzinat, pieskirot tam vertikalu (sta-

tenisku) stavokli. Ja mérinstruments nav novietots taisni, ta mérijumu rezultati var

bt neprecizi.

Stiprinasana ar turétaja palidzibu (attéls A)

Ar turétaja 17 palidzibu mérinstrumentu var nostiprinat uz celtniecibas lazera mérlis-

tes 15 (papildpiederums) vai ari uz cita lidziga priekSmeta, kura platums neparsniedz

65 mm.

- Stingri nostipriniet turétaju 17 uz instrumenta, ieskravéjot stiprino$o skrivi 16
instrumenta mugurpuse izvietotaja stiprinajuma vitné 12.

- Atskravéjiet fikséjoSo skravi 13, uzbidiet turétaju, pieméram, uz celtniecibas laze-
ra meérlistes 15 un no jauna stingri pieskrivéjiet fikséjoso skrivi 13.

Turétaja aug$éja mala 14 atrodas vienada augstuma ar viduspunkta atzimi 5, tapéc to

var izmantot lazera stara augstuma markesanai.

StiprinaSana ar magnétiskas plaksnes palidzibu (attéls B)

Ja nav nepiecie$ams |oti noturigs stiprinajums, mérinstrumenta augséjo plakni var

piestiprinat pie térauda konstrukciju virsmas ar magnétiskas plaksnes 4 palidzibu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

- Uzturiet mérinstrumentu tiru.
- Neiegremdéjiet mérinstrumentu tdent vai citos $kidrumos.
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- Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet apkopei kimiski akti-

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jautajumiem par izstradaju-
ma remontu un apkalposanu, ka ari par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un
informaciju par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vislabakaja veida, sniedzot
atbildes uz jautajumiem par masu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstra-
dajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma materiali japarstrada apkar-
téjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos mérinstrumentus un akumulatorus vai baterijas sadzives atkri-
tumu tvertne!

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES, lieto$anai ne-
derigie mérinstrumenti, ka ari, atbilstosi direktivai 2006/66/EK,
bojatie vai nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Biitina perskaityti visa instrukcija ir jos laikytis. ISSAUGOKITE SIA
INSTRUKCIJA.

Nelaikykite prietaiso arti Sirdies stimuliatoriy. Magnetiné plokstelé
4 sukuria lauka, kuris gali pakenkti Sirdies stimuliatoriy veikimui.

» Matavimo prietaisa laikykite toliau nuo magnetiniy laikmeny ir magneto po-
veikiui jautriy prietaisy. Dél magnetinés plokstelés 4 poveikio duomenys gali ne-
griztamai dingti.

» Matavimo prietaisa taisyti turi tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik origina-
lias atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus
naudoti.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skys-
¢iu, dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk3¢iuojant, nuo kibirk3¢iy gali uzsi-
degti dulkés arba susikaupe garai.

» Perskaitykite ir grieztai laikykités rotacinio lazerinio nivelyro naudojimo ins-
trukcijoje pateikty saugos nuorody.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Atverskite islankstomajj lapa su matavimo prietaiso schemair, skaitydami naudojimo
instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Prietaiso paskirtis

Matavimo prietaisas skirtas , Techniniuose duomenyse* nurodyty bangy ilgiy besisu-
kantiems lazerio spinduliams greitai surasti.

Matavimo prietaisas skirtas naudoti viduje ir lauke.
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Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos nume-
rius.
Jjungimo-isjungimo mygtukas
Matavimo tikslumo nustatymo mygtukas
Garsinio signalo mygtukas
Magnetiné plokstelé
Viduriné zymé
Lazerio spindulio imtuvo zona
Ekranas
Lazerio spindulio imtuvo guls¢iukas
Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
Serijos numeris
Baterijy skyriaus dangtelis
Grioveliai prie laikiklio tvirtinti
Laikiklio tvirtinimo varztas
VirSutiné laikiklio briauna
Lazerinio nivelyro matuoklé*
Laikiklio tvirtinamasis varztas
17 Laikiklis
* Pavaizduota ar aprasyta papildoma jranga j standartinj komplekta nejeina.

O oo ~NOOOG A, WNR

el el =
oAk, WNRO

Ekrano simboliai
a Krypties indikatorius apacioje
b Matavimo tikslumo indikatorius ,vidutinis”
¢ Jspéjamasis baterijos simbolis
d Krypties indikatorius viruje
e Garso signalo indikatorius
f Vidurinés Zymés indikatorius
g Matavimo tikslumo indikatorius ,.didelis”
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LR 1 LR1G
Gaminio numeris 3601K1540. 3601K69 70.
Priimamy bangy ilgis 635-650 nm 532-535nm
Tinka naudoti su rotaciniais lazeriniais GRL 250 HV GRL 300 HVG
nivelyrais GRL 300 HV
GRL 400 H

Veikimo nuotolis® su rotaciniu lazeriniu

nivelyru:

- GRL 250 HV 125m -
- GRL 300 HV/HVG 150m 150m
- GRL400H 200 m -
Priémimo zonos kampas 120° 120°
Priimamas sukimosi greitis >200 min! >200 min’!
Matavimo tikslumas 234

- Nustatymas , tikslus® +1mm +1mm
- Nustatymas ,vidutinis* +3mm +3mm
Darbiné temperattra -10°C...+50°C -10°C...+50°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C -20°C...+70°C
Maitinimo $altinio baterija 1x9V6LR61 1x9V6LR61
Veikimo laikas apie 50 val. 50val.
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01:2014" 0,25 kg 0,25kg
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 148x73x30mm 148x73x30mm
Apsaugos tipas IP 65 (nepralaidus  IP 65 (nepralaidus

dulkéms ir apsaugo-
tas nuo silpnos
skysciy sroves)

dulkéms ir apsaugo-
tas nuo silpnos
skysciy sroves)

1) Esant nepalankioms aplinkos salygoms (pvz., tiesiogiai $vieciant saulei), veikimo nuotolis (spin-

dulys) gali sumazéti.

2) priklausomai nuo atstumo tarp lazerio spindulio imtuvo ir rotacinio lazerinio nivelyro

3) priklausomai nuo rotacinio lazerinio nivelyro lazerio klasés ir tipo

4) Esant nepalankioms aplinkoms salygoms (pvz., tiesiogiai $vieciant saulei), matavimo tikslumas

gali pablogéti.

Prietaiso firminéje lenteléje yra nurodytas jlsy prietaiso serijos numeris 10, kad jj galima baty vie-

nareikSmiskai identifikuoti.
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Montavimas

Baterijos jdéjimas ir keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su Sarminémis mangano baterijomis.

- JiSore paspauskite baterijy skyriaus dangtelio fiksatoriy 9 ir atidarykite baterijy
skyriaus dangtelj 11.

|dédami baterija atkreipkite démesj, kad jos poliai atitikty baterijy skyrelyje nurody-

tus polius.

Jeiekrane 7 atsiranda jspéjamasis baterijos simbolis ¢, matavimo prietaisg dar galima

naudoti apie 3 h.

» Jei ilgesnij laika nenaudojate prietaiso, iSimkite i$ jo baterija. llgai sandéliuo-
jant prietaisa, baterija gali paveikti korozija arba ji gali iSsikrauti.

Naudojimas

Parengimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo ypac aukstos ir Zemos temperatiiros bei
temperatiiros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilgesnj laika automobilyje. Esant di-
desniems temperaturos svyravimams, prie$ pradédami prietaisg naudoti, palauki-
te, kol matavimo prietaiso temperatira stabilizuosis. Esant ypac¢ aukstai ir Zemai
temperatirai arba temperatros svyravimams, gali biti pakenkiama matavimo
prietaiso tikslumui.

- Matavimo prietaisa pastatykite nuo rotacinio lazerinio nivelyro ne mazesniu kaip
50 cm atstumu. Matavimo prietaisg padékite taip, kad lazerio spindulys galéty pa-
siekti lazerio spindulio imtuvo zona 6. Nustatykite didZiausig rotacinio lazerinio ni-
velyro sukimosi greitj.

ljungimas ir iSjungimas

» |jungiant matavimo prietaisa pasigirsta garsus signalas. ,Pagal A skale 0,2 m
atstumu iSmatuotas garsinio signalo garso slégio lygis siekia 95 dB(A)."

» Nelaikykite matavimo prietaiso prie ausies! Garsus signalas gali pakenkti klau-
sai.

Kad tausotuméte energijg, matavimo prietaisa jjunkite tik tada, kai jj naudojate.
- Norédami matavimo prietaisa jjungti, paspauskite jjungimo-i$jungimo mygtuka 1.
Pasigirsta du garsiniai signalai ir trumpam uzsidega visi ekrano rodmenys.
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- Norédami prietaisa iSjungti, dar karta paspauskite jjungimo-i$jungimo mygtuka 1.
Jei apie 10 min nepaspaudziamas joks matavimo prietaiso mygtukas, o lazerio spin-
dulio imtuvo zonos 6 10 min nepasiekia lazerio spindulys, kad bty tausojamos bate-
rijos, matavimo prietaisas automatiskai iSsijungia. Apie i$jungima pranesa garsinis si-
gnalas.

Vidurinés Zymeés indikatoriaus nustatymo pasirinkimas

Mygtuku 2 galite nustatyti, kokiu tikslumu lazerio spindulio padétis lazerio spindulio
imtuvo zonoje bus parodoma kaip esanti ,viduryje*:

- Nustatymas ,tikslus* (ekrane rodmuo g),

- Nustatymas ,vidutinis* (ekrane rodmuo b).

Keiciant tikslumo nustatyma, pasigirsta garsinis signalas.

Jjungus matavimo prietaisa, tikslumas visada yra ,vidutinis®.

Krypties indikatoriai

Apatinis krypties indikatorius a, vidurinés Zzymés indikatorius f ir virSutinis krypties in-
dikatorius d (priekinéje ir uzpakalinéje prietaiso pusése) rodo einancio lazerio spin-
dulio padétjlazerio spindulioimtuvo zonoje 6. Apie $ig padétj papildomai gali pranesti
ir garsinis signalas (Zr. ,Garsinis lazerio spindulio pranesimo signalas*“, 215 psl.).
Matavimo prietaisas per Zemai: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio imtu-
vo 6 virSutine puse, ekrane atsiranda apatinis krypties indikatorius a.

Jei garsinis signalas yra jjungtas, pasigirsta léto takto signalas.

Kelkite matavimo prietaisa j virSy rodyklés kryptimi. Artéjant prie vidurinés Zymés 5,
rodomas tik krypties indikatoriaus a smaigalys.

Matavimo prietaisas per aukstai: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio im-
tuvo zonos 6 apating puse, ekrane atsiranda virSutinis krypties indikatorius d.

Jei garsinis signalas yra jjungtas, pasigirsta greito takto signalas.

Leiskite matavimo prietaisa Zemyn rodyklés kryptimi. Artéjant prie vidurinés Zymés 5,
rodomas tik krypties indikatoriaus d smaigalys.

Matavimo prietaisas viduryje: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio imtuvo
zong 6 vidurinés Zymeés 5 aukstyje, uzsidega vidurinés zymés indikatorius f. Jei garsi-
nis signalas jjungtas, pasigirsta nuolatinis signalas.

Garsinis lazerio spindulio pranesimo signalas

Apie lazerio spindulio padétj lazerio spindulio imtuvo zonoje 6 gali pranesti garsinis si-
gnalas.

Matavimo prietaisa jjungus, garsinis signalas visada buna i$jungtas.

Jjunge garsinj signala, galite pasirinkti viena i$ dviejy garso stiprumy.
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- Norédami garsinj signalg jjungti arba pakeisti, spauskite garsinio signalo mygtuka
3, kol pasirodys norimas garso stiprumas. Pasirinkus vidutinj garso stipruma, ekra-
ne mirksi garsinio signalo indikatorius e, pasirinkus didelj garso stipruma, rodmuo
dega nuolat, o garsinj signalg iSjungus, jis uzgesta.

Darbo patarimai

Zyméjimas

Ties vidurine Zyme 5 matavimo prietaiso desinéje ir kairéje galite pazyméti lazerio

spindulio aukstj, jei jis eina per lazerio spindulio imtuvo zonos 6 vidurj. Viduriné Zymeé

yra 45 mm nuo matavimo prietaiso virSutinio krasto.

Gulsciuko indikatoriaus iSlyginimas

Gulsciuku 8 matavimo prietaisg galite iSlyginti vertikaliai (statmenai). Kreivai padétas

prietaisas matuoja klaidingai.

Tvirtinimas laikikliu (Zr. pav. A)

Naudodamiesi laikikliu 17 matavimo prietaisa galite pritvirtinti ne tik prie lazerinio ni-

velyro matuoklés 15 (papildoma jranga), bet ir prie kity iki 65 mm plocio pagalbiniy

priemoniy.

- Tvirtai jsukite laikiklj 17 tvirtinamuoju varztu 16 j jtvara 12, esantj uzpakalinéje ma-
tavimo prietaiso puséje.

- Atlaisvinkite fiksuojantj varzta 13, perstumkite ant matuoklés 15 pritvirtintg uni-
versaly laikiklj ir vél uzverZkite varzta 13.

Virutiné laikiklio briauna 14 yra tame paciame aukstyje, kaipir viduriné zymé 5, ir gali

bati naudojama lazerio spindulio padéciai Zyméti.

Tvirtinimas prie magneto (Zr. pav. B)

Jei matavimo prietaiso stabiliai pritvirtinti nebatina, jj, atsukta priekiu, galite pakabin-

ti prie plieninio pavirsiaus, naudodamiesi magnetine plokstele 4.

Prieziurair servisas

Prieziirair valymas

- Matavimo prietaisas visuomet turi biti Svarus.

- Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

- Visus neSvarumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Negalima naudoti jokiy
astriy plovimo priemoniy ir tirpikliy.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsultavimo tarnyba
Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jasy gami-
nio remontu, technine priezitira bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir infor-
macija apie atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai atsakys j klausimus apie
musy gaminius ir papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bitinai nurodyti desimtzen-
klj gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi bati surenkami ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Matavimo prietaisy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteine-
rius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami mata-
vimo jrankiaiir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir i$-
eikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi bati surenkami atskirai ir
perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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T
L—Y—%hR LR 1 LIR1G
HURES 3 601 K15 40. 3 601 K69 70.
ZRARETRE 635-650 nm 532-535 nm
FERAFMEEA—T—>3 Y GRL 250 HV GRL 300 HVG
L—H— GRL 300 HV

GRL 400 H

£O—F—YarvlL—¥—%
FEALEBADREERE"
- GRL 250 HV 125 m _
- GRL 300 HV/HVG 150 m 150 m
- GRL 400 H 200 m -
ZRAE 120° 120°
ZREEEL L—F — R EERE
::4 >200 rpm >200 rpm
BErEE? Y9

- BE &l +1 mm +1 mm
- BE ) +3 mm +3 mm
ERRESH -10° C... +50 ° C-10° C... +560 ° C
RERELHE -20° G...+70° C-20°C... +70 ° C
ERAE 1 x 9V 6LR61 1 x 9 V 6LR61
AR £ 50 BRE 50 RS
EE (EPTA-Procedure
01:2014 #E#0) 0.25 kg 0.25 kg
Tk (RE x 18 x §3) 148 x 73 x 30 mm 148 x 73 x 30 mm

REISRX

IP 65
(FAEE - BhiEfEHR)

IP 65

(BAEE - BhEfEER)

1) BRICFHEZBEET (EFAAOH-DEHLEE) THEALELGES, RABRIMEAT
EHHE (FB) MR LZIENHYET,

2) L—HY—2RBLA—T—> a3V L—Y—HOEHICHECTRRYET

3) A—F—Yavlb—HY—OL—HF—I5REL—F—F 1 FIT&>TRLD

4) AERBER. TRLEREREEG (EFERXGLE) ITLUEEBERTLENHYET,
BEHEDASry—1) T Y—ILDIYTILFnN— 10 [FHREICEH SN TLES,
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a3V, BEICEVERLFEVEE. FLIEBERREELEA
Cr— )V DREEEBETIEL L HYET,

- A—F—2a3vL—H—MSRIE 50 cn EN-RBIZA Sy —1) 24
V—ILEBWTLESWL, L= —EDZRES 6 ITEZEFT D LSIC
A=Y= )LOMBERDTLLEES L, A—F—>avL—
Y—DEEEEEZRESEEICHEL T LI,

24 yF on/off

> ABOEBRRASM vFEAND L, KEUEEEFRYET, [EEEF
DEELANIL (A M) X, 0.2 m OFEETRAK 95 dB (A) THYFE
ER|
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glolx 2|AIH LR 1 LR1G
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A8 7HsEt 3| 2o|X 2w GRL 250 HV GRL 300 HVG
o GRL 300 HV
GRL 400 H

3 20|X zHel =
o]
- GRL 250 HV 125 m -
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A Zte 120° 120°
A JtsE 3 &5 200 rpm Y200 rpm
=X M3z 2) 3) 4)
- TEYT ME 1 mm *1 mm
- BT NE +3 mm +3 mm
s 2 -10C .. +50C -10T .. +50 C
Ha 25 -20C ...+70C -20TC..+70TC
Hi & 2] 1x 9 V 6LR61 1 x 9V 6LR61
s Az, < 50 h 50 h
EPTA 373 01:2014 o @2
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